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UTICAJ HIPI POKRETA NA POPULARNU
KULTURU U JUGOSLAVIJI

Prvi deo izlaganja bavice se drustvenim, istorijskim i politi¢-
kim okvirima nastanka hipi pokreta u Sjedinjenim Americkim Dr-
zavama Sezdesetih godina dvadesetog veka, s posebnim osvrtom na
knjizevno stvaralastvo predstavnika bit-generacije, kao najznacéajni-
jih prethodnika i zacetnika hipi ideologije. Bice izlozeni i protuma-
¢eni osnovni principi te ideologije, a onda i kratka istorija razvitka
i gaSenja pokreta, s naglaskom na festivalu u Vudstoku, avgusta
1969. godine, kao simbolickom i stvarnom svrSetku zlatnog doba
hipi pokreta. Njegov uticaj, medutim, ostace globalno prisutan u
supkulturi i kulturi potonjih decenija. U ovom izlaganju, bice reci o
najvaznijim aspektima tog uticaja u Socijalistickoj Federativnoj Re-
publici Jugoslaviji. Pri¢a o postavljanju i odjecima mjuzikla Kosa
u beogradskom Ateljeu 212, analiza novinskih napisa posvecenih
predstavnicima hipi pokreta, kao i analiza pojedinih tekstova jugo-
slovenske popularne muzike iz Sezdesetih i sedamdesetih godina,
trebalo bi da ponude zaokruzenu sliku o genezi i pravcima uticaja
hipi kulture na popularnu kulturu u Jugoslaviji.
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TRAVEL RESTRICTIONS IN LOGICAL SPACE;
OR, SOME BENEFITS OF PRIVACY

Much work on the semantics of natural language makes use
of the notion of a possible world in order to describe alternative
states of affairs. In line with a position initially due to Hintikka
(cf. Hintikka 1969), many assume that this notion is appropriate
for explicating belief. According to this idea, to say that Jovan
thinks that elves exist is to say that elves exist in all the worlds that
Jovan considers to be a candidate for the actual world — in all of his
“doxastic alternatives.” Belief reports thus quantify over possible
worlds. I will argue in this talk that a successful account of the
compositional semantics of belief reports must then also commit
itself to the idea that language users obey an interesting constraint:
when we describe the beliefs of others, we refuse to explicitly
situate individuals of the actual world in the worlds that constitute
their candidates for the actual world. I call this constraint “Doxastic
Privacy.”

A naive attempt to describe the compositional semantics of
belief reports might say that a sentence of the form Jovan thinks that
p merely claims that p is true in all of Jovan’s doxastic alternatives.
The Doxastic Privacy constraint implies that language could
not generally work in the way that the naive approach supposes.
I will review two well-known problems for the naive view, the
phenomena of “double vision” and of “transparent” predicates, and
the modifications that they motivate. I will argue specifically that
Doxastic Privacy is needed to explain the distribution of transparent
predicates.
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ALTERNATIVNA KNJ IiEVN’OST VLADANA
DOBRIVOJEVICA

Na primeru romana Dom Kihota (2018) Vladana Dobrivo-
jevica, sagledanom na fonu ukupnog opusa ovog pisca koji je od
prvog dela dosledno suceljen knjizevno-jezickim kanonima i vla-
dajucoj estetici, ukazacu na izazove koje pred kritiku i Citaoce stav-
lja njegova recepcija. Dobrivojevié u svom voluminoznom opusu
problematizuje stvarnost, vreme, istoriju, identitet kao psiholosku
kategoriju, te preispituje uslove verodostojnog zivljenja, cCovekovu
zasnovanost u jeziku i njegovu izdaju jezika (i ontologije), odnosno
razli¢ite oblike antropoloske, epohalne iScaSenosti, isticuéi u prvi
plan jedan sistem vrednosti duboko suprotstavljen savremenom
konformizmu. Eksperimentisanje formom inherentno je njegovoj
poetici, te  Dom Kihota donosi nova knjizevno-estetska resenja u
slikanju atmosfere megalopolisa, rijaliti-programa i civilizacijske
kataklizme, §to je tema prisutna veé u trotomnoj Nostalgiji, sa istim
ciljem — demontaze svakovrsnih druStvenih i individualnih obmana
i samoobmana, utopijskog izazivanja duha ogrezlog u banalnosti.

Mada autor afirmiSe vrednosti u esejisti¢ko-teorijskim pasa-
zima svojih romana, a jednako i kroz jezik, stil, konstrukciju fabule,
karakterizaciju junaka — dakle, knjizevnim sredstvima — njegov je
opus ostao izvan centralne struje kritickog i teorijskog promislja-
nja, svedoceci o Citavoj jednoj neprocitanoj, svemu konformistic-
kom snazno suprotstavljenoj i stoga alternativnoj knjizevnosti, koja
samoj knjizevnosti upucuje poziv za organskim preoblikovanjem,
iznutra, iz jezika, odnosno iz stvaraocevog biéa, te poziva na tran-
scendiranje etabliranog misljenja i dozivljavanja sveta, podsecajuci
na uzajamnu zavisnost otpora i stvaralastva.
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ALTERNATIVNI TEATAR KOMEDIJE DEL ARTE
I NJEGOV UTICAJ NA SEKSPIROVE KOMEDIJE

Rad se bavi ispitivanjem relacija izmedu italijanske kome-
diografske tradicije i Sekspirovog dela, sa posebnim osvrtom na
drame Komedija zabuna, Ukrocena goropad i Bura i njihovu vezu
sa alternativnim teatrom komedije del arte. Pozoriste del arte, kao
vid alternativnog italijanskog teatarskog fenomena, na renesansnu
i baroknu pozornicu izvodi kompleksan scenski organizam, cije
pretece obuhvataju fragmente i forme najraznovrsnijih izvora ko-
micke tradicije. Preuzeti obrasci, u spoju sa autenticnim pecatom
italijanske renesansne kulture i umetnickog zivota, na sceni ote-
lotvoruju funkcionalnost novog tipa, posebnu pozorisnu estetiku
i teatroloski fenomen koji uzdrmava temelje komicke tradicije do
danas. Osnovno teorijsko utemeljenje rada zasniva se na metodo-
logijama ¢iji je nau¢ni fokus primarno orijentisan ka kulturoloskim
i knjizevno-istorijskim aspektima istrazivanja. Cilj rada je istrazi-
vanje knjizevne i umetnicke egzistencije zanra komedije del arte u
kontekstu Seskpirovog stvaralastva, odnosno u domenu njegovog
komediografskog rada.
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NARATIVNO NOVINARSTVO KAO ALTERNATIVA
DOMINANTNIM MEDIJSKIM ZANROVIMA

Polaze¢i od teorijskog odredenja prema kojem se narativno
novinarstvo ubraja u oblike novinarskog izrazavanja sa izrazenom
knjizevnom naracijom, u radu se ova forma proucava sa savreme-
nog stanovista kako bi se utvrdile njene odlike i pozicija u moder-
nom novinarstvu. S obzirom na to da je re¢ o specifi¢noj formi, u
jezickom, sadrzajnom i organizacionom smislu, koja u znacéajnoj
meri ukljucuje i umetnicki aspekt, narativno novinarstvo se u praksi
¢esto dozivljava kao zastareli i ekonomski neisplativ oblik novi-
narskog izrazavanja. Zbog toga, jedan od glavnih ciljeva ovog rada
jeste da se, kombinuju¢i deskriptivni metod i kvalitativnu analizu
sadrzaja, utvrdi prisutnost narativnog novinarstva u savremenom
medijskom diskursu, njegove karakteristike 1 pozicija u sistemu
medijskih zanrova. Poseban fokus bi¢e na utvrdivanju njegovih
elemenata u gradanskom novinarstvu koje se razvilo zahvaljuju¢i
napretku tehnologije i koje kao takvo predstavlja alternativu izve-
Stavanju profesionalnih medijskih kuca.
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»ALTERNATIVNI“ PRISTUP TUMACENJU ROMANA
LIMENI DOBOS GINTERA GRASA

Roman Limeni dobos nobelovca Gintera Grasa ubraja se
u klasi¢na prozna dela nemacke posleratne knjizevnosti, kao i u
klasi¢na ostvarenja svetske knjizevnosti uopste. Limenom dobosu
pripisivane su odlike autobiografskog, istorijskog, pikarskog, ali i
didaktickog, odnosno obrazovno-razvojnog romana. Analizirano je
njegovo zanrovsko odredenje, recepcija, ekranizacija i kritika, vrse-
na je komparativna analiza. Problem koji nedostaje u dosadasnjim
proucavanjima jeste promatranje pomenutog romana u okvirima
poetike magi¢nog realizma. Samim tim, predmet ovog rada jeste
uocavanje i analiza osnovnih osobina magi¢norealisti¢nog postupka
u romanu Limeni dobos sa ciljem da se pokaze da ¢uveno delo fun-
gira kao egzemplarni model magic¢nog realizma evropskog tipa, te
da prisutni magicnorealisticni elementi ¢ine narativnu kompoziciju
koja podriva ustaljene obrasce percipiranja politicke, ekonomske i
kulturne stvarnosti, teZe¢i njenom preispitivanju i spoznaji.
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ZAMENICA SAM U SRPSKOM JEZIKU I TEORIJA
VEZIVANJA

Standardna teorija vezivanja (Chomsky 1981, 1986) razlikuje
anafor od zamenica i postulira komplementarnost u njihovoj dis-
tribuciji: anafor je vezan u okviru svoje upravne kategorije (Prin-
cip A), dok je zamenica u njoj slobodna (Princip B). Reinhart &
Reuland (1993) za anafor koriste pojam refleksiva i predlazu mo-
difikaciju standardne teorije: refleksivno markirani sintaksicki pre-
dikat je refleksivan (Princip A), refleksivan semanticki predikat je
refleksivno markiran (Princip B). Obe teorije ispravno predvidaju
gramati¢nost koreferencijalne upotrebe refleksiva u argumentskoj
poziciji (1a) odn. negramati¢nost koreferencijalne upotrebe zameni-
ca u datoj poziciji (1b) u srpskom jeziku. Medutim, ako se u datom
kontekstu upotrebe varijante sa zamenicom sam, onda su i refleksiv
(1c) i zamenica (1d) gramati¢ni. Pritom, kompleks sebe samog i
dalje funkcionise kao refleksiv i mora biti vezan od strane lokalnog
subjekta (2c), dok kompleks njega samog moze biti koreferencija-
lan i sa lokalnim i sa nelokalnim subjektom (2d), s tim da je re¢ o
slu¢ajnoj, a ne vezanoj koreferencijalnosti. To potvrduje i test elipse
u (3a-b).

(1) Pera, je kritikovao (a) sebe,/ (b) *njega./ (c) sebe, samog

/(d) njega samog.

(2) Pera, je pricao kako je Laza, kritikovao (a) sebe / (b)

njegal/* /(c) sebe ., samog / (d) njega samog.

3) a. Pera je krltlkovao sebe, samog. Isto je ucinio i Laza.

(-> Laza je kritikovao sebe.
b. Pera, je kritikovao njega, samog. Isto je ucinio i Laza.
(-> Laza je kritikovao Peru.)

Cilj rada je da razmotri distribuciju zamenice sam uz reflek-
sive 1 zamenice sa posebnim osvrtom na njen doprinos koreferenci-
jalnoj upotrebi zamenica u lokalnom domenu (1d, 2d). Nasa analiza
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se zasniva na intenzifikatorskoj prirodi reci sam, usled koje ova re¢
receni¢nom ¢lanu namece fokalni status. Poznato je da fokalni rece-
nicni ¢lanovi dobijaju visok interpretacijski opseg, odnosno da se (u
terminima generativne sintakse) pomeraju na najvise mesto u struk-
turi, time napustajuci lokalni domen antecedenta. Ovim efektivno
zamenice sa sam 1 nisu u istoj upravnoj kategoriji sa antecedentom.
U zakljucku se bavimo teorijskim posledicama iznesenih uvida za
pomenute alternativne pristupe teoriji vezivanja.
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RESHAPING FEMALE IDENTITY THROUGH IRONY IN
MARTIN CRIMP’S THE TREATMENT

British capitalism and neo-liberalism were the ruling ideologies
that gave birth to a patriarchal society where females constantly struggle
to resist oppression and regain their identity. Theatre, simultaneously, saw
an outburst of theatrical energy and creativity in terms of which female
identity restructuring and formation stand out as pivotal. Martin Crimp
was one of those dramatists whose interest in women and their place in
Western post-war culture were undeniable. In The Treatment, women
strategically and purposefully made use of verbal irony as an attack
strategy, a subversive tool aimed at facing male oppressive and belittling
behavior. Accordingly, verbal irony was approached from pragmatic and
cognitive angles. At the pragmatic level, Sperber and Wilson’s Relevance
theory and their Echoic Mention theory were utilized where speakers echo
a person, a thought, or even a norm with a dissociative attitude towards
that echo simply because it is one of criticism, mockery, or ridicule. The
analysis made use of Sperber and Wilson’s taxonomy of the types of
echo that speakers might resort to when they are in a conversation with
their interlocutors. Moreover, the patterns that the analysis part came up
with were interpreted with reliance on the cognitive Mental Space theory
which set out to understand verbal irony and characters’ moving from
one space to the other; a reality space which represents the literal utterance
and the expectation space which embodies the figurative one to influence
the thought of others. It has been found that The Treatment shows two
types of characters having conflicting personalities: a submissive one
embodied by Anne and a combative one epitomized by Jennifer. The
agency given to Jennifer is done through the mechanics of verbal irony.
Thus, irony has been used as an empowering strategy in female’s struggle
for recognition.
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WECHAT — ALTERNATIVNI OBLIK KOMUNIKACIJE
U KINI

lako mnogoljudna zemlja sa snaznim drzavnim aparatom,
Kina je u doba interneta spremna da spoljnem svetu ponudi rezultate
svog kulturnog i tehnoloskog napretka, ali je istovremeno i veoma
odlu¢na u ¢uvanju autonomije u vezi sa plasiranjem razlicitih oblika
digitalne komunikacije na svom tlu. Zahvaljuju¢i visegodisnoj po-
sveéenosti kineske drzave u stvaranju pandana stranim drustvenim
mrezama, kreirana je kineska alternativa, visSenamenska aplikacija
— Wechat (na kin. 1/, na srp. mikro poruka). U vreme kada se
pojavila bila je samo jedna od velikog broja aplikacija za pametne
telefone, da bi se poslednjih godina preobrazila u platformu na koju
se danas prosecan gradanin Kine oslanja u mnogim svojim drus-
tvenim aktivnostima. Wechat uspesno objedinjuje funkcije koje ga
¢ine mo¢nim komunikacionim sredstvom, sredstvom placanja, ali
i znac¢ajnim mehanizmom pomocu koga se lako saznaju najnovije
informacije, zakazuju medicinski pregledi i uspesno dostavljaju po-
kloni u novcu, tzv. hungbao. U ovom radu osvrnu¢emo se upravo na
komunikacionu funkciju ove platforme koja se ogleda u razmeni in-
formacija pisanim i audio-vizuelnim putem medu prijateljima svih
generacija i ukazati na sli¢nosti i razlike koje postoje izmedu ovog
kineskog alternativnog na¢ina komunikacije i slicnih aplikacija koje
se koriste na zapadu.
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MASINSKO PREVODPENJE KAO ALTERNATIVA
HUMANOM PREVODENJU: NA PRIMERU
KULTUROLOSKOG ASPEKTA PREVODENjA

Masinsko prevodenje stalno napreduje i pojavljuju novi alati,
a ve¢ postojeci se optimizuju i Sire. Poseban napredak primecuje se
u prevodenju tipskih tekstova, a prednosti se ogledaju uglavnom u
kvantitavnom aspektu prevodenja - brzini, manjem utrosku vreme-
na, radne snage i novca.

Predmet ovoga rada je kvalitativni aspekt masinskog prevo-
denja. U tu svrhu proverili smo na koji nacin alati za prevodenje
tretiraju vanjezicke sadrzaje koji prenose elemente kulture speci-
fine za jednu zajednicu. Odabrali smo odredeni broj izraza koji
oznacavaju specificne kulturoloske elemente srpskog govornog
podrucja (nazivi jela i pi¢a, obicaji, tradicija) koji su predstavljeni
na Vikipediji. Clanak iz Vikipedije preveli smo pomo¢u tri alata za
prevodenje (Google translate, Microsoft bing i eprevodilac.com) na
nemacki jezik i uradili analizu prevodilackog postupka, uporedili
prevode i ocenili kvalitet dobijenih prevoda. Za istraZivanje kori-
Sc¢ene su konstrativna metoda, metoda analize sadrzaja i statisticka
metoda.
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ALTERNATIVNA ISTORIJA EVROPE U ROMANU
CIVILIZATIONS LORANA BINEA

U svom poslednjem romanu Civilizations (Grasset, 2019),
ovencanom Velikom nagradom za roman Francuske akademije, ¢iji
naslov asocira na ¢uvenu seriju strateskih video igrara Sida Mejera
(Sid Meier) koje se bave osvajanjem sveta, Loran Bine (Laurent
Binet) ispisuje alternativnu istoriju Evrope od renesanse do nasih
dana. Polazeéi od uhronijske pretpostavke da Kolumbo nije uspeo
da pronade Ameriku 1492, ve¢ da je kralj inka Atahualpa 1531. go-
dine “otkrio” i osvojio Evropu, Bine pokazuje kako je u tom slucaju
mogla da se odvija moguca, alternativna istorija starog kontinen-
ta, pa i Citavog sveta. Inspirisan idejom istoricara Patrika BusSero-
na (Patrick Boucheron) da “su u XV veku bile moguce drugacije
mondijalizacije”, Bine ispisuje pricu o obrnutoj globalizaciji, koja
pocinje od Kuska u Peruu a zavriava se u Eks-la-Sapelu u Francu-
skoj, prolazeéi kroz ¢etiri epohe o kojima govore Cetiri dela knjige,
od Vikinga do Evrope Karla V, preko Kolumbovog dnevnika i Ata-
hualpinih hronika do Servantesovih avantura.

Cilj naseg rada je da pokazemo u kojoj meri roman poprima
oblik uhronije, odn. koja je to alternativa koju Bine nudi vladaju¢em
pogledu na istoriju Evrope. U radu ¢emo se baviti i analizom inter-
tekstualnosti i pripovednih postupaka kojima se pisac sluzio.
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RAZVOJ ZANRA ALTERNATIVNE ISTORIJE
U RUSKOJ KNJIZEVNOJ FANTASTICI

Kako za alternativnu istoriju kao Zzanr knjizevne fantastike
centralnu ulogu ima tacka bifurkacije, tj. fantasti¢ne pretpostavke
da je u nekom od prelomnih istorijskih trenutaka doslo do druga-
¢ijeg razvoja dogadaja, ovaj zanr knjizevnosti je postao veoma za-
hvalan za analizu percepcije nacionalne istorije putem sagledavanja
uticaja odredenih dogadaja na proces istorijskog razvoja date kul-
ture. U ovom radu kroz prizmu razvoja zanra alternativne istorije u
ruskoj knjizevnoj fantastici sagledavamo istorijske dogadaje, koji
se iz perspektive ruskih autora izdvajaju kao centralni, analiziramo
motive i sizejnu strukturu tih dela, 1 predlazemo hronolosku klasi-
fikaciju razmatranih pripovedackih svetova, stvorenih u skladu sa
principima teorije bifurkacije.

Predmet razmatranja u naSem radu su najznacajnija dela ru-
ske knjizevnosti ovog zanra, medu kojima izdvajamo ciklus romana
o alternativnoj istoriji ruskog srednjeg veka pod zajednickim nazi-
vom ,,Evroazijska simfonija“ (2000-2005.) Holma Van Zajcika, no-
velu ,,Drugi zivot Napoleona“ (1917.) i roman ,,Pobednik Pugacov*
(1924.) Mihaila Pervuhina, roman ,,Ostrvo Krim*“ (1979.) Vasilija
Aksjonova, kao i niz romana o alternativnoj istoriji Drugog svet-
skog rata u autorstvu Andreja Lazar¢uka, Sergeja Sinjakina i dr.
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MIKRONASTAVA KAO ALTERNATIVNI VID
RAZVIJANJA NASTAVNICKIH KOMPETENCIJA
STUDENATA ANGLISTIKE

Mikronastava, kao sastavni deo inicijalnog obrazovanja bu-
ducih nastavnika stranih jezika, omogucava sticanje prakti¢nih na-
stavnih iskustava pre obavljanja same Skolske prakse. Ovaj skra-
¢eni nastavni format pomaze studentima — budu¢im nastavnicima
i refleksivnim prakti¢arima — da steknu osnovne nastavne vestine
i samopouzdanje prilikom poducavanja, da u praksi primene usvo-
jene teorijske principe i nastavne tehnike, da otkriju jake i slabije
strane svojih nastavnih stilova i dr. U okviru skra¢enog nastavnog
segmenta studenti poducavaju svoje kolege odredenim nastavnim
temama, ciljano posmatraju i kriticki analiziraju odredene aspekte
prakti¢ne izvedbe, i dobijaju konstruktivnu povratnu informaciju od
nastavnika i svojih kolega.

Cilj ovog rada jeste ispitivanje mesta i uloge mikronastave
kao refleksivne prakse u okviru kursa Metodika nastave engleskog
jezika. Za potrebe rada sprovedeno je anketno istrazivanje medu
studentima tre¢e godine anglistike kako bi se utvrdila efikasnost mi-
kronastave za razvijanje pocetnih nastavnih vestina studenata. Istra-
zivanjem ¢emo pokusati da ustanovimo na koji nacin i u kojoj meri
ovaj alternativni vid nastave pomaze studentima u sticanju prakti¢-
nih iskustava. Rezultati sprovedenog istrazivanja ¢e imati korisne
pedagoske implikacije na potencijalno unapredenje mikronastave,
kako bi se studenti jo§ efikasnije i temeljnije pripremili za buducu
Skolsku praksu.
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PORTRET ARNOLFINIJEVIH JANA VAN AJKA 1
NARATIVNE ALTERNATIVE

Portret Arnolfinijevih (The Arnolfini Portrait, 1434) Jana van
Ajka (Jan van Eyck) ve¢ Sest vekova intrigira istoricare i teoreticare
umetnosti, $to je rezultovalo nastankom raznih narativnih alterna-
tiva ovoj slici, a sve sa ciljem da se rasvetle njena tehnika i tajna
znacenja njenih motiva. Medu narativima koji alterniraju Portre-
tu Arnolfinijevih najzastupljeniji su detektivski narativi, seksisti¢ki
narativi, narativ o porodici, htoni¢ni narativi i dr., a njima svakako
treba pridruziti i metodoloski koncept kognitivnih naratologa mise
en abyme, €iji je okvir znacajno pro$iren razmatranjem tehnike Por-
treta Arnolfinijevih. Nalazeéi u pomenutim narativnim alternativa-
ma potvrdu aktuelnosti i vrednosti Van Ajkove slike, interdiscipli-
narnim i metodoloski pluralnim pristupom sa teziStem na okvirima
interpretacije postklasi¢nih naratoloskih teorija nastojimo da osve-
tlimo izvor permanentne perceptivne igre ove umetnicke slike sa
posmatracem i da ukazemo na najrelevantije smernice tumacenja
tzv. praznih mesta (gaps) u narativu ove slike. U zaklju¢ku rada
ukazujemo doprinos tehnike i narativa ove Van Ajkove slike savre-
menim metodoloskim orijentacijama u tumacenju umetnickih dela,
kao $to su teorije Citanja i kognitivna naratologija.
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AKTUELNA KONCEPCIJA1 PRATECI MODELI NASTAVE
KNJIZEVNOSTI: IMA LI ALTERNATIVE?

S polazistem u pregledu zastupljenih koncepcija nastave knji-
zevnosti u srpskim osnovnim i srednjim Skolama, u radu istrazujemo
alternativne nastavne modele i ispitujemo moguénosti njihove im-
plementacije. Polaznu hipotezu — da nastava knjizevnosti ne doseze
do projektovanih ciljeva i ishoda, te da su njome ¢esto nezadovoljni
svi akteri nastavnog procesa, testiraemo anketiranjem (reprezen-
tativnog uzorka) nastavnika knjizevnosti; rezultati ankete bice do-
vodeni u vezu s mogué¢im “korektivnim” pristupima, usmerenim,
pre svega, na drugaciji odnos prema programskim sadrzajima i
nacinima njihove interpretacije u nastavnom procesu. Alternativne
koncepcije podrazumevale bi promene u pravcu organizacije rada u
vec¢oj meri zasnovane na interdisicplinarnom povezivanju tematskih
oblasti (prevazilazenjem koncepta predmetne nastave), na projek-
tnoj nastavi, primeni novih modela radionica. U osnovi razmislja-
nja o promenama je preispitivanje funkcije nastave knjizevnosti u
sistemu obrazovanja, kao i u Sirem drustvenom kontekstu; u tom
smislu, stavove vode¢ih domacih teoreticara nastave knjizevnosti
(M. Nikoli¢, P. 1li¢, Z. Mrkalj) sagledavac¢emo u odnosu na gledista
poznatih teoreti¢ara knjizevnosti, obrazovanja, filozofa i psiholo-
ga (S. Keen, B. Edmison, D. Heathcote, P. Freire, M. Apple, M.
Nussbaum), ali i na kriticke glasove koji se ¢uju u domacem obra-
zovnom okruzenju (N. Velickovié, D. Ili¢, D. BlagOJeV1c) Cilj je
da se ukaze na kompleksnost postojeéih problema i otvore putevi
razmiSljanja o drugacijim mogucnostima organizacije i realizacije
nastave knjizevnosti.
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ALTERNATIVE U PROCESU ADAPTACIJE ENGLESKE
TERMINOLOGIJE U SRPSKOM JEZIKU NA KORPUSU
LEKSIKE BORILACKIH SPORTOVA

Na korpusu leksike borilackih sportova koja €ini znacajan
deo sveukupnog sportskog terminosistema, a koja do sada nije bila
predmet detaljnijeg lingvistickog istrazivanja kod nas, u ovome radu
izvrSicemo kvantitativnu i kvalitativhu analizu temina u srpskom
jeziku u odnosu na oblik adaptacije. Naime, prilikom adaptacije
strane terminologije u srpskom jeziku na raspolaganju nam stoje
dve alternative: adaptacija preoblikovanjem naspram adaptacije
upotrebom nekog od prevodnih postupaka (doslovno prevodenje,
strukturno prevodenje, delimi¢no strukturno prevodenje, funkcijska
aproksimacija i opisno prevodenje). Cilj analize jeste utvrditi u kojoj
meri se u procesu adaptacije koristi svaka od navedenih alternativa,
tj. koliko se pribegava preoblikovanju i time direktnom uvodenju
anglicizama, a koliko se u okviru adaptacije prevodnim postupcima
koristi leksicki potencijal srpskog jezika. Razmotri¢emo, takode, u
kom je obimu do sada izvrSena standardizacija ovoga sloja sportske
terminologije i kakve su perspektive rada na ovoj aktivnosti u
narednom periodu. IstraZivanje je smeSteno u kontekst teorije
standardizacije terminologije i prevodenja, a korpus su C¢inile
sportske enciklopedije, recnici i baze podataka na internetu.
Rezultati dobijeni na odabranom korpusu na izvestan nacin mogu
posluziti i kao svojevrstan pokazatelj trenutnih tendencija u procesu
adaptacije sportske terminologije u srpskom jeziku u celini.
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THE PERSONAL IS POETRY: MESA SELIMOVIC’S
THE DERVISH AND DEATH AS AN ALTERNATIVE TO
AUTOBIOGRAPHY

Following the death of his brother, Mesa Selimovi¢ spent
years trying to compose a nonfiction account of his experience of
the event; the results, however, always seemed too raw, private, and
unruly, so he set about learning to write novels, sensing this was
the proper destiny for the work. The culmination of this effort, The
Dervish and Death (Dervi$ 1 smrt), can thus be read as a testament
to the problem of autobiographical writing: the search for an
adequate, personal language that will be both relevant to others and
pliant enough to convey lived intensity. By examining the novel
through the lens of Ludwig Wittgenstein’s philosophy of language,
as well as Wittgenstein’s own autobiographical reticence, this
study attempts to show how the frustrations of creating a cohesive
nonfiction account of life events may find their solution in a different
form: an amorphous narrative comprising tangles, hallucinations,
and fragments. In the end, this rather unlikely pairing of authors
attempts to shed new light on how each navigates boundaries of
sense and nonsense, order and disorder, and truth and falsehood.
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KOCOBCKO-PECABCKH JUJAJIEKAT V¥ PEII
MY3Uli - (COOUO)JIMHI BUCTUYKH
N KYJATYPOJOWKHU ACITEKT

OBO HCTpaXUBaKE MPEAY3CTO jE C MUBEM Ja CC HCIUTAjy
JE3UK 3aCTYIUbEH y pel My3HUIH C MOJpYYja KOCOBCKO-PECABCKOT
IUjaliekTa ¥ TeMe Koje oBa My3mka obOpalyje. Kopmyc mpencra-
BJbAjy MECME PA3IMYUTHX H3BOhaya C MOMEHYTOT AWjalIeKaTCKOT
opydja, a NCTPAXHUBAKY C€ MPHUCTYIIA ca (COINO)THHTBUCTUIKOT
U KYJITYypOJIOIIKOT acliekTa (aHTPOIOIOruja U eTHojIoruja). OBakaB
UHTEPANCIMIUIMHAPHU TPHUCTYI 3Ha4ajaH je 3aro IITO OTBapa Mo-
ryhHocTH 32 carvieziaBame BUIIE aclekara OBOr MojiepHoT (heHome-
Ha. Kpo3 ananm3y nujanekarckux ocoOHMHa Koje Y HMPUKYIJbEHOM
KOPITYCY TpOHANIa3UMO Ha CBUM je3WYKUM HHUBOMMA TEKHUIH CMO
TOME J1a Hajlpe MOTBPANMO YIOTPedy KOCOBCKO-PECaBCKOT Hjaie-
KTa, a TIOTOM Ja MCIIUTaMO KeroBy (QYHKLH]Yy U yIOTpeOHY Bpex-
HOCT y HAaBEIECHOM MY3WYKOM >kaHpy. IIpenumuHapHu pesyararu
aHaJM3€e T0Ka3yjy Ja M3Bohauu y CBOM CTBapalamTBy T'OTOBO I0-
CJICTHO KOPHUCTE JIUjaJieKaT, y3 OKa3HMOHAJIHA OJICTyIama y KOPHUCT
CTaHIAPJIHOT je3HKa, A0 KOjUX JOJTa3h MPEBACXOIHO M3 CTHIICKHX
pasiora wim ycien 3axreBa MeTpuke. OyHKIMja yoTpebde aujane-
KTa y OBOM MY3HYKOM JKaHPY BHILIECTpYyKa je, a ’OME Ce MPBEH-
CTBCHO HCIIOJhAaBA]y TEKILE Ka ayTCHTUYHOCTH M TCPUTOPHUJATHO]
UAeHTH(UKALU]H, Ka0 U CBOJEBPCHH OYyHT IIpEMa CUCTEMY, ILITO
II0Ka3yjy ¥ TeMe Iecama Koje ce NMpeBacxo Ho OaBe TpaJuInOHAI-
HHUM >KHBOTOM ,,IDOBHHIIKjajana”. Ymorpeda Iujanekra y My3ud-
KOM CTBapasallTBy HECyMIbHBO JONPHHOCH E-ETOBOM OUYyBamby U
MOITYJIAPU3AIIH]j |, IOTOTOBO Y3€BIIH Y 003Up TO J1a je OBaKBO CTBa-
paJlalliTBO JIOXKMBEIIO BEJIUKY TIOMYJIapHOCT KOJI, ITpe CBera, omJia-
JIMHCKe TTyOIuKe, M To U3 CBUX KpajeBa CpOuje. OBaj antepHaTHBHU
J€3MYKO-My3UUKH TIpaBal], KOju MOXXeMO Ha3BaTH U ,,IPOBUHIIN]CKU
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pen’”, mpecTaBiba CBOjeBPCTaH (DEHOMEH, KOJH MOXKE MOCITYKUTH
1 Kao MaTepujasl 3a MIIYUTaBame oapeheHux eireMeHara Tpaau-
LOHAIHOT, aJli ¥ MOJCPHOT JKUBOTA MIIQJIOT YOBEKAa KOjH JKHBU
BaH BEJETPAICKIX My3WUKHUX 30MBama. Pesynratn moOujeHn oBUM
UCTPaXKUBAKEM MOTY OUTH O KOPHUCTH 32 Jajba HCTPAXKUBAA je-
3MKa W ,,[IPOBHHIH]CKUX” TeMa 3aCTYIJbCHUX y PEIl My3HWIIH, allid
Wy IpYTMM MY3HYKUM >KaHpoBUMa, Oyayhu na mcrpaxuBama oBe
BpCTE HUCY OCAJ BpIIEHAa y CPOMCTHIIN M aHTPOTIOJIOTHjH.
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HAMLET U SFRJ -
PREDSTAVA ‘HAMLETA’ U SELU MRDUSA DONJA
KAO BRESANOVA ALTERNATIVNA REPRODUKCIJA
HAMLETA

Rad se bavi odnosom Sekspirovog Hamleta iz 17. veka i dra-
me Predstava ‘Hamleta’ u selu Mrdusa Donja Iva BreSana iz 20.
veka. U radu se analizira na koje sve nacine BreSan stvara jednog
novog, alternativnog Hamleta u kontekstu socijalistickog jugoslo-
venskog drustva. Uocavamo da su elementi Hamleta prisutni kako
u samoj radnji Bresanove drame, odnosno dogadajima i odnosima
medu likovima, tako i na tematsko-motivskom planu (kritika poli-
tiCke stvarnosti), te u direktnim citatima i karnevalistickim paro-
diranjima teksta drame Hamlet. Ipak, Cak i kada su ovi elementi
doslovno preneti, drugacije ih ¢itamo zbog okruzenja u kome su
dati, te nam BreSan na ovaj nacin nudi jedno alternativno Citanje
Sekspirove drame. Komparirajuéi Hamleta i Predstavu ‘Hamleta’ u
selu Mrdusa Donja u svetlu politicke drame, kori§¢enja tehnike po-
zoriSta u pozoristu, te prisustva karnevalisti¢kih elemenata i ironije,
pokusavamo da otkrijemo intertekstualni proces alternacije drame
renesansne Engleske u dramu socijalisticke Jugoslavije.
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NARACIJE O JEZIKU I KNJIZEVNOSTI - DVOSTRUKA
PERIFERIJA KAO ALTERNATIVNA METODOLOGIJA

Jedna od aktuelnih metodologija koju naucnici danas koriste
da bi opisali relacije izmedu razlicitih grupa je posmatranje dihoto-
mije centar — periferija. Vezane za to su takode teorija poluperife-
rijalnosti kao i teorija dvostruke periferije, koje su se tek nedavno
pocele koristiti kad je re¢ o knjizevnosti. Medutim do sad su spo-
menuti koncepti bili razmatrani isklju¢ivo kao metode istazivanja
lokalne kulture u odnosu na svetsku kulturu (np. Balkan izmedu
Orijenta i Zapada). U slucaju mog istrazivanja, radi se o relaciji
izmedu centra i periferije ne na svetskom nego na lokalnom nivou
(mislim na Republiku Srbiju), $to po meni zahteva alternativni pri-
stup ovoj temi. Zelim da prestavim moguénost i pre svega potrebu
uvodenja pojma dvostruke periferije u istraZzivanje narativa vezanog
za jezik 1 knjizevnost, koji je prisutan u periferijalnim i centralnim
zajednicama u Srbiji.

Zanimaju me naracije o bosanskom jeziku i sandzackobos-
njackoj knjizevnosti, prisutne ne samo na prostoru srpskog dela
Sandzaka (periferija) nego i u Beogradu kao centru. Nije dovolj-
no istrazivanje dvostruke periferije jedino iz njene pozicije. Takav
pristup gotovo u potpunosti ignorise to kako dvostruka periferija
utice na svoje centre, fokusira se samo na jedan pravac ovih odno-
sa. Drugim recima, kako kaze Marina Blagojevi¢ Hughson, znanje
,»0odozdo* treba integrisati sa znanjem ,,0dozgo*. Upravo taj medu-
sobni odnos centra i dvostruke periferije smatram novim, alternativ-
nim i potrebnim pristupom spomenutoj temi.
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THE HISTORICAL AVANT-GARDE’S SEARCH FOR NEW
BEGINNINGS: LITERARY REPRESENTATIONS OF
ANCIENT EGYPT AS AN ALTERNATIVE BIRTHPLACE
OF ART AND CULTURE

Given the anti-passéism of the historical avant-garde
evidenced in Marinetti’s Futurist Manifesto one would not expect
to find ancient Egypt featuring prominently in their works. Yet
we do find them employing it, often quite differently than the
contemporaneous “Egyptmania” representations thereof. While
popular literature often involved depictions of mummy’s curses and
proto-Indiana Jones archaeologists, the avant-gardes demonstrated
an interest in the disrupted temporality and transcendentalism of
ancient Egypt’s presence in the present.

One explanation for the avant-garde’s fascination with ancient
Egypt could be as an attempt to return to the collective praxis of
sacral art as understood by Peter Biirger. The invocation of ancient
Egypt as a new, deviant origin for the ontology of art might also
be as simple as its disparity from the accepted tradition of Greco-
Roman antiquity. According to Octavio Paz, “[t]he very old can be
adopted by modernity if it rejects the tradition of the moment and
proposes a new one” (4).

Using Biirger, Paz and the hyper-diffusionist theories of
Grafton Elliot Smith, this paper will explore literary uses by the
historical avant-garde of ancient Egypt as an alternative beginning
of art and culture — as opposed to the classical era.
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TOWARDS AN ALTERNATIVE EIL PEDAGOGY: THE
BULGARIAN CONTEXT

This study focuses on the teaching of English as a foreign
language in the local context of Bulgaria. It takes as a starting
point the current language learning situation in the country and
highlights the changing linguistic needs of Bulgarian students of
English in the age of globalization. Special emphasis is laid on
the fact that they are becoming increasingly more likely to use the
language for international communication with speakers of diverse
linguistic and cultural backgrounds. In relation to this, the present
investigation argues for the need to rework traditional teaching
practices and develop an alternative EIL-aware pedagogy, i.e. one
which teaches English as a truly international tongue and helps
students to acquire the knowledge, attitudes and skills necessary for
dealing with the heterogeneous, pluralistic and dynamic character
that the language assumes today. The current study examines the
principles and practices of such an EIL approach in comparison
with a more traditional EFL perspective and explores its possible
application in the Bulgarian English language classroom. Drawing
upon insights from the teaching of English in a higher education
context in Bulgaria, this study demonstrates how the incorporation
of an international perspective will affect the various elements of an
English language course — its design, syllabus, teaching materials,
classroom activities and assessment practices.
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KREATIVNO PISANJE KAO ALTERNATIVA
SAVREMENOM NOVINARSTVU

Kreativno pisanje u Stampanim medijima kao alternativa sve-
opstoj populistickoj tabloidizaciji masmedija, podrazumeva visok
kvalitet kao princip, pa tekstovi pisani na taj nacin spajaju aktuel-
nost, relevantnost, razumljivost, objektivnost, originalnost, interak-
tivnost i transparentnost, kao i sve izraZeniju estetsku dimenziju.
Na primeru njusmagazina “Nedeljnik,” u periodu od dva meseca
(februar 1 mart 2020.) autorke ¢e kvantitativno-kvalitativnom me-
todom kao i analizom sadrzaja, utvrditi prisustvo novinskih napisa
u ovom nedeljniku pisanih tehnikom kreativnog pisanja. Hipoteza
ovog istrazivanja jeste da su u svakom broju “Nedeljnika” prisutni
tekstovi koji imaju i estetsku dimenziju, interaktivnost transparen-
tnost, originalnost, kriticnost i moguénost da publika stekne blizi
uvid u rad uredniStva, novinara i medija kao celine. Time ¢emo po-
tvrditi da se Stampati mediji danas opredeljuju za nove tehnike i for-
me pisanja, medu kojima jeste i kreastivno pisanje kao alternativa
tradicionalnim novinarskim zanrovima.
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TEACHING AS AN ALTERNATIVE: THE ENGLISH
LANGUAGE STUDENTS’ MOTIVATION FOR TEACHING
BEFORE AND AFTER THE PRACTICUM

The paper explores the changes in the English language
students’ levels and types of motivation for teaching as a result of
their teaching practice.

In the first part of the research, a total of 72 final year
students of English language, literature and culture at the Faculty of
Philology in Belgrade filled in a questionnaire aimed at determining
their level of interest in teaching in various educational settings, the
reasons for and against teaching in state schools and the extent to
which the different elements of their initial teacher education have
prepared them for the upcoming teaching practice. By examining
the correlations between the individual scores and the students’
corresponding academic achievement (GPA, micro-teaching,
Contemporary English language and Methodology courses), a
profile of a typical student with a high/low level of motivation was
constructed.

Since the pandemic prevented many of the students from
completing or even starting their practicum, only the portfolios of
those who had a chance to observe the host teachers were analysed
in the qualitative part of the study with a view to investigating
the potential changes in their motivation for pursuing a career in
teaching.
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THE TRANSLATION OF MULTIMODAL LAYERS AS AN
ALTERNATIVE APPROACH TO THE TRANSLATION OF
ANIMATED FILMS

Animated films depict a reality that embodies a fantasy
world and additional modes are added to the already multimodal
reality (e.g. animations, music, visual effects, etc.) thus imposing
the need for additional considerations of the translation of animated
content. The aim of this study is to explore whether the translation
of multimodal layers in animated films could be an alternative
approach to the translation of the discourse in them. The primary
assumption is that the translation of the separate layers in animated
films may contribute to a more accurate translation into a target
language. Excerpted translations of animated films were presented
to a group of English and a group of Serbian language students,
once as a monomodal product (transcript) and once as a multimodal
product (dubbed video) with the task to identify poor translations
in the excerpts. The identified instances of poor translation could
be referred back to the disregard of the multimodal layers in the
animated content. Based on the results, suggestions and solutions
will be offered showing how the translation of multimodal layers
could be applied as an alternative approach to the translation of
animated films to provide a more accurate product in the target
language.
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NEW ALTERNATIVES: HISTORY AND POLITICS
INSTEAD OF THEME AND CHARACTER IN
SHAKESPEARE'S HISTORIES AND TRAGEDIES

Due to changes in philosophical and political attitudes during
the last thirty years of the twentieth century, the older way of studying
themes and characters in Shakespeare's plays has been replaced by
the idea that everything happens in space and time, and that there
are no eternal qualities which cannot be changed. Character critics
treats characters in the plays as unified individuals; they think that
the action of the play comes out of the character, failing to see the
role as an expression of the society and culture described in the
play. For modern critics, however, the context of society, meaning
the way power is exercised in that society and the nature of social
justice are very important and characters are seen in that context
first. The Presentists offer an alternative reading of Shakespeare's
plays - today they can be understood only from where we are now,
with our own ideas and attitudes. The plays are seen as the product
of a particular time in history, but which are read now, in a world
with different social relations.
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FAJLILI DATOTEKA: ALTERNATIVNI TERMINI U
REGISTRU SOFTVERSKOG INZENJERSTVA

Cini se da registar tehni¢kih nauka sadrZi (uglavnom) leksic-
ke jedinice koje su jednoznacne i uvek precizno definisane. No, to
uvek nije slucaj, naroc¢ito kada su u pitanju viseznacnost, tj. poli-
semija, ali i pragmaticko-kontekstualna upotreba alternativnih pre-
vodnih ekvivalenata, pa samim tim i alternativnih termina u ovoj
vrsti registra.

U fokusu ovog rada nalaze se alternativni termini koji pri-
padaju registru softverskog inzenjerstva, ili preciznije diskursnoj
zajednici softverskih inzenjera. Uzimajuéi u obzir osecaj govorni-
ka (tj. pripadnika diskursnoj zajednici softverskih inzenjera) kao i
stavove govornika ove zajednice prema alternativnim terminima,
pokusacemo da ponudimo skalu prihvatljivih-manje prihvatljivih-
neprihvatljivih alternativnih termina. Kratka anketa bi obuhvatila
upravo stavove prema alternativnim jedinicama koje su ponekada
u binarnoj raspodeli (npr. fajl — datoteka; folder — direktorijum), a
ponekada se javlja i ve¢i broj alternativnih termina koji su evoluirali
tokom razvoja ovog terminoloskog registra (npr. visestruka uticnica
— sabirna uticnica — razvodnik magistrale; polazna tacka — reper —
referentna tacka — bencmark).
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AJITEPHATUBHE ®OPME UMITIEPATUBA
Y PYCKOM U CPIICKOM JE3UKY

Je3uk, ka0 HencupmnaH n3Bop MHQoOpManHja, HE IpecTaje 1a
HAc TOJCTHYE Ha HCTPaKMBAKE Pa3HOPA3HHUX jE3UUKHX Mpooie-
Mma. Crora, 3apaj HampeTka HayKe, HayqHHIM HENpPeCTaHO paje
Ha HBETOBOM IIpoydaBary. MU, Kao WIAHOBU jeAHE JHHIBHCTHYKE
3ajeHuIIe, TPYIUMO Ce Ja ra Ha Hajoosbu Moryhu HauuMH HpoydH-
Mo. YIIpaBo Tparame 3a aJTepHaTHBaMa U YKJbYUHBabE allTepHa-
THBHUX MPHUCTYNa Y je3UYKUM, KEIDKCBHHM U YOIIITE HAYYHHM
HCTpaXWBamkUMa je YCMEpPEHO Ha IITO 1y0Jha, 60Jba U TEMEJbHH]jA
UCTpaXMBamba HAYYHUX (EHOMEHA Y UJbY IUTO JETAaJbHUJUX Pe3l-
Tata. AyTop OBOT paja je UCTPaKUBAO0 MOTYNHOCTH anTepHaTH-
BHOT IIPUCTYyIIA Y HCTPaKUBay UMIIEPATHHOT 3HAYECHA Y PYCKOM
U CPIICKOM je3uKy. KopucTuim ¢cMO KOrHUTUBHH, KOHTPACTUBHH U
JIECKPUIITUBHH METOI.

Ocramajyhu ce OCHOBHO 3HAaUCH-¢ UMIICPATHBA «3aXTECB Ja
ce pajma W3BIIN» ITOCMATPall CMO HMIIEPATUBHO 3HAYCHE Ha TPH
HuBoa. Hajmpe, mostazehu ox ocHoBHE hopMe MMITEpaTHBA aHAIN3a
je mokasajia Jia TIoCToje U Ipyre ajTepHaTUBHE MOPQOIoIIKe Gop-
Me, Kao IITO cy: MHOUHHUTHB, nepdekar, npocto Oyayhe Bpeme (y
PYCKOM je3HUKY), 0 pa3HHUX aITEPHATUBHUX CHHTAKCHYKHX (POPMH.
Ha npyroM HHBOY MOLLIO CE€ OX JBOjaKOT IPHUCTYIA Y 3HAYCHY
nMmneparnBa: 1. m3paxaBame «Omare GpopMey, Tj. HEKaTerOPUIHOT
3Ha4YeHa UMIIEPaTHBa U 2. U3paXKaBAbHE KATETOPHIHOT 3HAYCHA UM-
neparuBa. Y Haj3ax, Ha TpeheM HUBOY MOIVIM CMO Jia pa3Marpamo
ynorpedy IMOMEHYTHX alTepHATHBHHMX 3HAa4CH-a BE3aHUX 3a CTHII-
CKH 00eJexkeHy ynoTpeOy Koja YOKBUpYje alTepHATUBHU MPHUCTYII
y aHaJM3H (peHOMEHA UMIIEpaTHBA Y PyCKOM M CPIICKOM je3HKY, KOjH
ce y HajBehoj MepH mokIiarna.
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PREDICTING CONTEXTUAL APTNESS RATINGS
OF CONFLICT METAPHORS IN A MULTIPLE
LINEAR REGRESSION MODEL: ALTERNATIVE
CONTRIBUTIONS OF INDEPENDENT VARIABLES

The paper aims to explore how well amultiple linear regression
model (metaphoricity, familiarity, aptness, comprehensibility)
can predict the variance in ratings of contextual aptness of target
metaphorical expressions that belong to the conceptual key of
CONFLICT metaphors. The study was conducted in three stages:
(1) first, following the MIPVU protocol (Steen et al. 2010), target
metaphorical expressions were identified in a small specialized
corpus extracted from online editions of the New York Times; (ii)
the selected stimuli (in carrier sentences) were then translated into
Serbian; and (iii) finally, the stimuli were presented to participants
in questionnaires, where they were required to rate each of the
target metaphorical expressions on a 7-point Likert scale, along the
five afore mentioned dimensions adopted from previous research
(Katz et al. 1988). The linear regression model was significant
for all independent variables (metaphoricity, familiarity, aptness,
comprehensibility; p<.0005), and it accounted for 76.6% of variance
in contextual aptness ratings. Familiarity ratings made the largest
unique contribution, which was also significant (beta=.87, p<.0005),
followed by aptness (beta=.29, p<.0005), comprehensibility (beta=-
21, p=.005), and metaphoricity (beta=.16, p<.0005). Alternative
contributions of independent variables identified in the present
model suggest that familiarity ratings afford the highest degree of
predictability of contextual aptness.
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SCENSKI PRIKAZ K.R.E.M.A. KAO ALTERNATIVNA
KNJIZEVNA ANALIZA PESME ,,REKLAMA” INGEBORG
BAHMAN

Predmet rada predstavlja razmatranje scenskog prikaza
K.R.E.M.A. kao alternativni pristup tradicionalnoj analizi knjizev-
nog dela. U ovom slucaju radi se o pesmi Reklama austrijske pesni-
kinje Ingeborg Bahman. Scenski prikaz je nastao kao rezultat rada
Akademskog pozorista studenata germanistike Filolosko-umetnic-
kog fakulteta u Kragujevcu, oslanjajuci se pritom na metode pozo-
ri$ne pedagogije i teorijske postulate Gabrijele Cerni, kao tehnike u
estetskom uobli¢avanju pozori$ne igre. U interpretaciji pesme vrsi
se postupak dekonstrukcije tradicionalne knjiZzevne analize, postav-
ljajuéi na taj nacéin prikaz alternativnog reSenja u knjizevnoj anali-
zi u okvirima univerzitetske nastave knjizevnosti. Osvrnuvsi se na
Deridino poimanje dekonstrukcije kao iznalazenje novih formi, kao
i naCina misljenja i strategija Citanja, insceniranje pomenute pesme
otvorilo je put jednom alternativnom vidu knjizevne interpretacije
na tercijarnom nivou obrazovanja, koji je upotpunjen intermedi-
jalnim sredstvima u vidu dokumentarnih snimaka samih ucesnika.
Kao zavrs$ni segment rada, predstavice se znacaj ove multimedijalne
inscenacije, pri cemu se fokus usmerava u pravcu dekonstrukcije
tradicionalne knjizevne analize, kao alternativni pristup nastavi.
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DYSPHEMISMS IN BRITISH PRINT MEDIA -
INEVITABLE NEGATIVE ALTERNATIVE OR TREND?

Dysphemisms, expressions motivated by hatred, contempt,
or fear, appear when a neutrally or positively keyed expression is
deliberately replaced with another unfavourable association. The
language of media, adapted to and suitable for readership with diverse
social status and background, should not include dysphemisms for
their negative character, although we regularly come across them.
This paper studies recent trends in the British print media where
dysphemistic discourse is used as a negative alternative to neutral
and unbiased language, building an adverse image of a society
which has become an important research problem. We presume
dysphemisms are used in every type of newspapers, at a different
level and frequency. The aim of the study is identification, semantic
and functional analysis and classification of dysphemisms in British
newspapers (“Broadsheet papers” — The Daily Telegraph, The
Times, and “tabloids” — The Sun, The Mirror, among others). The
examples found in the media are cross-checked against the British
National Corpus in accordance with corpus-based approach and the
analytic method. The results show that all processed newspapers
and magazines contain dysphemisms — they are more frequent and
offensive in low quality tabloids and sensationalist press than in the
informative press with higher quality content (business, finance,
politics).
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OJABUP TPAIULINJE KAO AJITEPHATUBA HECERABY
- JbYBOMUP CUMOBU'h 1 MATUJA BERKOBUh

Onabup Tpaguimje, y eMMOTOBCKOM CMHCITY, OIIPEMIHO je /IBa ca-
BpEMEHa CpIICKa IECHUKA M HbHXOBE TOCTHKE NPHOIKHO KpEHpamby
anTepHaTuBe Hecehamy. Y TIMTamy je TOSTHYKO OKPETAmbe TPaIUIIjH
(mecanukoM ceharby) Kao BHIIICCIIOjHA aJITePHATHBA — CTBApaIadKH ITyT
MoeTHIKOT cehama y TpH TpaBiia: 0OHOBA TpPaIUIHjE, PECaKTyaTn3aIja
TOHNOCA CKPOMHOCTH 1 Pa3BHjaEbe IIECMe-MOJIUTBE Kao JKaHpa.

OOHOBa ycraBaHe / 3aIOCTaBIbEHE TPAMIIMjE, KOja TofpasyMe-
Ba KYJITYPOJIOIIKY BEPTHKAITY O BH3AHTH]CKE €CTETHKE, IPEKO CPIICKOT
CpeIIEbEer BeKa JI0 IaHaIIbHX JIaHa, jecTe TIOSTHIKO yepencpeheme Ha je-
JIaH BUJT HETOBAMhA, PEAKTYeIM3aIIHje TICCHIIKE OaITHHE. Y pajy je Ipu-
KazaHa aHaym3a necama ,,Jlecer oopahama boropomuiu Tpojepydmim
Jby6ommupa Cumosuha n ,,boropomia Tpojepyaria™ Maruje behrxonha
Ca acreKTa MOeTCKe MOJMTBE KOjy JIe(hHHFIIIe caBpeMeHa pycka Teopuja
KIbIKEBHOCTH, Ha IPBOM MecTy Banentuna ABpamoBa Macosa.

CKpOMHOCT Kao OMIITE MECTO CPEI-OBEKOBHE CPIICKE M BH3aH-
TH]CKE CITUCATEIhCKE TPAIHIIH]C PEAKTYaIM30BaHa j¢ Y HABEICHUM IIeCMa-
Ma y (pYHKLH]H OyKBHpaBakba JIMPCKE CTPYKTYpPE Ca eJIeMEHTHMA MOJIOE U
MOJbeH-a. MOTHBH KOjU MCKa3yjy CKPOMHOCT KOPECTIOHAMPAjy ca MOTH-
BHMa I'PEIIHOCTH T0je/IMHIIA M KOJIEKTHBA, Ka0 M Ca MOTHBOM H30aBJbCHHA
KOj€ Ce HILTE Y OBOM BHJLy CABPEMEHOT CPIICKOI' [IECHHUILITBA TOTOBO UCTO-
BETHO K20 y Cpe/Ii-eM BeKy. PeToprika caMoyHIDKeha HCHjaBa 13 TIO3HIINje
JHpCKOr cyojekTa xoju je y behrxoBrheBoj mecvu 6e3moman u ocakaheH,
a'y CumoBuhieBoj cBeCTaH ,,cMpajia rpexoBa’ KOJICKTHBA KOjeM IPHIIaJa.

Ha ckpomHOCT ce HamoBe3syje MoKajarke 1 JKesba, Hasld y MHJIOCT
1 OTIPOCT TPEXa, IITO j& Y OCHOBH CPEIFHOBEKOBHOT JINTYPIHjCKOT JKaHpa
MormutBe. Pajt iasbe ocBeTbaBa MpoLec eCTETHYKOT MPOKMMarba CaKpasl-
HOT ¥ CBETOBHOT (YMETHIYKOT'), IITTO j€ KJBYYHH EJIEMEHT ITOSTCKE MOJIHT-
BE KOja jecTe ayTopcKa JIMpPCKa MecMa yTeMeJbeHa Ha MOJION U MOJBCELY
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THE EXPANDING CIRCLE UNDER A MAGNIFYING
GLASS: WORLD ENGLISHES IN THE EUROPEAN
CONTEXT

The concept of “World Englishes/WEs’, which can be traced
back to the Kashruvian Three-Circle Theory, has arisen out of the
claim on ‘shared ownership’ of English throughout the world and the
need to adopt an alternative approach to the role of native speakers
in using/learning English. There has been exhaustive research into
the characteristics of the Outer Circle (OC), and Expanding Circle
(EC) varieties but outside Europe. Accordingly, our main aim was
to determine the distribution and frequency of different ‘European
Englishes/EEs’ in the scholarly papers of the last decade published
in the journal World Englishes. We employed content analysis, first
by focusing on the key words (eg EC, European n-variety etc) and
then by analysing the singled-out papers more thoroughly by the set
criteria. The results indicate that the number of EC papers exploring
contexts outside Europe almost doubles ‘EEs’ papers. According to
the tripartite taxonomy of Wolf & Polzenhagen (2009), the great
majority of ‘EEs’ papers fall under the descriptive perspective,
followed by hybridisationist, with the insignificant number adopting
the critical perspective. To conclude, further research is needed in
order to substantiate the claim of the existence and legitimacy of an
n-variety within the European context.
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ALTERNATIVNO VIDENJE PROBLEMA DISTINKCIJE
IZMEDU POLISEMIJE I HOMONIMIJE

Jasno razlikovanje polisemije i homonimije jo§ uvek
predstavlja problem u sferi leksikologije, a koji je mozda jo$
i izazovniji u sferi leksikografije uprkos mnogim pokusajima
uspostavljanja nedvosmislene distinkcije izmedu ova dva leksicka
fenomena vrSenjem razli¢itih formalnih i semantickih testova,
jer se nijedan od primenjenih kriterijuma nije pokazao apsolutno
pouzdanim. Stoga se u ovom radu datom problemu pristupa iz
drugacijeg ugla koji nudi kognitivnolingvisti¢ki teorijski okvir
odnosno teorija prototipa. Cilj rada jeste da pokaze da se uvidom
u unutras$nju organizaciju semanti¢ke strukture date lekseme
koju ¢ine njene moguée upotrebe, a koji omoguéava primena
teorije prototipa, i utvrdivanjem postojanja odnosno nepostojanja
motivisanih semanticko-derivacionih veza medu znacenjima tj.
njihove povezanosti na osnovu porodi¢ne sliCanosti moze jasno
razlikovati slucaj polisemije od slucaja homonimije. Primena teorije
prototipa u analizi semanticke strukture sa datim ciljem pokazana
je na primeru glagola srpskog jezika igrati ¢iji je inventar mogucih
znacenja bogat, ali medu kojima su primetna i ona ¢ija medusobna
povezanost nije ocigledna. Rekonstrukcijom derivacione putanje
svakog od znacenja formirane su cetiri mreze derivaciono povezanih
znacenja od kojih svaka izrasta iz sopstvenog prototipskog znacenja.
Medutim, nije utvrdeno zajednicko jezgro ovih mreza, §to pokazuje
njihovu medusobnu nepovezanost po principu porodi¢ne sli¢nosti
i Cinjenicu da su u pitanju znacenjske mreze Cetiri homonima.
Istovremeno je pokazano da teorija prototipa, pruzajuéi uvid u
medusobnu povezanost znacenja, obezbeduje pouzdan kriterijum
za povlacenje distinkcije izmedu polisemije i homonimije.
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PREZENT U ALTERNATIVNOJ UPOTREBI UNUTAR
FRANCUSKOG I SRPSKOG JEZIKA EKONOMIJE

Prezent, kao nemarkirano vreme, poseduje neutralnost koja
mu obezbeduje fleksibilnu vremensku interpretaciju i modalno tran-
sponovanje, kako u francuskom tako i u srpskom jeziku (Grevisse
2007: 1080, Riegel et al. 2009: 530, Tanacuh y ITunep u ap. 2005:
352, CreanoBuh 1989: 581). Osnovna upotreba ovog glagolskog
oblika sadrzana je u aktuelizaciji sadaSnjeg trenutka. Predlozeno
istrazivanje razmatra upotrebu prezenta unutar jezika struke i to ne
osnovnu, ve¢ upotrebu u alternativnom vidu u odnosu na njegovu
elementarnu vrednost: na primerima ekscerpiranim iz univerzitet-
skih udzbenika i nau¢nih ¢lanaka vodecih oblasti ekonomije u kon-
trastivnom pristupu analizira se nJegovo prenosenje u proslost ili
buduénost, posmatra se njegova primena sa 1mag1narnom generic-
kom ili pak preludickom vredno$cu, ispituju se i drugi alternativni
znacenjski potencijali ove glagolske forme u francuskom i srpskom
jeziku ekonomije. Komparativni korpus sacinjavaju identicne teks-
tne vrste istih ekonomskih oblasti budué¢i da za proucavanje upo-
treba tj. semanticko-pragmatickih vrednosti nije bilo potrebno us-
postavljanje prevodnog korpusa. Rezultati istrazivanja pokazuju da
prezent u raznolikosti alternativnih upotreba, kako u francuskom
tako i u srpskom jeziku ekonomije, suprotno oc¢ekivanjima, ne zao-
staje nimalo za opstim jezikom.
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HPUAEBCKHU CY®UKC -JACT KAO
MOP®OPOHOJIOMKA AJITEPHATUBA CYOUKCY -ACT

Hacymnpor npuaeBckoM cypukcy -acm (HIp. y Jekcemama
36e30acm, KoyKkacm) Halla3| ce HeroBa BapujaHTa ca HHULNjaTHUM
J — -jacm. luib paza je 1a oNroBOPUMO Ha MCTPaKMBadKa MMUTamka
1) ma mu je cydukc -jacm camo (HOHOIIOIIKA BapHjaHTa cy(dukca
-acm ¥ 2) aa 1M je CyQUKC -jacm BUIJBUB HA TIOBPIIHHCKO] CTPYK-
TYpH WM CE€ PEKOHCTPYHILE CaMO Ha OCHOBY TOra INTO IOCTOjU
joToBame TBOpOeHE OCHOBE. TBOPOCHO] aHAIM3HU MPHICBA KOjH CE
3aBpIlaBajy Ha -acm y CPIICKOM je3UKy (IUTO YKJbydyje U IpUMepe
ca -jacm), KOjux je, npema O6pamnom peuHuKy cpnckoe jesuxd, OKo
1200, mpuctymuhemo u3 yria mopdodoHomoruje, aajyhn mputom
npenu3He OpojuaHe NoJaTKe y Be3U ca IOMEHYTHM HCTPayKMBAYKHM
MUTamkUMa o -acm | -jacm. O6paruheMo Naxmkby Ha OJHOC TBOpOe-
HE OCHOBE M Cy(HKca, IPU YeMy H3]BajaMo ciiydajese rie je 1) cy-
(bHKC HEABOCMUCIIEHO -acm (HIP. KIuHACM, KyKAcm — KIuH- + -acm
U KyK- + -acm); 2) cy(puKc HEABOCMHUCIICHO -jacm (HIIP. nenemsacm,
JcOyracm — nenen- + -jacm u ocoyH- + -jacm); 3) IOAjETHAKO MO-
ryhe ma je cydukc -acm wm -jacm (HIIp. 3Mujacm Kao 3muj- + -acm
Wik smuj- + -jacm). IoceOHy maxmy oOparuhiemo Ha ciydajeBe y
KOjMMa CE OCHOBA 3aBpIIIaBa MCKUM CYIJIACHHKOM Jj, /b, b, IITO (O-
HOJIOIIKM OoMoryhaBa JIBOCTpYKO TBOPOEHO TyMaueme — ca -acm
i ca -jacm (y IpuMepHuMa TOTYT jajacm, nanmy/bac, OUrLAC).
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ALTERNATIVA SEKSPIROVOJ ,,BURI”: GDE JE
KALIBAN U ROMANU DAVOLJI NAKOT MARGARET
ETVUD?

Kraj XX i pocetak XXI veka belezi veliki broj studija, interpre-
tacija i adaptacija Sekspirovog komada ,,Bura.” Jedna od znacajnijih,
skorije objavljenih adaptacija je roman Pavolji nakot, kanadske autor-
ke Margaret Etvud, nastao kao deo projekta izdavacke kuée Hogart,
a u Gast 400 godina od rodenja Viljema Sekspira. ,,Pavolji nakot” ili
»~davolje seme,” uvreda koju Prospero upucuje Kalibanu aludirajuci na
njegovo poreklo, a ujedno i naslov Etvudinog romana, nedvosmisleno
ukazuje Gitaocima da bi tema ove alternative Sekspirove ,,Bure” mo-
gla biti Kaliban. Ipak, dok je vecina likova Sekspirovog komada lako
prepoznatljiva u ovoj adaptaciji smestenoj u savremenom kanadskom
drustvu, lik Kalibana je bestelesan, potpuno rekonstruisan i do Citalaca
dolazi na indirektan nacin, kroz glasove i likove zatvorenika popravnog
doma Flecer. Analiziraju¢i Pavolji nakot iz perspektive postkolonijal-
ne knjizevne kritike ovaj rad dolazi do zakljucka da Etvudino isklju-
¢ivanje Kalibana iz radnje njene adaptacije surovo oslikava njegovu
dehumanizaciju i status ,,drugog” u Sekspirovom komadu. Zatvorenici
se lako identifikuju sa Kalibanom, njegovom situacijom, potc¢injenim
polozajem i pokusSajima da se tome suprotstavi. Demonizovani i mar-
ginalizovani od strane drustva u kojem zive, oni su takode udaljeni i
nezeljeni ,,drugi” u svetu ove moderne ,,Bure.” Oslanjajuci se u analizi
takode i na noviju teoriju adaptacije prema kojoj adaptacija predstavlja
stvaralacki proces ¢ija je osnovna premisa da sacuva pricu iz original-
nog knjizevnog dela, ali i da istovremeno udahne neko novo videnje,
uzimajuéi u obzir prilagodavanje nekoj alternativnoj svrsi, funkeiji ili
okolini, ovaj rad ispituje koncept ,,drugog” i analizira njegovu transfor-
maciju u novom okruzenju.
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IZREKE — ALTERNATIVA U NASTAVI SRPSKOG KAO
STRANOG

Kratke prozne forme u nastavi srpskog kao stranog nisu zau-
zele mesto koje im objektivno pripada. Zahvaljujuéi posebnostima
koje ih svrstavaju u nedovoljno funkcionalne jezicke sadrzaje za
obradu lekcije na casu, one se nevidljive u aktuelnoj nastavnoj teo-
riji i praksi kod nas. No, izreke (poslovice, krilatice) ipak predstav-
ljaju bogat jezicki potencijal u kulturoloSkom smislu koji bi nastavu
srpskog kao stranog mogao ucioniti znacajno atraktivnijom i zani-
mljivijom za strance. Ne samo zbog autenti¢énog sociolingvistickog
i Sireg kulturoloskog konteksta koji njihova upotreba apostrofira,
ved 1 stoga Sto mogu dopuniti obradu gramatickih tema (od fonetike
do sintakse), a mogle bi biti od znacaja i za Sira jezicka pitanja (se-
manticka, stilistiCka, pragmaticka).

Budu¢i da nisu zastupljene u postoje¢im udzbenicima srpskih
gramatika za strance, izreke (krilatice) mogu posluziti kao vazna
alternativa i sjajna preporuka svima koji izvode nastavu srpskog je-
zika za strance. Stoga ¢emo u radu predstaviti razliCite aspekte ove
tematike uz empirijsko potkrepljenje nacinima i ishodima njihove
primene u praksi.
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ALTERNATIVES IN TRANSLATING CERTAIN
GRAMMATICAL STRUCTURES FROM ENGLISH INTO
SERBIAN

This paper analyses several syntactic structures (English
passive forms, non-finite clauses, clefts) in EFL tertiary-level
students’ translations from English to Serbian and the various
translation alternatives. These alternatives may not always be
ungrammatical, but the particular alternatives may be more suitable
for particular contexts and registers. The hypothesis is that the EFL
tertiary-level students tend to translate the grammatical structures in
question literally, attempting merely to mechanically transfer them
from one language into another disregarding such usage subtleties.

After the theoretical descriptive section, which particularly
focuses on the use of the analysed structures, the empirical research
presents the analysis and assessment of the students’ translations of
these grammatical structures, description of the various alternatives
used to translate them, and especially the error analysis of the non-
grammatical translations.

Focusing on both grammatical and ungrammatical translation
alternatives, the results of the empirical research proved the initial
hypothesis in the part related to the literal translation of the passive
forms and cleft clauses, but only partially in the section referred to
the translation of the non-finite clauses.
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CAN “ACCESS” FRAMEWORK OFFER A FRESH
ALTERNATIVE TO TEACHING TARGET SOUNDS
PRODUCTION? - AN EXAMPLE OF POSTALVEOLAR
SEQUENCES

The present paper investigates the outcomes of the ACCESS
framework (Gatbonton & Segalowitz, 2005) in teaching L2
sound production, in this particular case the production of /tr/-/
dr/ postalveolar sequences by Serbian EFL learners. The given
postalveolar sequences represent an ongoing sound change,
especially in General American variety, where the retracted plosive
allophonic variation seems to approach complete affrication (e.g.
Magloughlin, 2018), representing thus an interesting phenomenon
of variable pronunciation particularly relevant for second language
acquisition. Serbian EFL learners likewise demonstrate variable
production of these particular sound sequences, probably due to
the influence of L1. The chosen ACCESS framework incorporates
both form-focused instruction and communicative aspects of
language learning, and it seemed suitable for the type of training
the participants needed at their particular stage of learning. The
study included an experiment with pre- and post-test production
testing including sentence list recordings of target sounds in
initial position. The experimental period lasted three months and
included an experimental and a control group at Bl level CEFR.
The results show positive effects of the applied instruction on the
production of postalveolar sequences, especially /tr/. The obtained
results underscore significant pedagogical implications particularly
regarding the amount and type of phonetic instruction in the Serbian
EFL setting.
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ALTERNATIVNI MODELI ANALITICKOG
KOMPARATIVA U SRPSKOM I ENGLESKOM JEZIKU

Analiticka (perifrasticka) (more/most + pozitiv) neizostavna
je tema u gramatikama engleskog jezika, dok upotreba perifrastic-
kog modela komparacije (viSe/najvise + pozitiv) u srpskom jeziku
u literaturi gotovo i ne pominje. Osim priloga zna¢enja ‘vise’ i ‘naj-
vise’, u dva jezika analiticka komparacija realizuje se i u leksi¢-
kim spojevima drugih priloskih sredstava (npr. jace, vise, Sire; more
strongly, more highly, more widely) i komparativa prideva i priloga,
a ni anglisticka ni srbistic¢ka litaratura nisu se do sada ozbiljnije ba-
vile ovim formama. Modeli analiticke komparacije sa znacenjski
specifiénijim prilozima predstavljaju alternativna, dodatna anali-
ticka sredstva za izrazavanje komparativa i superlativa prideva pa
otuda i njihov naziv alternativni modeli perifrasticke komparacije.
Mogucnost tvorenja alternativnih modela perifrasticke komparacije
pociva na specificnoj interakciji semantizma priloga i semanticke
strukture prideva.

U ovom radu analiziraju se leksi¢ki repertoari priloskih sred-
stava koja u dva jezika tvore analiticke komparative. Osnovni cilj
ovog istrazivanja je poredenje repertoara priloskih sredstava koja
se javljaju u dva jezika, ali i poredenje njihovih distribucija, kao i
sklonosti znacenjski ekvivalentnih prideva u dva jezika ka leksic-
kim spojevima sa znacenjski ekvivalentnim priloskim sredstvima.
Korpusna analiza engleskog jezika sprovedena je na korpusu COCA
(Corpus of Contemporary American English), a srpskog jezika na
Korpusu savremenog srpskog jezika. Rezultati ¢e pokazati da se u
dva jezika u alternativnim modelima javljaju priloska sredstva spe-
cificnih konkretnih semantickih obelezja, ali i da se njihovi reperto-
ari dostupnih leksickih sredstava ponekad razlikuju.




Jezik, knjizevnost, alternative Language, Literature, Alternatives

Jovana Josipovié¢
jovanajo90@gmail.com
Filoloski fakultet / Univerzitet u Beogradu

NA MEDI EROSOVIH ALTERNATIVA

U tumacenju erotizma se unutar razli¢itih knjizevno i kultur-
no istorijskih pristupa izdvajaju dve alternativne varijante koje pri-
tom proizlaze iz polarnosti kao ontoloskog svojstva erosa. Sa jedne
strane se formira struja koja insistira na sakralnoj, gotovo miste-
rijskoj prirodi erotskog: nacelo individuacije i stremljenja ka gore,
gnosticki mit, tantri¢ka ucenja, slobodna romanti¢na ljubav-strast
izvan zakona i ugovora, balade u narodnoj knjizevnosti kao para-
digmatican literarni obrazac. Na drugoj strani stoji plotska priroda
erosa: nacelo kolektiva i prokreacije, karnevalski princip plodnosti,
ideja Culne ljubavi, institucija braka, poetika romansi u usmenoj
knjizevnosti.

Na medi ukrs$tanja pomenutih alternativa pojavljuje se potre-
ba za iskorakom u prostor alternativnog kao neceg ,.treceg®, onog
Sto proizlazi iz sinteze erosovih polariteta. Dok Istok polarnost ero-
sa (kao i ideju dualiteta u Sirem smislu) nastoji da prevazide poni-
Stavanjem citavog polja sukoba u dozivljaju velikog Jednog, Deni
de Ruzmon (Ljubav i Zapad) ili Niklas Luman (Ljubav kao strast)
tu alternativu vide u rezultanti tenzija suprotstavljenih opcija. To
podrazumeva izvestan stepen samosvesti uz neprekidni napor istu-
panja iz nametnutih kolektivnih (mitskih) struktura, $to zatim otvara
pitanje alternativnih pristupa erosu na individuanom planu.
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AJITEPHATUBHU HA3WBU 3A MYIIKH ITOJIHAU OPTAH
Y ®PAHIIYCKOM U CPIICKOM JE3HUKY: JIEKCHYKO-
CEMAHTHWYKMU U JTUHI'BOKYJITYPOJIOIIKHU ACIIEKT

VY pany ce, KOHTPaCTHBHUM IIPUCTYIIOM, aHAIIM3UPA]y ajTep-
HaTUBHM HA3MBH 32 MYIIKH ITOJHU OpraH y (YpaHIlyCKOM B CPIICKOM
Jje3UKy ¢ LMJBbEM Ja ce MOKaXy CBE CIMYHOCTH M pasliiKe Koje ce
jaBibajy Ha JIEKCHYKO-CEMAaHTHYKOM H JIMHTBOKYJITYPOJIOLIKOM
wiany. [lomaszehu ox mocrynaTa KOMIIOHEHIMjAIHE ¥ KOHIETITYal-
He aHaimM3e Kao U ['mpooBe kiacuduKaiyje ONCIeHNX JIEKCHYKUX
jennmHuna, rpal)y cMo pasBpCTalii CXOAHO OOJIMIMMA IOJIHUCEMHU)E
KOjU MHAYKY]y 3HaueHe alITepHATHBHUX Ha3nBa (MeTadopHuKe pe-
Janyje Ha OCHOBY OOJNHMKa, BEJWYHMHE, 00je; MCTOHUMHjCKE Be3e:
JIeo-TIeTIHA) M BpCTaMa MojMOBHE MeTadope Ha OCHOBY KOjUX ce
MYIIKHU [IOJHU OpraH KOHLENTyalIn3yje Kao jKuBo Ouhe, mpeaMer,
JKMBOTH A, My3UUKH HHCTPYMEHT, HAMUPHHUIIA.

Kopryc Hamrer mcrpakuBama 4uHE (DPAHIYCKH M CPIICKH
orcienn peununu ayrtopa Iljepa I'mpoa (Pierre Guiraud 1995),
Andpena [emsoa (Alfred Delvau 1997), Pobepa Emyapa (Robert
Edouard 2004), auka Ilunke (2011), Herpura Umamuja (2007),
Kao ¥ JKaproHCKu peunuim Aomenkapuma Ternrypa (Abdelkarim
Tengour 2013), parocnasa Aunpuha (1976) u Bopuoja I'ep3uhia
(2010).

53



Jezik, knjizevnost, alternative Language, Literature, Alternatives

Aleksandra S. Jovanovi¢
aleksandra.jovanovic@isj.sanu.ac.rs
Institut za srpski jezik SANU

AKUZATIVNA ENKLITIKA GA IZMEDU SINTAKSE,
SEMANTIKE I PRAGMATIKE

Premda akuzativ tipicno ima strukturnu vrednost, pa se zato neretko
naziva i padezom pravog/direktnog objekta (isp. npr. Ivi¢ 2008; Popovi¢
12008), u razgovornom jeziku susre¢emo jednu specificnu upotrebu u kojoj
akuzativna enklitika ga proizvodi (i) pragmaticke efekte: Sta ga ja znam,
Pretera ga sad, Je I’ gotov ispit? Bas ga potraja, ljao, al’ ga je zahladnelo
i sl. O njoj u dosadasnjoj literaturi nema mnogo reci, a kada se i pominje,
istice se to da je re¢ o emfatickom akuzativu odn. da je data zamenica izgu-
bila svoju primarnu funkciju i postala intenzifikatorska partikula koja dopri-
nosi samo ekspresivnosti iskaza €iji je deo (Janjusevic¢ Oliveri 2018: 237). U
ovom radu nudimo alternativu ovakvom videnju datog fenomena: pokazu-
jemo da akuzativna enklitika ga u navedenim upotrebama nije semanticki
prazna (StaviSe, njeni pragmaticki efekti najve¢im delom zasnovani su
na njenoj semantici), i da, bar u nekim slucajevima, mozemo govoriti i 0
sintaksickoj funkeiji ove zamenice (sasvim u skladu sa prirodom akuzativa
kao strukturnog padeza). Pri tome, oslanjamo se na Lanakerovu kognitivnu
gramatiku, i to posebno na njegovu analizu po kojoj nema semanticki praznih
zamenica (isp. Langacker 2011). Najpre pokazujemo da je gramaticka ne-
markiranost enklitike ga po pitanju roda i broja, koja se obi¢no dovodi u
vezu sa procesom partikularizacije (isp. Miloradovi¢ 2007), zapravo pove-
zana sa prirodom referenta na koji ova zamenica upucuje (posredi je veoma
apstraktan odn., lanakerovski receno, maglovit entitet). Paznju posve¢ujemo
i poredenju 0V1h upotreba sa srodmm upotrebama dativne enklitike mu (npr.
Sta mu znam | Sta ga znam | Sta mu ga znam), u kojima takode nailazimo na
nemarkiranost po pitanju roda i broja (isp. Jovanovi¢ 2020). Potom razma-
tramo sintaksicki status akuzativne enklitike ga u navedenim upotrebama:
uz kakve tipove glagola se javlja, koja bi bila njena sintaksicka funkcija
(tamo gde je ima), kakav je njen odnos prema kategoriji objekta (npr. da
li ga zamenjuje ili udvaja), i dr. Najzad, pragmaticke efekte koje zamenica
ga proizvodi u pomenutim upotrebama stavljamo u kontekst semanticke i
sintaksicke analize. Korpus za ovo istrazivanje ¢ine primeri ekscerpirani sa
razlicitih internet-portala ili pribelezeni iz svakodnevne komunikacije.
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ALTERNATIVE PRICE U RAZLICITIM KNJIZEVNIM I
NEKNJIZEVNIM ZANROVIMA

Ako pod alternativom podrazumevamo ono $to se moze jed-
no drugim zameniti, a da se pritom ne izgubi sustinski smisao, onda
se i neka transfikcionalna i transmedijalna putovanja price i njenih
likova mogu podvesti pod ovaj pojam. U centru naseg interesova-
nja jesu likovi koji putuju kroz razli¢ite narativne svetove unutar
knjizevnosti — u okviru istog ali i razli¢itih Zanrova, kao i putovanje
koje pric¢e preduzimaju ,,seobom™ u druge medije. Za to ¢e nam kao
teorijska osnova posluziti narativne teorije intertekstualnosti, inter-
medijalnosti i transmedijalnosti (J. Kristeva, 7. Zenet, D. Herman,
M. Lor-Rajan, L. Hacéion, H. Danenberg i dr). Kao bazi¢ne knji-
zevne tekstove izdvojili smo dela pisaca srpske knjizevnosti 20. i
21 veka (npr. D. Kis, J. Hristi¢, V. Matijevi¢). Ideja je ispitati kako
razli¢ite alternative oblikovanja/predstavljanja price i likova uticu
na njihovo potvrdivanje, promenu, prijem, dozivljaj; Sta je ono §to
moze ostati nepromenjeno, a koje promene diktira priroda zanra ili
medija u koji se prica i likovi “useljavaju”. Kao sredi$nji pojam, po-
zajmljen iz vizuelnih umetnosti, a koji ¢e nam pomoci da §to bolje
predstavimo prirodu transfikcionalnih i transmedijalnih alternacija,
posluzi¢e anamorfizam.
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GENDERNI ASPEKT OPISIVANJA SOMATIZAMA -
ALTERNATIVNI PRISTUPI (NA PLANU RUSKOG I
SRPSKOG JEZIKA)

U radu se ispituje uticaj genderne kategorije u svesti govornika
ruskog jezika kao stranog na materijalu tematske grupe somatizama.
Polazeci od ideje o neizomorfnoj predstavi gramatickih kategorija u
jeziku i svesti njihovih govornika ili nosilaca, analizom ¢emo nastojati
da ukazemo na zavisnost govorne i eksperimentalne realizacije somati-
zama od njihove genderne markiranosti koja se ne slaze sa realizacijom
kategorije roda u toj grupi leksema. Dakle, u radu istrazujemo kako
se sve genderna markiranost somatizama izrazava u ruskom i srpskom
jeziku. Za dato istrazivanje od najveéeg znacaja je razgranicenje pola
i gendera kao bioloske i sociokulturne kategorije, antropocentrizam
kategorije gendernosti, kao i njen odnos prema morfoloskoj kategoriji
roda. Dve grupe ispitanika (ruski maternji i ruski strani jezik) imale
bi zadatak da izdvojenim somatizmima najpre dodaju atribute, a zatim
da sa istim somatizmima prave poredenja. Na osnovu dobijenih rezul-
tata ocekujemo da dobijemo preglednu sliku o tome kako somatizmi
funkcioniSu sa gendernog aspekta, koje grupe frazeologizama mogu
opisivati samo muska ili Zenska lica, da li postoji neka pravilnost, da
li prevodni ekvivalenti imaju istu gendernu percepciju itd. Ispitujuci
kako nosioci ruskog jezika i oni koji njime vladaju kao stranim jezikom
genderno opisuju odredenu somatsku komponentu zelimo da potvrdi-
mo tezu da je vecina delova ljudskog tela markirana prema gendernom
faktoru. Da li se neki deo tela pretezno ocenjuje kao muski ili zenski
moglo bi da ukaze i na skrivenu motivaciju i psiholosku pozadinu takve
ocene, Sto nam kasnije moze sluziti kao polaziste za analizu somatskih
frazeologizama sa aspekta nacionalne konotacije i tradicionalnog vide-
nja ove vrste leksike u pomenuta dva slovenska jezika.
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SHAKESPEARE’S MARGINAL CHARACTERS: AN
ALTERNATIVE TO DOMINANT TUDOR IDEOLOGY

The paper explores marginal characters in Shakespeare’s
plays that offer a valid alternative to the power-craving aspirations
of their ideological authorities. Special attention in the research is
paid to the role of the nameless servants in King Lear, nameless
murderers in Richard Il and soldier Williams in Henry V. The
common denominator for these marginal characters is the fact that
they willingly disobey their superiors’ orders and unequivocally
decide to follow the voice of conscience rather than the voice of
authority. Notwithstanding the fact that there is a profound personal
loss that they eventually suffer as a consequence of individual
actions, they remain faithful to initial personal resolutions.
Shakespeare introduces marginal characters to point to the notion
that rebellion against the dominant ideology has to start from the
individual level in order to inspire a global act of resistance. Thus,
it is our aim to prove the thesis that Shakespeare’s genuine idea was
to subvert and not to glorify Tudor’s Golden Age. The theoretical
framework of the paper relies on the critical insights of Bloom,
Greenblatt, Kott, Eliot, Leggatt, Rudnytsky, etc.
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THE WORLD OF CONTEMPORARY CRIME FICTION
NOVEL SERIES AS AN ALTERNATIVE REALITY

Since its beginnings, the crime fiction novel genre has been
in a constant expansion, both in terms of the number of writers and
of the number, diversity and quality of the written novels. One of
the features of the contemporary crime fiction novels is the creation
of novel series, consisting of different novels which can be read
individually in terms of the stories but are still connected by having
the same protagonist and the associated reoccurring subsidiary
characters. In the paper, the alternative reality created in such
series of novels will be discussed, in terms of parameters which
make it alternative, such as complex crimes, brutal and twisted
murders, regional and global conspiracies, remarkable and often
almost unreal characterization of villains and police investigators,
and overall social environment in which the actions take place.
The research will be performed on the basis of Jo Nesbo’s series
of novels about the detective Harry Hole and Cody McFadyen’s
novels about Smoky Barrett and its results will be presented in
the central part of the paper. Before, that an introduction will be
given, dealing with the general characteristics of crime fiction as a
genre, its global position in the present time literature and the most
important issues regarding Jo Nesbo and Cody McFadyen and the
place of their novels within the entire opus of contemporary crime
fiction novels. The studies Introduction to the Analysis of Crime
Fiction by M. Dante (2011) and Death in a Cold Climate. A Guide
to Scandinavian Crime Fiction (2012) by B. Forshaw (2012) will be
a theoretical basis for the research.
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(HE)IT'PAMATHKAJIM30BAHA AJITEPHAIIMJA KAO
JUCIJYHKINJA Y CABPEMEHOM CPIICKOM JE3UKY

VY pany ce neduHMIIy B2 OCHOBHA CHHTAKCHYKa 3HAYCHA
QITEPHATUBHOCTH: a) aJITEPHATUBHOCT Ka0 KOHKYPEHTHOCT, Koja
j€ OCHOBa CHHTaKCHYKEe CHHOHHUMHOCTH, H 0) aJTepHATUBHOCT Kao
JIACjYHKITHja, KOja jé OCHOBAa CHHTaKCHYKE PACTAaBHOCTH. AHAIN3N
ce IOIBPraBajy caMO CHHTarMarcke M pPEeuYeHHUYHE ajeTpHATHBHE
KOHCTPYKIIHMje 00jeMIbeHE 3HAYCHEM JIMCjYHKTHBHOCTH, KOje Ce
peani3syje Win Kao HaAaM3MEHMYHOCT WJIM Kao MoryhHoct m3bopa
JEIHOT of] 1Ba eKCIUIMIMpaHa CaapiKaja.

use pana je 1a ce MOJeNyjy THIIOBH KOHTEKCTYaJIHOT M Ipa-
MaTHKaJIN30BaHOT 3HaYeHa JUCjYHKTHBHE alTepHaTUBHOCTH. JpyK-
4Hje pedeHo, y paxry he ce aHanu3upaTi KOHCTPYKLHjE Ca JEKCUUKIM
HErpaMaTHKaIN30BaHUM (HEKOH]YKTOPCKHM) M TpaMaTHKalIh30Ba-
HUM (KOHjyKTOPCKHM) MapKepHMa JIMCjyHKTHBHE aJITEPHATHBHOCTH.
Ha 6orarom kopItycy myOIHIMCTHYKOT CTHIIA CABPEMEHOTa CPIICKOTa
jesuka y paay he ca CHHTaKCHYKO-CEMaHTHYKOT acleKTa OMTH OC-
BeTJbeH Mel)yomHOC KOHCTPYKLHMja C KOHTEKCTYalIHO YCJIOBJBEHOM
QJITCPHATHBHOCTH/ JMCjYHKIH]OM M KOHCTPYKIIFja C TpaMaTHKaIn30-
BAHOM aJITCPHATUBHOIINY/INC]YHKIIUjOM.
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ALTERNATIVE LITERARY HISTORIES: TONI MORRISON’S
AMERCY AND COLONIAL NORTH AMERICA

The paper offers a reading of Toni Morrison’s 2008 novel 4
Mercy as an alternative history of colonial North America focused
on empowering the powerless and voicing those silenced and
overlooked in mainstream histories. The theoretical framework is
based on Hayden White’s idea of history as necessarily imbued
with fictionalized elements, Homi Bhabha’s idea of ‘rememory’
and black feminist idea of acquiring one’s own voice by becoming
the speaking subject. The main thesis is that Morrison’s book offers
an alternative version of early American history by giving voices
to the representatives of various minority groups from the colonial
period of North America: white immigrant, African American,
mixed-race and Native American women and indentured servants.
Using the multiple-perspective of multiple narrators, Morrison not
only manages to complement ‘official” history books, but also to use
individual narrators as symbols of collective experiences of their
respective groups.
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HOCTYIIHOCT YCBAJAIBA CTAHJAPIHOI
D®OHETCKO-®OHOJIOIKOI' CUCTEMA U IbEI'OBE
AJITEPHATHUBE Y TIPOAYKTUBHUM BJEHITUHAMA

CPIICKOI' KAO CTPAHOTI JE3UKA

ToxoM ycBajama CPIICKOT Kao CTPAHOT je3HKa, Kao ¥ OMII0 KOT
CTPAHOT je3HKa JlaHac, OOMYHO Ce T0JIa31 O] YCBajama IIaCOBHOT U
rpadujckor cucrema. ¥ TOM je3HUKOM CHCTEMY CTPaHH CTY/IEHTH ce
Cyo4aBajy ca CHeUU(UIHOCTHMA WU3rOBOpA M MHCAMKA I10]CIHHAY-
HUX TJIacoBa U rpadema, ITo UM MpeacTaBiba Mambe Win Behe mo-
tenikohe, y 3aBUCHOCTH O]l BbHXOBOT MaTePHET je3MKa WU je3hKa
Koju cy ycBojmmH kao L2. Kako ce Hanpexayje ca ycBajameM je3nKa,
13a30BH Y MPOAYKIHUjH CPIICKOT je3UKa Ha HUBOY cTaHgapiaHe (o-
Hetuke U (oHomoruje nocrajy cBe Behu - u3roBop u nucame ¢o-
HOJIOIIKM CJIOKEHHX IJIacoBa, yrnorpeda JnjaKpUTHUYKHX 3HAKOBA,
yCBajarbe 3aKOHUTOCTH IVIACOBHUX IPOMjeHA, WHTOHAIMjA PHjEdr
(u pedeHUIe), TO3HIIMjA aKIIEHTA Y PHjeUH, KBAHTUTET U KBaJHTET
aKIEHTa UT].

V pany he ce ykazartu Ha 3Ha4aj MOMITOBaka HOPMHUPAHHX je-
3UYKHX 3aKOHUTOCTHU OBOFje?;H‘IKOF CHUCTEMA, aJId U Ha HCKE IMpUXBa-
TJbHBE AITEPHATUBE TOKOM IPOTrpeEcHje y yCBa]a}by jesuka. Hanwme,
JIOK he Hexe 3aKOHUTOCTH MOPATH J1a CE MOIITY]y Ol CaMOT ITOYEeTKa
ydeHa Kako OU ce TIOCTHIIIO Pa3yMHUjeBabe H3TOBOPEHE WITH HAITHCA-
He uH(opMaIje, HeKe Apyre Hehe MMaTH TONMKY 3Ha4aj y Teprern-
LjU YUTAOL@A WX CIIYIIAoNa, YaK HU Ha BUIIKM HHBOUMA 3HAHbA.
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RUDOLF STAJNER, PROROK ILI SARLATAN?

Nagli razvoj nauke i tehnike, industrijalizacija i urbanizacija
doveli su do turbulentnih promena na prelazu iz 19. u 20. vek.
Vremena koja su usledila pokazala su da ¢ovecanstvo nije duhovno i
moralno zrelo kako bi se nosilo sa problemima koje velikom merom
samo stvara. Razvojem nauke i tehnike ljudima je data ogromna
mo¢ u ruke, ¢ime su se nas razum 1 inteligencija nasli pred velikim
izazovima. Eksentri¢ni filozof, knjizevni kriti¢ar i okultista Rudolf
Stajner uvideo je opasnost od razaranja i samouniitenja kojima
je savremeni ¢ovek sklon. Nasuprot vladaju¢em pozitivistickom
pristupu i nauc¢nom racionalizmu za koje je verovao da dopiru
samo do pojavnog oblika saznanja, ovaj nemacki mislilac isticao
je znacaj, duboki smisao i tajnu prirodu istina drevnih isto¢njackih
ucenja. Polazeéi od isto¢njacke duhovnosti i mistike, ujedno imajuci
u vidu modernog ¢oveka i njegovu potrebu za samoopredeljenjem,
Stajner je svojim alternativnim uéenjem Zeleo da ohrabri i osposobi
pojedinca da razvije i koristi svoje latentne potencijale i pomogne
mu na putu duhovnog usavrSavanja, ne samo radi sopstvene
dobrobiti, ve¢ i za dobrobit Citavog Covecanstva.

Iako nadasve ekscentri¢an i neretko osporavan, Stajner je
inspirisao brojne savremenike poput Franca Kafke i Hermana Hesea,
a ostavio je trajan pecat kao utemeljiva¢ antropozofije i Valdorf
pedagogije. Njegov alternativni pristup u medicini, arhitekturi i
poljoprivredi (biodinamika) u danasnje vreme i na nasim prostorima
osvaja sve veci broj pristalica.

Cilj ovoga rada je da kriti¢ki predstavi Rudolfa Stajnera i
ukaZze ne samo na uticaj koji je izvr§io na savremenike, veé i na
odjek njegovih misli i alternativnih metoda u danasnjim vremenima.




Book of Abstracts

Knjiga sazetaka

Jelena Lepojevi¢
jelena.lepojevic@filfak.ni.ac.rs
Univerzitet u NiSu / Filozofski fakultet

STATUS ANGLICIZAMA U RUSKOM JEZIKU:
POZAJMLJIVANJE I ALTERNATIVA

S obzirom na to da pozajmljivanje novih reci iz drugih jezika
predstavlja jedan od osnovnih mehanizama kojim se leksic¢ki fond
jednog jezika prosiruje i bogati, strane reci i izrazi sastavni su deo
svih svetskih jezika. Nekada se takav uticaj primecivao samo medu
teritorijalno bliskim jezicima, dok se danas radi o globalnoj pojavi.

U savremenom ruskom, a takode i u srpskom jeziku, najve-
¢i broj pozajmljenica dolazi iz engleskog jezika. Pozajmljivanje se
smatra neophodnim kada u jeziku ne postoji odgovarajucéa izvorna
leksicka sredstva. Medutim, mogu se uociti i slu¢ajevi neopravdane
upotrebe pozajmljenica, uglavnom anglicizama, i to onda kada za
taj pojam u maternjem jeziku ve¢ postoje adekvatna leksicka sred-
stva. Ova pojava posebno odlikuje govor mladih i u tom slucaju
govorimo o varvarizmima.

Osnovni zadatak rada bic¢e da ispita da li su izvorna leksika i
pozajmljenice alternativa jedni drugima. Takode, ispitivac¢emo ko-
jim se tvorbenim i leksi¢kim mehanizmima ruski jezik sluzi da bi
strane reci i izraze ucinio funkcionalnim delom svog sistema.

Osnovni korpus predstavljaju odabrana dela savremenih ru-
skih pisaca ali ¢e analizom biti obuhvaceni i njihovi srpski prevodni
ekvivalenti.
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AJITEPHATUBHA MEJJUJCKA CJIMKA CTBAPHOCTH

deHoMeH anTepHaTHBHOL, Y OBOM CIIy4ajy, TOCMaTpaii CMO Y
CKJIa 1y CIOCTaBKaMaIlloCTKIACHYHE HApaTOJIOTHje, Teopuje Moryhux
CBjeTOBa M TEOpHje KOHTPa(paKTUBHOCTH, IJje C€ AITEpHATHBHO
cxBara Kao OHa Jipyra MOryhHOCT Koja ocTaje y cepH BUPTYEIHOT,
Kao OHO IOTCHLMjallHO KOje HHje aKTYeJM30BaHO, Pealn30BaHO.
[Ipenmer oBor pama jecte OaBibeEme CHEMU(PUIHOCTHMA KOje
ce THYY jE3MYKOT YyoOnnuaBamba HEaKTyeIN30BAHUX acleKara
CTBAPHOCTH Y MeJMjuMa y OHUM Clly4yajeBUMa KaJla TaKBU HCKa3M
TIOTOJLYjy KOHCTPYHCaky MIMPHX HAPaTHBA npujeTme u Hagonasehe
OIIaCHOCTH, Kao IITO je CiIydyaj C TIpHMjepUMa H3BjelITaBama O
mMpeuMa 00JIeCTH, MACOBHUM YOUCTBHMA, Pa3sHUM MPUPOTHHM
katacTpoama u cnugHo. 3a moTpede OBOT paja, aHATH3UPATHA CMO
HH3 TEKCTOBA U3 BHILIE JHEBHUX HOBHMHA, KA0 M TEKCTOBE 00jaBJbeHE
Ha Pa3IUYUTHM TMOpTAIMMa, a JUO HCTPaKHUBamkba YCMjepeH je
U Ha aHKeTy Koja je CHpoBeieHa Mel)y M3BOPHMM TOBOpPHHIMMA
CPIICKOT je3HKa, a Koja je 3a IMJb MMaJla OCBjETJhaBAbE MOjEeANHIX
acriekaTra Haller pasyMHjeBama HCKa3a KOje MOKEMO CBECTH I101
HapaTHB NPHjeTHE U Haoa3ehe omacHOCTH Te Tora y K0joj Mjepu
U Ha KOjU HAYMH MMOMMAamke CTENeHa ONMacHOCTH 3aBHCH OJ] u300pa
jesnukux cpeacrasa. [lup pana je ykazaru Ha OCHOBHE MEXaHHU3ME
1 JIMHTBUCTHYKE MapKepe KOje MOJKEMO IPETIO3HATH Y CIIy4ajeBHUMa
KajJa ce ylnpaBo OHO BHPTYEJHO, Ka0 CBOjEBpPCHA ajJTEpHATHBHA,
HEaKTyeJIN30BaHa CTBAPHOCT, KOPHCTH KA0 CPEICTBO KOHCTPYHCAhA
OBaKBHX HapaTHBA.
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COMMONISM AS THE ALTERNATIVE TO
IDEOLOGICALLY OPPRESSED EXISTENCE IN ALI
SMITH’S “COMMON”

The paper deals with alternative modes of human existence
as presented in Ali Smith’s short story “Common”(2009).
Commonism, according to Nico Dockx and Pascal Gielen is a new
radical ideology which is based on the values of sharing, common
intellectual ownership and new social co-operations. The notion
of the alternative will be examined through the analysis of the
characters’ in/capability to diverge from dominant ideologies as
well as the analysis of the degree of alienation and liberation from
both outside authority and one’s “disunited existence” (Fromm
1956) which prevents one from accepting the alternative commonist
ideology. The main goal is to examine how oppressive ideologies
affect both adults and children presented in the story and determine
what enables them to seek alternative ways of dealing with existence
and morality. The theoretical framework of the paper is based on
Erich Fromm’s and Eduardo Galeano’s thoughts and writings on the
state of human existence in the modern world, as well as Althusser’s
thoughts on ideology and its influences. Furthermore, the paper
addresses how education, family and interpersonal relationships
contribute to the development of one’s method of dealing with the
issue of human existence.

65



Jezik, knjizevnost, alternative Language, Literature, Alternatives

Vesna Lopici¢
lovevuk@gmail.com
Faculty of Philosophy / University of Nis

ALTERNATIVE EVOLUTIONARY PARADIGM: ALMOST
ADAM AND EXTRANEOUS EPISTEMOLOGY

It seems that Darwin’s theory of evolution has hardly been
challenged ever since it entered student textbooks. However, Michael
Cremo in his Forbidden Archeology (1993) notices that secondary
scientific literature too often does not correlate with primary
scientific literature. This failure to update recorded knowledge
leads to what Graham Hancock and others call truth decay and has
far reaching consequences. With the advance of technology and
available tools, researchers create shocking epistemological bursts
in various scientific fields which so far have not produced necessary
paradigm shifts. Further, many whistleblowers are discredited and
marginalized out of the mainstream academia by being tagged
conspiracy theorists. Therefore, the aim of the present paper is to
put forward the idea that creative fiction may be an unimposing
showground for extraneous knowledge where some revolutionary
discoveries are given full play without causing undue attention,
and yet reaching wide audiences. The novel Almost Adam (1996)
by Petru Popescu is used as an example of this alternative way
to demonstrate the subtlety and potential power of extraneous
epistemology.
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ALTER-IDENTITETI VLADIMIRA NABOKOVA U
AUTOBIOGRAFSKOJ METAFIKCIJI GOVORI, SJECANJE
I AUTOBIOGRAFSKOJ ISTORIOGRAFIJI CVRSTI
STAVOVI

U radu ¢e biti analizirane autoblografska metaﬁkcua Vla-
dimira Nabokova, zbirka autobiografskih eseja Govori, sjecanje i
autobiografska istoriografija Vladimira Nabokova, zbirka intervjua
koje je Nabokov samostalno priredio pod naslovom Cvrsti stavovi u
cilju ukazivanja na nemogucénost proglasavanja bilo koje od samo-
konfigurisanih istina identiteta Vladimira Nabokova, apsolutnom,
odnosno ne-alternativnom. U kontekstu Rikerove teorije narativnog
identiteta, alternativne istine identiteta Vladimira Nabokova biée
interpretirane u dijalektickom odnosu istosti i ipseiteta — istosti kao
pokusaja autora za uspostavljanjem ne-alternativnog smisla istine
sopstvenog sopstva i ipseiteta kao imaginarizovane slobode, odno-
sno moguénosti konstituisanja niza alternativnih istina identiteta. U
tom smislu ¢e izmedu dve, samo naizgled, alternativne price o (ne)
moguénosti dogmatskog definisanja istine sopstva biti primenjen
Rikerov sistem ,,ukrstenih referencija®, odnosno ukrstenih refigura-
cija, kako bi se ukazalo da i kada bi se Nabokovljevi Cvrsti stavovi
kao autobiografsko-istoriografski zapis o istosti identiteta postavili
u poziciju ,,8ifrarnika‘“ za tumacenje njegove autobiografske meta-
fikcije Govori, sjecanje, doslo bi se do spoznaje da ma koliko Na-
bokov nastojao da u Cvrstim stavovima priéu o sopstvenom identi-
tetu odrzi u poziciji istosti sopstvenog ne-alternativnog identiteta,
upravo se u dijalektici te price i pri¢e o sopstvenom identitetu u au-
tobiografskoj metafikciji Govori, sjecanje stvara interpretatorsko-
receptivni prostor za moguce sagledavanje niza mogucih alter-iden-
titeta Vladimira Nabokova. U radu ¢e biti primenjena i Lakanova
psihoanaliti¢ka teorija kao jedan od mogucih odgovora na pitanje:
Zasto ne samo istost, ve¢, nuzno i ipseitet?, odnosno: Zasto je svaki
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autobiografski zapis nuzno prica o ne-celovitom identitetu i nesve-
snoj zelji, a svesnoj potrebi za nadomestanjem lakanovskog objekta
malo a?,u kontekstu Nabokovljevih alternativno prefigurativno-ko-
figurisanih prica o sopstvenom identitetu.
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BILOKACIJA KAO ALTERNATIVA IMPERIJALNOM
MAPIRANJU: POTRAGA ZA SAMBALOM

Okvir romana Protiv dana (Against the Day, 2006) Tomasa
Pincona obrazuje se od elemenata trivijalne proze iz perioda u kome
se radnja deSava, tj. stila omladinskih romana s kraja XIX vijeka.
Tokom 25 godina, mlada posada dirizabla Nezgoda ne stari, i putevi
joj se ukrstaju sa kopnenim“junacima ostalih podsizea — anarhisti-
ma iz Kolorada, avanturistima sa Srednjeg zapada, istrazivacima
polarnih krajeva itd. Od samog pocetka romana, kada ulazi na Ci-
kasku izlozbu kroz alternativnu kapiju, ova druzina koristi precice
kroz ,,Suplju Zemlju“i neke vrste vremeplova, dok kroz sve pod-
sizee provijava djelovanje islandskog dvolomca, pomoc¢u koga se
simboli¢no razbija monolitnost date stvarnosti.

Teorijski model analize dolazi iz kontekstualisticke narato-
logije Dejvida Kauarta, Ricarda Hardaka i Hejdena Vorda, zasno-
vane na genealogiji funkcija likova adolescentskog Zzanra. Okvirni
pripovjedac autoironi¢no pominje seriju ,,objavljenih“romana, kao
alternativu onovremenoj produkciji: Slucajni pustolovi na ostrvu
Krakatau, Slucajni pustolovi u potrazi za Atlantidom 1 sl, dajuéi
tako istori¢nost pseudosvijetu €iji junaci ostaju trajniji nego svi
ostali tangentno vezani za istorijski milje kasnog imperijalizma.
Izlaganje se pretezno bavi epizodama u kojima i letaci i ostali likovi
traze neuhvatljivu Sambalu, mitsko kraljevstvo negdje iza Himala-
ja, ambivalentni simbol geografske utopije ili vchovnog duhovnog
prosvjetljenja, a svakako transcendenciju racionalisti¢ke episteme.
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THE ROLE OF ALTERNATIVE ASSESSMENT METHODS
IN COMMUNICATIVE LANGUAGE TEACHING

Foreign language instruction has suffered significant
methodological changes due to the shift to student-centred learning
and communicative language teaching. However, language
assessment still defies the changes. The tendency to use summative
assessment methods is contradictory to the desired development of
students’ communicative competence. This gap has to be bridged in
order to motivate students to participate in communicative activities
and achieve determined outcomes, which calls for the introduction
of alternative assessment methods. The aim of this paper is to find
out how effective self and peer assessment of oral presentations at
the tertiary level of education are, and whether they can yield the
results compatible with teachers’ rating of student performance. For
the purpose of the research, a case-study approach is used, with a
questionnaire designed to assess the content and organization of oral
presentations, the speaker’s language use, manner and interaction
with the audience. The research results would not only indicate
whether the alternative methods provide qualitative information as
a necessary complement to summative assessment, but also how
successful they could be as motivation boosters and what additional
steps should be taken in order to make them more reliable and valid
student performance indicators.
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ALTERNATIVE APPROACH TO BUSINESS ENGLISH
MATERIALS DESIGN

Business English coursebooks undoubtedly offer structure
and provide the necessary frame for students to rely on, however, a
pitfall to be avoided is blind, uncritical and unselective overreliance
on them. The idea behind this paper is not to entirely banishing
ESP for business coursebooks but substantially supplement them
with relevant authentic written, audio and video materials tailored
to students’ immediate and future needs. Authenticity of teaching
materials in this paper is used to refer to the audience the materials
were intended for as well as the purpose they were originally
created for. When intended to be used with inexperienced students,
as is the case with the majority of undergraduate students at the
South East European University (SEEU), business English teaching
materials play a major role in introducing students to the real world
of business apart from equipping them with the necessary business
related vocabulary and most frequently used grammar structures.
This paper advocates incorporating new approaches and practices
in business English teaching materials design, selection and
adaptation. Moreover, this paper summarizes the findings from a
student survey on the extent to which the authentic business English
teaching materials used at SEEU incorporate the essential features
of real-world business communication.
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KAKO RAZUMEMO PRICE SMESTENE U PERIOD
PRE VELIKOG PRASKA? NIVOI UTEMELJENJA KAO
METODOLOSKA ALTERNATIVA PRI PROUCAVANJU

HUMORA

Rad istrazuje kognitivnosemanticke pojmove utemeljenja
(grounding) (Coulson & Oakley 2005) i nivoa utemeljenja (vise-
struko utemeljena semantika — Antovi¢ 2016, 2017) kao alternativa
pri proucavanju humoristickih aspekata odabranih kratkih pripove-
daka iz zbirke Kosmikomike i druge price Itala Kalvina. Kalvinove
price su izabrane zbog toga §to su aleticka ograni¢enja njihovih sve-
tova price radikalno drugacija u odnosu na nas realni svet. Buduci
da uranjanje u svet price (immersion — Ryan 2001) nuzno ukljucuje
postovanje principa minimalnog odstupanja (Ryan 1991), ovaj ¢e
proces u sluc¢aju Kalvinovih pri¢a biti obelezen permanentnim po-
kusajima Citaoca da prati logiku blenda (koji je za neki tekst prepo-
znat kao stozerni) i frustriranjem tih pokusaja usled nemogucnosti
da se u procesu semioze ne oslanja na razlicite nivoe iskustva. Nasa
je teza da ¢e ovo ,,ispadanje” iz logike blenda znaciti da ¢e procesi
upotpunjavanja i razrade mreza pojmovnog sazimanja ukljucivati i
proces zamene okvira (frame shifting — Coulson 2001), $to ¢e ge-
nerisati humorne efekte na razlicitim nivoima utemeljenja. Na pri-
mer, u pripoveci Sve u jednoj tacki pripovedanje o zaljubljenosti
pripovedaca u junakinju je iznova frustrirano usled smestanja price
u okvir izvan prostor—vremena i stalnog ispadanja iz tog okvira, gde
konstrukcija blenda ,,sve u jednoj tacki” na jednom nivou utemelje-
nja aktivira konstrukcije znacenja na drugim nivoima, uz gomilanje
humoristickih efekata: slikovnoshematskom, gde su junaci i juksta-
pozicionirani i inteprenetrirajuci; afektivnom — boravak u skuce-
nom prostoru rezultuje ljubomorom junaka; konotacionom — prica
se ostvaruje i1 kao pri¢a o ljubavi sa preprekama, pri¢a o strasnoj
ljubavi (,,ako uzmemo u obzir promiskuitet tackolike konvergencije
svih ostalih u njoj [junakinji]”) i kao platonska ljubav (,,s obzirom
na [junakinju] tackoliku neprobojnost”); kulturoloskom — junaki-
nja je predmet ogovaranja, posledice malogradanskog mentaliteta
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(mentaliteta koji je ,,uskogrud, u to doba, nekako sitnic¢arski”). lako
visestruko utemeljena semantika jeste koriS¢ena u analizi knjizev-
nog teksta, njen potencijal kao metodoloske alternative pri analizi
humora jos$ nije proucen.
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ABAHTI'APIHA AJITEPHATUBHO-ITAPOJANJCKA
UHTEPIIPETAIIMJA YCMEHHUX )KAHPOBA Y JIEJTIY
PACTKA IETPOBURA 1 CTAHUCJIABA BUHABEPA

HcrpaxuBame ce 3acHMBAa Ha CPOJHOCTH AyTOMOCTHYKHX
CTaBOBA JBajy aBaHTrapaHUX ayTopa — PacTtka [lerpoBuha m Ctanmc-
naBa BunaBepa, Koju ahupMHUIIY jeIHy alTepHATHBHY JHHH]Y CPII-
CKOT KEbM)KEBHOT MJICHTHTETA HakoH [IpBor cBeTckor para. ¥ natom
KIMOKEBHOMCTOPHJCKOM TPEHYTKY, ajTepHATHUBA C€ YCIIOCTaBJba Y
OZIHOCY Ha eTabnupaHy (OIKIOpHO-TIATPHjapXaliHy KYITYpy, Koja
je MHCHCTHpaJa Ha eICKOM Mpoduiy CpICKe KEHHMKEBHOCTH. Pan
ce TpeTexHo (OoKycHpa Ha Jeia KojuMa IIOMEHYTH ayTopu aedu-
HUIITY CBOj€ KIIDKEBHE MO3HIINjE — ayTOIMOETHUKE TEKCTOBE, €ceje
u manudecre, anu 1 Ha [lerpoBuheB poman byprecka cocnoouna
Ilepyna 6oea epoma, T¢ BunasepoBy Ilanmonozujy Hoguje cpncke
neneneupuxe. KynTypHOUCTOPHjCKI TTOTHCHYTH CaJipXKaju MHUTCKO-
MAarujcKoT KapaKTepa KojiuMa ce ayTopH 0aBe IocMarpajy ce Kao ai-
TEepHATHBE KAKO ,,KAHOHY ~ CPIICKE KIbMKEBHE CIICHE, PEaTHCTHIKO]
MOSTUIM W MO3UTHBUCTHYKO] €CTETHIH, TaKO M je3H4KoM Haciehy
BYKOBCKE TIPOBEHH]EHIIH]E.
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JOE SACCO’S GRAPHIC NOVEL SAFE AREA GORAZDE
AS AN ALTERNATIVE COMIC

American journalist and cartoonist Joe Sacco published his
graphic novel Safe Area Gorazde in 2000, illustrating and narrating
personal testimonies of, predominantly Bosnian, people he had
encountered during his stay in Gorazde in 1995 and 1996, along
with his observations and a more overarching historical framework
of the Bosnian War. The microcosm of safe area Gorazde in Sacco’s
graphic novel stands for the paradigm of interethnic conflicts and
warfare, for that paradigm’s complex ideological and political
matrix, but also for the intricacies stemming from personal witness
narratives, which have the power to undermine strictly binary
histories. This part of the analysis will, therefore, rely on precepts
arising from trauma studies in literary theory (Whitechead 2004;
Luckhurst 2008; Roth 2012). Furthermore, in the formal rejection of
the superhero narrative of the traditional comic, this graphic novel
presents an alternative perspective to the conservative morality
of liberal humanism (Romero-Jodar 2017) and, through the self-
ironizing perspective of Sacco’s alter-ego in the book, within the
specific context of the iconic-narrative medium, sheds light on
incommensurable ethical issues, which demand an agonistic,
asymmetrical relation (Levinas 1987), not only within the novel,
but in the way(s) the reader interacts with it, as well.
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PROZNI VILIJAM MORIS — SUMA IZVAN SVIJETA I
POGLED IZ DRUGOG UGLA

Stavljajuci akcenat na alternativno tumacenje propovskih ulo-
ga i funkcija glavnih nosioca zapleta Vilijam Morisove Sume izvan
svijeta, ovaj naucni rad pred sebe postavlja zadatak da drugacijom
perspektivom sagledavanja romana ¢iji se tihi, ali nezaobilazno pri-
sutni uticaj manifestuje u Dz.R.R. Tolkinovoj i K.S. Luisovoj po-
stavci fantazije, pruzi skromni doprinos nadasve siromasnom i pri-
licno jednostranom korpusu tumacenja pisc¢eve proze. Glavna linija
istrazivanja ima za cilj da, za razliku od ustaljenih tokova kritickog
tretiranja djela, pronikne u ozbiljne nagovjestaje postojanja osjetno
nekonvencionalne namjere da se, umjesto krajnje verzije u vidu kla-
si¢nog trougla heroj — dama u nevolji — negativac, stvari razrijese na
radikalno drugaciji, trilerski moderan i viktorijanskom ¢itaocu zasi-
gurno teze prihvatljiv nacin. Istovremeno, prate¢i nagovjestaje koji
daju opravdanost neodoljivo prisutnom utisku da je Vilijam Moris,
u samo nekoliko poteza izrazenijeg sjencenja, svoju glavnu heroinu
mogao pretociti u centralnog negativca, paralelno ucinivsi od div-
nog tiranina iz Zlatne kuce zrtvu vrijednu ¢itao¢evog sazaljenja, rad
¢e nastojati baciti svijetlo i na pis¢evu literarnu potragu za alterna-
tivom bajkovnom primatu Sablona crno-bijelo i dominacije muskog
herojstva upecatljivim dovodenjem u fokus ljudskog potencijala za
prevazilazenje sopstvenih manjkavosti procesom konstantnog du-
hovnog sazrijevanja, te naglasavanjem snaznog Zenskog principa
naspram simplifikovane forme “dame u nevolji”.
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AJITEPHATUBHA YIIOTPEBA JIEKCEMA CA
3HAYEIBLEM HEJJOBO/bHOCTH HEYET'A — HA
HNPUMEPY NPUAEBA MPIIIAB 1 BBEI'OBUX
CHUHOHUMA

[Ipenmer pana 6uhe ncnUTHBAakHE CEMaHTHYKOT OJJHOCA ITOJIH-
CEMHUYHOT TIpUACBa Mpuiag (dHje je TPUMapHO 3HAYCHE ,,KOjU NMa
HEJJOBOJbHO MAaCHOT M MUIIMNHOT TKUBA; HEIOBOJBHO YXPAamkEeH ) U
MPHUICBCKUX JIEKCeMa Koje ce y ompel)eHOM 3Hauemy MOTY YIIOTpe-
OWTH Kao ajJTepHATHUBA OBOM IPUCBY. Y aHAIM3M 3HauCHa Npuje-
Ba Mpuias iohu hemo ox cutyanuje y JeCKpUITHBHAM PEYHUIIMA
cprckor jesnka. OBUM NPHIICBOM CEKYHIApHO CE OIUCYyje Hemo-
BOJFHOCT y TIOIVIeAY OOMMa, BEJIMYMHE, KOIMYMHE, HHTCH3UTETa, U
Yy KOHKPETHOM ¥ y aliCTPaKTHOM CMHCITY, T€ CTOTa CBE Te HI/IjaHCC y
SHa9erbY MOTY HMATH allTePHATHBY Y BHILY APYTHX NpHJeBa KOjH Ta-
Kolje y CBOM CeMaHTHUYKOM CaJipxkajy HMaJy ceMy "HEIOBOJbHOCTH .
OCKyIHOCT, HEZIOBOJLHOCT HEKOT' CBOjCTBA MOXKE C€ MCKa3aTH YMTa-
BHMM HH30M IIPUIEBCKUX JIEKCeMa Koje cy y Behoj mim Mamoj Mepu
Mel)ycoOHO CHHOHUMHUYHE — KakBe Cy, U3Mely ocTanux, IpHICBU
0edaH, Hed0B0/bAH, HE3HAMAH, HUWMABAH, OCKYOAH, CUPOMAULAH,
cys, manax, wmyp. CHHOHHME KapaKTepHIIe JISKCHUKO Cllarame
U MeljycoOHa 3aMEHJBHBOCT, T€ CE CTOTa OHM MOTY aJTEPHATHBHO
yrnorpedsbaBaru y ozpeh)eHOM KOHTEKCTyaJlHOM OKpyxemwy. Lnib
ncTpakuBama Ouhe 1a ce ykake Ha OpOjHOCT IPHU/IEBa Ca 3HAUCHEM
HEJJOBOJbHOCTH, Ka0 M Ha BUXOBY CIIOCOOHOCT i CE alTePHATHBHO
ynotpebspaBajy y oaroapajyheM KOHTEKCTY (HIp. MPHIEB MPUIAE
MO)Ke OUTH aJTepHATUBA NPUAEBY 3aKPHCAHAO Y TIPUMEPY ,,MpIIa-
BO JIPBO‘‘, IPUJIEBUMA HE3HAMAH, HEO0B8O/bAH Y TIDUMEDY ,,MPIlIaBa
MeH3uja’ uTam.).
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ALTERNATIVNA ISTORIJA BEOGRADSKIH ULICA:
DORCOL SVETLANE VELMAR-JANKOVIC

Zivopisna alternativna istorija ulica najstarijeg gradskog
jezgra Beograda u zbirci prica Dorcol Svetlane Velmar-Jankovié,
izgradena je na relacijama sa alternativnim (Zivotnim) istorijama
znamenitih istorijskih licnosti po kOJlma su ulice nazvane. Znacenja
pri¢a o dorc¢olskim ulicama i Juna01ma njihova estetska i eticka
komponenta proizlaze iz suocavanja kontracinjeni¢nih narativa. U
radu sagledavamo postupak kreiranja alternativnih svetova, njihovu
strukturu i u€inak na recipijenta, tumaceci ih na podlozi teorije
konceptualnog spajanja teoretiCarke Hilari Danenberg (Hilary
Dannenberg) i teorije moguéih svetova. Kontracinjenicama ne
pristupamo kao divergentnim strukturama (preko metafore ra¢vastih
stazakojarazgrani¢avaikontrastira¢injeni¢neialternativne svetove),
ve¢ kao kompleksnim strukturama izmeSanih svetova. Prilikom
analize likova oslanjamo se na tipologiju Danenbergove koja se
odnosi na transsvetovne identitete knjizevnih likova, razmatrajudi,
pri tome, 1 njihove ekstratekstualne odnose. Metodoloski okvir rada
obuhvata i teoriju prostora grada — tumacenje grada kao teksta i
znakovnog sistema, pretezno u okvirima istrazivanja Danijele
Hodrove (Daniela Hodrova). Savremena znacenja najstarije
beogradske cetvrti u pri¢ama Svetlane Velmar-Jankovi¢ is¢itana su
na podlozi proslosti (koja se deSava u vremenskom okviru Prvog
i Drugog srpskog ustanka), pri ¢emu su i sadasnji i nekadasnji
kontekst sagledani kao istorija koja je: mogla da se desi, koja ¢e se
desiti i koja se desava.
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A POSSIBLY ALTERNATIVE CONTRASTIVE ACCOUNT
OF PHASE VP IN ENGLISH AND SERBIAN

The paper focuses on contrastive semantics of phase verbs
or aspectualizers in English and Serbian. We specifically consider
English phase verbs BEGIN and START and their Serbian equivalents
POCETI and KRENUTI. Alternatively to both traditional and more
contemporary linguistic approaches to phase verbs in English and
Serbian, we claim that the true overall linguistic equivalent of
English phase verb START is not Serbian phase verb POCETI,
but another, atypical aspectualizer KRENUTI. We base this claim
on the equivalency of contrastive syntactic complementation of
the inspected aspectualizers, as well as their argument structure,
taking into account Freed’s (Freed 1979: 31) traditional view of
the aspectual event, where the event is segmental, containing the
onset, the nucleus, and the coda. Additionally, alternatively to
generally accepted claim that phase verbs in Serbian as a rule take
imperfective verbs as their complements (Ivi¢ 1970:44), we claim
that KRENUTT frequently and productively allows for perfective
complementation provided that the phase verb refers to the onset
and not to the nucleus of the event denoted by the complement.
The present analysis is backed by a parallel corpus of English and
Serbian sentences compiled from the British National Corpus, the
Corpus of Contemporary American English and the Corpus of
Contemporary Serbian Language.
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DIRECT OBJECT TOPICALIZATION IN ENGLISH AND
SERBIAN AS A SYNTACTIC ALTERNATIVE

Direct object (DO) topicalization is one of the information-
packaging syntactic constructions, which are claimed to differ from
their more basic, canonical counterparts primarily in the way they
organize the sentence content informationally, though they are
semantically equivalent (Ward, Birner, Huddleston 2002:1365-
1376). Although they are syntactic alternatives to canonical
constructions, they are distributionally less frequent, stylistically
more marked and contextually more constrained. Following
the theoretical framework of pragmatically-oriented studies of
information-packaging constructions, this article analyzes DO
topicalization in English and Serbian, the languages with a fixed and
free word order, respectively. In an experimental, questionnaire-
based study of acceptability judgements, the participants were
presented with contextualized examples of DO topicalization
featuring DOs of various information status and syntactic
complexity and their alternative translation equivalents with both
canonical and non-canonical orders. The study examines whether
the syntactic complexity and information status of the topicalized
DO influence the preferred translation and what is the preferred
syntactic alternative in translating from English into Serbian and
vice versa. The results of this comparative study may provide data
relevant for cross-linguistic research into syntactic variation.
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RESISTING BLACK AESTHETIC: TONI MORRISON’S
RECITATIF

The main aim of this paper is to present Toni Morrison’s short
story, Recitatif (1983), as a literary text that resists or subverts the
established practices of understanding, analysing and canonizing
texts written by African Americans. The starting point of this paper
is the thesis proposed in African American Literature Beyond Race:
An Alternative Reader, edited by Gene Andrew Jarrett, that there
is an ideological consistency in the exclusion of what Jarrett terms
“anomalous” texts from African American literary anthologies. In
other words, the overall preoccupation with racial representations
influenced the way of reading and organizing African American
literature, and defining the “Black” or African American Aesthetic.
Toni Morrison’s Recitatif represents such an “anomalous,”
alternative, or unconventional text that challenges such practices.
Furthermore, for its analysis, the paper relies on the methods
proposed by “New Formalism.” This critical approach aims to
interrogate the relationship between form and social, historical, and
cultural contexts. Thus, one of the central aims of this paper is to
show how Morrison uses and manipulates form and structure in her
story to subvert notions of race and difference, and to ultimately
challenge the way in which texts written by African American
authors are read and understood.
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RAZRESENO SLAGANJE KAO ALTERNATIVNI
OBRAZAC SLAGANJA: EKSPERIMENTALNI PODACI

U radu se ispituju efekti koji uti¢u na opcionalnost izmedu
razreSenog slaganja (1,-6,) i slaganja glagola sa poslednjim ¢la-
nom preverbalnog koordiniranog modifikovanog subjekta (1,-6,,
tzv. linearno slaganje) koji ¢ine prvi ¢lan Zenskog i poslednji ¢lan
srednjeg roda u mnozini, i obrnuto (v. primere: 1) Pomenute fasci-
kle i pisma su ukradeni,/ukradena, iz fioke; 2) Pomenute fascikle i
pomenuta pisma su ukradeni,/ukradena, iz fioke; 3) Fascikle i po-
menuta pisma su ukradeni,/ukradena iz fioke; 4) Crvene fascikle
i pisma su ukradeni,/ukradena, iz fioke; 5) Fascikle i crvena pisma
su ukradeni,/ukradena, iz fioke; 6) Crvene fascikle i crvena pisma
su ukradeni, /ukradena, iz fioke). Kako dosadasnja eksperimentalna
istrazivanja pokazuju (Willer Gold i dr. 2016 za srpski jezik), kada
se glagol slaze sa koordiniranim nemodifikovanim subjektom ¢iji su
¢lanovi zenskog i srednjeg roda, podjednako su ¢esto upotrebljeni
razreseno i linearno slaganje. U naSem radu, eksperimentom sa su-
dom gramatic¢nosti provereno je kakav je odnos izmedu navedenih
obrazaca slaganja kada su ¢lanovi koordiniranog subjekta modifiko-
vani diskursnim pridevima i pridevima za boje (1-3, 4-6). Rezultati
pokazuju da je prihvatljivost linearnog slaganja ocenjena najvisim
ocenama bez obzira na tip i mesto modifikacije, dok je razreseno
slaganje alternativni obrazac u svim uslovima, odnosno drugi mo-
guci obrazac koji se rede bira, osim kada su oba ¢lana modifikovana
diskursnim pridevima.
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ROK POEZIJA KAO ALTERNATIVNA FORMA
KNJIZEVNOSTI

Rok je supkulturni i kontrakulturni fenomen subverzivnog
dejstva prema dominantnoj kulturi. Iz njega se izdvaja rok poezija
koja figurira i nezavisno, kao sastavni deo sveukupne knjizevnosti.
Rok poezija se najpre pojavljuje kao alternativna forma pesnistva,
ali u okvirima zvani¢nih knjiZzevnih formi prelazi put afirmacije, $to
rezultira time da joj se u 21. veku upucuju zvani¢na knjizevna pri-
znanja. Dodeljivanjem Nobelove nagrade za knjizevnost Bobu Di-
lanu i formalno je uzdrman odnos izmedu dominantne kulture i nje-
nih alternativnih vidova. Dolazi do deridijanskog ukidanja granica i
podela na marginu i centar, te se odnos kanona i alternativa u velikoj
meri dinamizuje. Rok poeziju ovde posmatramo najpre kao alterna-
tivnu knjizevnu formu i u skladu sa vladaju¢im stavovima (Brus Bo,
Sajmon Frit, Nikola Bozilovi¢), ali analizom reprezentativnih dela
i konstituisanjem moguée poetike i estetike rok pesnistva, preispi-
tujemo njen odnos prema kanonskoj knjizevnosti i kulturi. Cilj rada
je i udaljavanje od uobi¢ajenog posmatranja rok poezije u domenu
socioloskih i kulturoloskih istrazivanja i priblizavanje knjizevnoi-
storijskim i knjizevnoteorijskim interpretacijama.
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DOBA DEZINTEGRACIJE — ALTERNATIVNI OSVRT NA
SIPARICU U DELU F. SKOTA FICDZERALDA

Veliki americki modernista F. Skot Ficdzerald je najpozna-
tiji kao hronicar 1920-tih i kao pisac koji je prepoznao, opisao i
popularisao modernu predstavnicu svoga doba, Siparicu (flapper).
Sagledavajuci Siparicu kao simbol modernosti, on je ponudio jav-
nosti sliku mlade Zene koje je bila razmazena, seksualno oslobodje-
na, egocentricna, zabavna i magnetski privlacna. Alternativno, ova
heroina predstavlja novu filozofiju romanticarskog individualizma,
buntovnistva i oslobodjenja, odnosno sublimaciju romanticarskih
ideala u vremenu novih vrednosti.

U svetlu feministicke kritike, rad nastoji da prikaze kako
Ficdzeraldovo delo istice vaznost inspiracionih simbola, posebno
u vremenu liéne, seksualne, porodi¢ne i nacionalne dezintegracije.
Uveren da muskarci i zene imaju komplementarnu prirodu, autor
izrazava nemir zbog feminizacije americke kulture od strane zavod-
ljivih devojcica, ali i muzevnih Zena.

U svetu moderne neizvesnosti, androgena kompleksnost po-
staje alternativa. Ipak, isti onaj Ficdzerald koji je predstavio svetu
energi¢nu mladu zenu koja se opire starom kodu moralnosti je zalio
nad gubitkom tog koda i nestajanjem patrijarhalnog principa. No
upravo ove androgene tendencije bile su nagon koji je podupirao
njegovu fasciniranost zenskom prirodom, inspirisao karakterizacije
izuzetnih muskaraca i Zena i omogucio njegovom delu da prevazide
svoju istorijsku kontingentnost.
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IS A LIFE SAVED BY A COURT ORDER REALLY A

LIFE SAVED? ART AS AN ALTERNATIVE TO THE

RENOUNCED RELIGION IN IAN MCEWAN’S THE
CHILDREN ACT

A contemporary British writer lan McEwan, a committed
liberal-humanist and non-believer, has been identified as a supporter
and representative of the New Atheist Movement, which emerged
in the wake of 9/11. Focusing on the opposing realms of religion
and private life, The Children Act puts responsibility on court and
its judge Fiona to protect Adam from his and his parents’ religion
for the secular mind is the one that makes reasonable judgements
as opposed to religious inhumane canons. At the crucial moment,
all but unprecedented in McEwan’s, art acts as an alternative, a
surrogate to religion: religion is denounced and Adam’s life is
saved. Unfortunately, the deliverance is not long-lasting. Fiona
offers nothing in religion’s place to fill the void, defined by Viktor
Frankl as existential vacuum. On their way to prove they are
self-determing, McEwan’s characters, both those endowed with
scientific rationalism and those endowed with artistic spirituality,
continue to crave for a complement, an alternative faith, their own
will-to-meaning.
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APEKTUBHU N KOTHUTUBHU HOTEHIINJAJI MAHI'E
Y IIOYETHOJ HACTABA HEMAYKOTI JE3UKA KAO
CTPAHOI'

VY yuemy U Nojy4aBary CTpaHHX je3HKa MaHra MpeCTaBlba aj-
TEePHATHBHY MOTYHHOCT OBE3MBAkba CIIMKA, eMOLIOHAITHIX JTUMEH3H]ja
YUCHHKA U pa3yMeBarba MPOYUTAHOT TeKCTa y (DYHKIHMjH KOHTEKCTYau-
3aIdje IMparMaTiyKuX eJeMeHara. 300T pa3HOBPCHOCTH TeMa M BepOo
— MKOHMYKE [IPUPOZIE 0BAj BU3YEITHH HAPATHB j€ CPEICTBO KOjUM CE MOTY
3aJIOBOJBUTH  TIEMATOIIKH, TICHXONOMKH M METOJIMYKO — JHIAKTHUKA
npuHImMIH HacTaBe. OCHM COLMjATTHO KOHCTPYKTUBHCTHYKE TTapaurMe,
Koja y LICHTap UHTEPECOBakba CTaBJba YUCHHKE U HbHXOBE CYOjeKTUBHE
KOHCTPYKIIMje 3Hara Koje ce 3axXBajbyjyhy COMMjaTHO — KOMYHHUKATHB-
HOM JIeJIafby y YUHOHUIIH IOYEhaBajy U YOOIIIIaBajy, TEOPHjCKHA OKBUP
OBOT' pajia unHe ¥ KpallleHoBa MHITYT XHMIIOTE3a KOja HCTHYC 3Ha4aj je-
3MYKE PEreIIHje 1 XUroTe3a ahekTiBHOT ¢urepa. Liss uctpaxnparma
je OUITo NCIIMTHBAKE JOTPUHOCA MaHTe Pa3Bojy KOMIIETEHIM]e YHTaba
y TIOYETHO] OCHOBHOILIIKOJICKO] HACTABH HEMAUKOT je3UKa Ka0 CTPAHOT
u noBeharby MoTHBaLHje 32 OBE PELICNTUBHE aKTHBHOCTH. 3a MPOBe-
paBame pasyMeBama MPOYUTAHOT TEKCTa KOpUIIheH: Cy HeopMatHA
TECTOBH, JIOK j€ 32 UCITUTHBAK¢ MOTHBAIIM]E KA0 IPYTe 3aBHCHE BapHja-
One xopumheHa TEXHUKA aHKETHUparba. TeCTHpame W aHKETHpame je
CIIPOBEJICHO Ha TIOYETKY M KPajy UCTPAKUBAIba, & T — TECTOM 32 3aBHCHE
Bapujadne je yTBpheHO Ja MOCTOjH CTAaTUCTHYKA 3HAYAJHOCT pasiKa y
pe3yiTaTiMa y3poKOBaHA HMIUIEMEHTAI]OM MaHI'e Y HACTaBHY IPAKCY.
Nmajyhn y Bumy 1a ce 0BOM CTyIMjOM TPaBH 3HaYajaH MoMak of Gpop-
MAaJIHUX HPUCTYIAa CBECHOM M KOHTPOJIMCAHOM YUEHY W MOIy4aBamy
Ka (hyHKIMOHAIHNAM, I-CHU PE3YJITaTH MOTBplyje MonasHy XHUIoTesy Jia
MaHTa MMa BEeJTUKH TMAAKTHYKHU [IOTCHIIMjal Y CABPEMEHO] HACTABH He-
MAYKOT Ka0 CTPAHOT je3UKa.
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TUMACENJA ENGLESKOG PREZENT PERFEKTA:
VREME, FAZA, VID

Specifi¢nosti upotrebe engleskog prezent perfekta, kao jed-
nog od bazi¢nih glagolskih oblika, obradene su u obimnoj stru¢noj
literaturi. Medutim, postoji neslaganje autora kada se radi o kate-
goriji kojoj prezent perfekat (zajedno sa proslim perfektom i bu-
du¢im perfektom) pripada; stariji autori ga svrstavaju u glagolska
vremena, poneki, uglavnom stariji autori u kategoriju faze, a novija
literatura ga najéesce svrstava u glagolski vid. U prvom delu ovog
rada se, stoga, razmatraju postavke ova tri alternativna tumacenja
(posebno Palmer 1989, Comrie 1976 i Huddleston & Pullum 2002),
a u drugom delu se proverava njihova adekvatnost na korpusu sa
primerima iz savremenog knjizevnog teksta. Nakon analize primera
iz korpusa, u zaklju¢nom delu rada iznose se argumenti u prilog
jednog od tri pomenuta pristupa, kako sa teorijskog stanovista (ima-
juéi u vidu definicije glagolskog vremena i glagolskog vida.), tako
1 sa stanoviSta upotrebe engleskog prezent perfekta u konkretnom
jezickom materijalu.
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ALTERNATIVNI POSTUPCI PRILIKOM UCENJA
PREZENTA U NASTAVI SRPSKOG KAO STRANOG JEZIKA

Predmet ovoga rada jeste sagledavanje alternativnih postupaka
prilikom ucenja prezenta na pocetnom nivou uéenja srpskog jezika kao
stranog. Praksa pokazuje da stranci koji uce srpski jezik na Al nivou
imaju velikih poteskoc¢a da savladaju nacin obrazovanja 3. lica mnozine
prezenta — na raspolaganju su tri nastavka (-e, -u, -ju), pri cemu ne postoji
mogucénost slobodnog izbora. Takode, primetno je da stranci brze savla-
davaju imperativ, futur I ili perfekat od prezenta. Prema nepisanom pravilu,
u udzbenicima za ucenje srpskog jezika najpre se izucava prezent, a za-
tim svi ostali glagolski oblici. Medutim, autori smatraju da bi izucavanju
prezenta trebalo da prethodi izuCavanje imperativa, jer postoji direktna
veza izmedu nacina obrazovanja 3. lica mnozine prezenta i drugog lica
jednine imperativa. Naime, svi glagoli kod kojih se imperativ obrazuje
pomodu nastavka -j, obrazuju 3. lice mnozine prezenta pomocu nastavka
-ju. Imajuéi u vidu ovaj vazan podatak, smanjuje se broj alternativa kojima
se koriste stranci 1 koje su im na raspolaganju radi kreiranja pomenutog
oblika — tri moguénosti se smanjuju na dve (-e, -u). Dalje, jo$ jedna olaksica
jeste upucivanje ucenika da nastavak -u nije tako Cest, te se znacajno redu-
kuje moguénost ¢injenja greske. Kako bi dokazali navedene tvrdnje, autori
su formirali eksperimentalnu i kontrolnu grupu. Obe grupe €inili su ucenici
koji su apsolutni pocetnici u ucenju srpskog jezika. U kontrolnoj grupi
su sadrzaji o glagolskim vremenima predavani onim redosledom kojim
su predstavljeni u udzbenicima (prezent—imperativ). U eksperimentalnoj
grupi redosled obradenih sadrzaja bio je drugaciji (imperativ—prezent). Re-
zultati istrazivanja su pokazali da su u¢enici u eksperimentalnoj grupi bili u
stanju da nepogresivo obrazuju 3. lice mnozine prezenta, dok je uspesnost
ucenika u kontrolnoj grupi bila na nivou statisticke greske.
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AUSTRIJSKO-NEMACKI ROMANI O ALTERNATIVNOJ
ISTORIJI I RECEPCIJA MORGENTOOVOG PLANA

U radu se analiziraju tri austrijsko-nemacka romana o alterna-
tivnoj istoriji: Glasovi noci (Die Stimmen der Nacht, 1984) Tomasa
Ciglera, Morbus Kitahara (Morbus Kitahara, 1995) Kristofa Ran-
smajera i U godini Ragnaroka (Im Jahre Ragnardk, 2009) Olivera
Henkela, u kojima se opisuju alternative realnosti, odnosno tri po-
sve drukéija moguca sveta nastala kao posledica fiktivne realizaci-
je Morgentoovog plana (eng. Morgenthau Plan). Morgentoov plan
je, prema zamisli americkog ministra finansija Henrija Morgentoa
iz 1944. godine, podrazumevao deindustrijalizaciju Nemacke po
okonc¢anju Drugog svetskog rata kako bi se sprecili potencijalni bu-
duci sukobi. Premda nije sproveden u delo niti ozbiljno razmatran,
postao je sastavni deo nemackog knjizevnog preispitivanja sopstve-
ne istorije i njenih ishoda i ujedno jedna od tzv. ,,tacaka odstupanja”
(nem. Divergenzpunkt) od poznate, ¢injenicne istorije u romanima o
alternativnoj istoriji. Cilj rada je stoga da prouci knjizevnu recepciju
ideje o prisilnoj transformaciji Nemacke u agrarnu drzavu, uzevsi u
obzir razli¢ite kontekste romana, perspektive is¢itavanja i tumace-
nja specifi¢nih istorijskih i fiktivnih deSavanja te i iscrtavanja alter-
nativnih pravaca razvoja nemackog drustva. Teorijsko-metodoloski
se rad zasniva prevashodno na postmodernistickim teorijama.

89



Jezik, knjizevnost, alternative Language, Literature, Alternatives

Marija Pani¢
ms.marija.panic@gmail.com
Filolosko-umetnicki fakultet / Univerzitet u Kragujevcu

GRAD KAO ALTERNATIVA: TEMATIKA GRADA U
POEZIJI RITBEFA I FRANSOA VIJONA

Razvoj gradova jedan je od najznacajnijih fenomena XIII
veka (Le Gof, 2007). Urbana sredina, u kojoj su poceli da se
razvijaju esnafi, banke, Skole i univerziteti, predstavlja alter-
nativu dotadas$njem nacinu Zivota ¢oveka srednjeg veka, usre-
dredenom ka opatijama i zamkovima (za malobrojna svesStena
lica i vlastelu, tj. oratores i bellatores), ili ruralnoj sredini za
brojne seljake, tj. one ¢ije je duznost da rade (laboratores). U
radu ¢emo razmotriti kako se grad kao alternativa ruralnom na-
¢inu zivota, te zamku ili opatiji, nametnuo kao tema poezije dva
velika srednjovekovna pesnika-buntovnika: Ritbefa (Rutebeuf,
XIII vek) i1 Fransoa Vijona (Frangois Villon, XV vek). Kao je-
dan od prvih liricara na langue d’oil (severnjackim dijalektima
vulgarnog francuskog) i « prvi pesnik Pariza » (Strubel, 2007),
spreman da u poeziju unese li¢ni pecat i tematiku vezanu za svoj
zivot, Ritbef peva o gradu, u vreme kada se on kao pojava tek
razvija: o promenljivosti Zivota u gradu, o gradu kao promeni,
o margini 1 siromastvu, o pesniku u Parizu. Drugi liriCar ¢ijim
¢emo se delom baviti jeste jedan od najvec¢ih evropskih stvara-
laca na prekretnici izmedu srednjeg veka i renesanse. Koristeci
se ustaljenim pesnickim oblicima (poémes a forme fixe), tada veé
uobicajenim u lirici na vulgarnom francuskom jeziku, pevajucéi o
tematici koja je takode li¢na, Vijon stvara viSeslojnu i dinami¢nu
sliku gradske sredine, i to vise njenog nali¢ja nego lica: prikazu-
je kréme, groblja, prostitutke i sl., ali i Pariz kao mesto nauke,
sticanja znanja i iskustva, napretka.

U radu ¢emo razmotriti tematiku grada kao alternative u
lirskoj poeziji ova dva velika pesnika, uporediti njihove slike
grada uzimajuéi u obzir vreme nastanka njihove poezije u kojima
se gradska sredina ve¢ formira kao alternativa ranijim sredinama
u kojima su se kretali malobrojni uéeni ljudi (stvaraoci i ¢itaoci),
kako bismo ustanovili znacaj ove tematike u njihovom pesnic-
kom stvaralastvu i u francuskoj poeziji srednjeg veka, u nastoja-
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nju da utvrdimo kako se urbana sredina namece kao nuzna alter-
nativa prvenstveno ruralnoj sredini i opatiji i zamku kao sredini
ucenih ljudi, povlaséenih na drustvenoj lestvici: aristokratije i
visokog svestenstva.
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JUCKYPC (PA3)OTKPUBAIbA HAEOJIOIIKHUX
OBMAHA AJITEPHATUBHUM, (HE)KIbU’KEBHUM
CPEJACTBUMA Y I'POBHHUIIH 34 BOPHUCA
AABH/IOBHYA JAHUJIA KUIIIA

Pax HacToju &1a OCBETNIM NPHIIOBENAa4YKy TEXHHUKY ajJTepHa-
THBHY KIbIDKEBHUM OOJIHIIMMA paJil IPOJUPAha Y HCTOPH]CKe, KyJl-
TYpPOJIOLIKE M Ujeojolnke okBupe moyetkoM 20. Beka. Kopucrehu
Ce UCTPaKHHUM IIOCTYIIMMA T€ JIOCHjerMa U JIUCKYPCOM HCTpare,
MPUITOBE/IAaY HAM HYIH ajlTepHATHBHE (HE)KEIKEBHE KOJOBE Yy Je-
KOIUpamy UCTOPH]CKU U KEHKEBHO NPEIOMHUX MoMeHara. Crora,
LB pajia jecTe Jia ce MpUKaXke ¥ OCBETIIM HAYMH HA KOJU KEbHKEB-
HOCT KOMYHHUIIApA ca JPyrHM, aITepHAaTUBHUM (opMama y CBPXY
JIOBpIIETKA MPUMOBEIAYEBOr 1IMJba, & TO j& MPEKHJl MCTOPHU)CKOT
JMCKypca oOMaHe, Kao jeZlaH OJ B)KHHUX MOCTYIaKa y KIH)KEBHO]
dopmanuju 20. Beka. TexHHKaMa HCTpare BPILH Ce IEMACKHPabE
3JI04MHA, MOCTYNAKa M HACONOUIKHX YBEpeHha T alTePHATHBHO
HEKIIDKEBHO TIOCTaje jeqMHO KIGIDKEBHO perneBaHTHO. Ha Taj Ha-
yuH, auckype Januna Kuina Hynu ce kao JUKypc UCTOpHUje U JUC-
KypC O IPEACTaBIbEHO] UCTOPUjU aNTEPHATUBHUM TIOCTYIIIUMA HO-
BOT HCTOpU3MA.
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COLLOSTRUCTIONAL INSIGHTS INTO ALTERNATIVE
CONSTRUCTIONS IN TEFL PERSPECTIVE

The paper addresses three pairs of common near-synonymous
syntactic constructions in English: the get vs have something
done, the will V-inf'vs be going to V-inf, and the ditransitive vs the
prepositional dative constructions. It does so with the following
aims: a) to present an overview of the results of the distinctive
collexeme analysis (as a type of collostructional analysis suited to
investigating alternative constructions) applied to the given pairs of
constructions in the literature, and b) to check those results against
their view in various TEFL-oriented reference books and establish
how much the views presented there and the results of the given
type of (statistical) analysis tie in with one another. It concludes
that TEFL-oriented reference books, albeit quite valuable, tend to
overlook at least a part of semantic and / or pragmatic differences
between the given periphrastic constructions. The paper thus argues
for a tighter integration of the results of theoretical linguistics
based on state-of-the-art statistical methods applied to (massive
representative) corpus data, on the one hand, and TEFL-related
literature, on the other hand, as such an integration can prove useful
in increasing the descriptive adequacy of the latter and can help
improve EFL learners’ language competence.

93



Jezik, knjizevnost, alternative Language, Literature, Alternatives

Dejan Pavlovi¢
gc.dejan.pavlovic@filfak.ni.ac.rs

Vladimir Jovanovi¢
vladimirz.jovanovic@filfak.ni.ac.rs
Faculty of Philosophy / University of Ni$§

ABLAUT ALTERNATIONS IN ENGLISH AND SERBIAN
ADJECTIVE DERIVATION

This paper deals with ablaut in adjective derivation; it
compares and contrasts English and Serbian examples with ablaut
alternations. It also attempts to discover the ablaut type occurring
in such examples as well as the frequency with which it appears,
and also to confirm if there are certain rules according to which
such vowel alternations occur. Another point to be established by
this paper is to what extent there is a correlation between primary
stress shift and derivational ablaut, which affixes cause the stress
shift and in which circumstances. The research was conducted using
a corpus of adjectives and their formative roots in both English and
Serbian; the corpus was composed of at least 100 examples from
both languages, collected using lexicographical studies dealing with
adjective derivation from nouns and verbs and using a number of
different derivational suffixes (for example, -ous and -ive (English),
-an and -iv (Serbian)). Examples include the pairs bile > bilious
(English) and hramati > hrom (Serbian). The results are hoped to
showcase the contrast between the English and the Serbian language,
as well as their deviation concerning this process as compared to
their mutual ancestor, the Proto-Indo-European language.
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NEPRIRODNI NARATIVI KAO ALTERNATIVA
REALNOSTI

Svakodnevica savremenog ¢oveka nezamisliva je bez kom-
pjutera i interneta. Globalna mreza je ujedinila svet, a tehnoloski
napredak omogucio pojavu ,,proSirene stvarnosti“ (Augmented
Reality - AR) posredstvom pametnih ,,google* naocara. HoloLens
tehnologija se moze koristiti u razli¢itim nau¢nim oblastima ali i u
svakodnevnom zivotu. Pomo¢u pametnih naocara moguce je svirati
virtuelni klavir ili razgovarati sa virtuelnim ljudima u realnom pro-
storu, $to ukazuje na brisanje granice izmedu stvarnog i virtuelnog,
tvoredi alternativni svet. U njemu se menja nacin ¢ovekovog razmi-
Sljanja 1 odstupa od Zzivotnih obrazaca u realnom, ¢ime se drustvo
udaljava od prirodnog sveta. Realnost je postala izvor sirovina za
kreativnu obradu, a tehnoloska medijamorfoza pruzila priliku za
stvaranje “neprirodnih narativa” — artefakta koji se transmedijalno
razmenjuju i razvijaju. Mimezis je dobio svoju suprotnost u anti-
mimetickim narativima koji su dekonstruisali dimenzije prostora,
vremena i ljudskog identiteta. Razli¢iti nivoi stvarnosti uslovljeni
sposobnosc¢u spoznaje pojedinca postoje oduvek, ali tehnoloska ek-
spanzija medija uvodi “stvarnost viSeg nivoa” u naSu percepciju.
Bodrijarov simulakrum ima novo znacenje: proizvedene “stvarno-
sti” ne ukidaju one prethodne. One samo pruzaju mogucénost alter-
native, obogacujuéi realnost beskrajnim nivoima price u prici, slike
u slici - mise en abyme. U radu ¢ée biti predstavljene i analizirane
mogucnosti HoloLens tehnologije. Pokusacemo da utvrdimo i sta-
vove studenata o tehnologiji kreiranja alternativnih svetova.
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“IF JESUS LIVED TODAY, HE WOULD SMELL LIKE
SMOKE”: ALTERNATIVE VISIONS OF JESUS CHRIST IN
PHILIP PULLMAN’S NOVELLA AND A TUMBLR BLOG

The first part of the paper presents a comparison of the
overlapping, yet in some aspects radically different, portrayals of
Jesus Christ in Philip Pullman’s novella The Good Man Jesus and
the Scoundrel Christ (2010), and the poems written by young, mostly
anonymous poets, gathered online on a social media platform Tumblr
- the blog bearing the title The Millennial Gospel. Contributing to
the centuries of debate on the very nature and historicity of Jesus
Christ, these portrayals are centred on Jesus” humanity and life, and
only occasionally touch upon the conflicting meanings of his death
(Christus Victor vs. penal substitution). In Pullman’s rewriting of the
major gospel episodes, Jesus-as-a-human-being is mostly weaponized
against Pullman’s frequent target, Christian Platonism; in the poems
written by the Tumblr authors, Jesus Christ emerges, perhaps more
forcefully than in Pullman’s novella, as a passionate social justice
activist, dressed in jeans and with “stale beer drying on his shirt”. It
is this vision of Jesus — the activist rather than the victim/sacrifice —
which, while easily found in the gospels, tends to get lost both in the
popular representations of the suffering body on the cross, and in the
current socio-political climate in the West, marked by the continuous
rise of the Christian right. The goal of the discussion, thus, is not
only to present and compare Pullman’s and young poets’ alternative
visions of Jesus Christ, but to discuss their political implications as
well, and to assess their significance as expressions of dissent and
activism within the aforementioned contexts.
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INDIGENOUS ALTERNATIVE TO THE MAINSTREAM
LITERATURE

As a consequence of the dominant culture taking aspects of
historically subjugated cultures and using them for its own gain,
Indigenous peoples have often been wrongfully represented in
mainstream literature of the Anglo-sphere (Biron, 2016). The
culturally inappropriate depictions of Indigenous characters which
are commonly found in the works of non-Indigenous writers such
as W.P. Kinsella and Archibald Stansfeld Belaney create powerful
images that perpetuate stereotypes and foster dangerous cultural
attitudes that affect human relations. The solution to this problem of
cultural appropriation lies in allowing Indigenous authors to narrate
their own stories and shed light on the internalized misconceptions
of Indigenous characters in popular literature. Therefore, the aim
of this paper is to deconstruct the stereotypical representations of
Indigenous characters found in mainstream media such as ‘the
noble savage’, ‘Indian princesses’ and ‘easy squaw’ by referring
to the writings of an Indigenous language advocate Janice Acoose
and performing a comparative analysis of three short stories by
Indigenous writers Beth Brant (4 Long Story), Emma Lee Warrior
(Compatriots) and Emily Pauline Johnson (4 Red Girl'’s Reasoning)
in order to offer an alternative way of accurately portraying
Indigenous characters in literature.
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ANDELI U AMERICI: ALTERNATIVNA GEJ FANTAZIJA
NA NACIONALNE TEME

Iako po sopstvenom priznanju sumnja u mo¢ umetnosti da
uzrokuje politicke promene, Toni Kusner u Andelima u Americi
zastupa stav da je sustina politike oslobadanja u stvaranju novih,
alternativnih sistema. U okviru ove drame, on se bavi motivima
istorije, napretka i promene opisujuéi postupke i transgresije svojih
likova kojima se oni odmicu od ustaljenih drustvenih kodova. Rad
se prvo fokusira na teorije koje ispituju odnos izmedu pozorista i
drustva, ali i na uticaj marksistickih mislilaca poput DPerda Lukaca
i Valtera Benjamina i njihovog poimanja istorije na samog Kus$nera
i njegov rad. lako se pretezno bavi pripadnicima manjinske
LGBT populacije u istorijski kriznom trenutku za nju (epidemija
side 1 HIV-a), sama drama ne ti¢e se samo njih. Kroz analizu i
kritiku americkog drustva, KuSner ukazuje na moguce alternative
americkom individualizmu. Imaginacija igra vaznu ulogu, a fantazija
se pretvara u vid postojanja. Rad ¢e se truditi da ukaze na nacine na
koje su raznolikost, mesanje, pluralizam i neodredenost i u sadrzaju
i u formi drame suprotstavljeni rigidnosti ustaljenih, neinkluzivnih
drustvenih sistema. Na kraju se rad bavi i Kusnerovom verom u
politicki uticaj pozorista i drame i njegovom motivisano$¢u da kroz
stvaranje uti¢e na publiku i njeno videnje sveta.
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IN PURSUIT OF ALTERNATIVE ENDINGS - FICTIONAL
POST-HUMANS AND THE BOUNDARIES OF THEIR
WORLDS

“The only authentic ending is the one provided here:

John and Mary die. John and Mary die. John and Mary die.”

Margaret Atwood in her story “Happy Endings” humorously
explores conventions of storytelling ultimately emphasizing that the
boundary of any story is marked by the limits of human existence.
Looking at the stories of the protagonists of the novels Cosmopolis
(2003) and ZeroK (2016) by Don DeLillo, the paper examines how
the novels challenge our understanding of human subjectivity as
well as how they introduce the possibility of alternative forms of
human agency facilitated by technology. Maintaining the neo-realist
mode of storytelling, DeLillo pushes his protagonists Eric Packer
and Artis Martineau to, instead of dying, choose an alternative (im)
possible existence by willingly integrating their minds with the
technological environment which would allow them to step into the
unknown as if into an extension of life. By doing so their narratives
flow into a parallel time loop, where they become alternatives of
themselves, in a state which itself is an alternative to life different
from death. The stories introduce the concept of a proto-post-human
existence blurring the boundaries of “the natural and the artificial,
the human and the machine” (Hollinger 1990: 30), also questioning
the normalized concept of human identity established through the
alternatives of body and mind, life and mortality.
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MARKERI ISTICANJA U AKADEMSKOM DISKURSU:
PREVISE ILI PREMALO?

Predmet istrazivanja je alternativni, integrativni pristup proucava-
nju diskursnih markera isticanja (boosters) kao sredstva persuazivne re-
torike u akademskom diskursu u engleskom i srpskom jeziku, a njegova
alternativnost ogleda se u proucavanju teksta uz ukljuéivanje vanjezicke
stvarnosti kao vazne dimenzije akademskog diskursa. Kao iskorak u
odnosu na dosadasnja istrazivanja ispitace se funkcionalno razumevanje
metadiskursnih markera isticanja u akademskom diskursu na engleskom
i srpskom jeziku iz perspektive Citaoca kako bi se utvrdila potencijalna
odstupanja u komunikativnoj funkciji.

Prema Hajlandu (1998.) koncept diskusnih markera isticanja kre-
¢e se u smeru realizacije interakcije, odnosno pripada komunikativnoj
strategiji u kojoj se markeri isticanja smatraju interakcijskim elementi-
ma koji utiCu na interpretaciju propozicionog sadrzaja u akademskom
diskursu. Takode, markeri isticanja imaju primarne funkcije kvalifikacije
iskaza, razmene znacenje, komunikaciju i razumevanje pri ¢emu stvaraju
atmosferu solidarnosti sa ¢itaocem ostavljaju¢i malo prostora za vlastitu
interpretaciju propozicionog sadrzaja.

U ovom istrazivanju analizira¢e se diskursni markeri isticanja u
odabranom korpusu naucnih monografija iz tri nau¢ne discipline (lingvi-
stika, geografija i fizika) u engleskom i srpskom jeziku. Diskursne mar-
kere isticanja u akademskom diskursu na engleskom i srpskom jeziku
mozemo prepoznati i kao elemente retorike ubedivanja (Vasileva, 2001.)
u prirodnim i drustvenim naukama koje imaju specificne norme, konven-
cije, procedure, podatke $to sve utice na frekvenciju upotrebe diskusnih
markera isticanja. Takode, istraZivanje pokusava definisati upotrebu mar-
kera u akademskom diskursu u tri istrazivane discipline u oba jezika na
specificnom korpusu koji je deo literature na univerzitetskim studijskim
programima te u kojoj meri autori monografija oblikuju svoje teorije,
tvrdnje ili iskaze koriste¢i markere isticanja.
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ALTERNATIVNI INDIKATORI POSTIGNUCA U UCENJU
ENGLESKOG JEZIKA

U ovom radu ispituje se postingucée u uéenju engleskog jezika
studenata nefiloloskih studija u Srbiji, za ¢iju su procenu kao glavna
mera korisc¢eni rezultati koje su ispitanici ostvarili na testu znanja.
Glavni cilj rada je da se ispita moguénost postojanja alternativnih
indikatora postignuca, kao $to su: ocene iz predmeta Engleski jezik,
samoprocena nivoa znanja engleskog jezika i samoprocena uspes-
nosti u uéenju ovog jezika. Smisao ovog cilja je da se proveri koje
varijable bi se mogle koristiti kao alternativne kriterijumske vari-
jable u istrazivanjima u kojima nije moguce organizovati testiranje
znanja. U istrazivanju je ucestovalo 843 isitanika, studenata osno-
vih studija nefiloloskih fakulteta u Srbiji. Merni instrumenti koji
smo koristili bili su anketni upitnik i test znanja engleskog jezika.
U istrazivanju smo koristili kvantitativne metode statisti¢ke analize
podataka: deskriptivne analize i korelacionu analizu. Rezultati su
pokazali da u uslovima u kojima nije moguce organizovati testira-
nje znanja engleskog jezika kao alternativni indikatori postignucéa
u ucenju engleskog jezika kod odabrane grupe ispitanika, mogu se
koristiti prvenstveno samoprocena studenata o sopstvenom nivou
znanja, zatim ocene koje ovi ispitanici ostvaruju iz engleskog jezika
tokom studija, kao nesto manje pouzdan indikator, i na kraju, samo-
procena uspesnosti kao najmanje pouzdan indikator.
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OSTRAKIZAM U ROMANU ZENSKA FRANCUSKOG
PORUCNIKA DZONA FAULSA KAO ALTERNATIVNA
DRUSTVENA I MORALNA PERCEPCIJA VIKTORIJANSE
ERE

U radu ¢e biti reci o fenomenu ostrakizma u viktorijanskom
periodu Engleske opisanog perom Dzona Faulsa koji u romanu Zen-
ska francuskog porucnika izranja iz nesklada izmedu nametnutih
moralnih principa i traganja za istinom. Analiza fenomena ostra-
kizma bic¢e u radu prikazana kao alternativna drustvena i moralna
percepcija viktorijanskih etickih nacela. Dzon Fauls, balansirajuci
izmedu modernizma i postmodernizma stvara sopstvenu, alternativ-
nu, Semu videnja drustva, sa jedne, i drugaciju, alternativnu, formu
romanesknog prlpovedan]a sa druge strane. Predmet izucavanja u
ovom radu je njegov pripovedni postupak, sa naglaskom na karak-
terizaciji likova. U knjizevnom prostoru izmedu modernizma i pos-
tmodernizma on balansira izmedu tradicije i antitradicije, stvorivsi
jedinstven model odnosa prema konzervatizmu i drustvenom lice-
merju. Fauls, bez osude, tragike i grube polarizacije likova, vesto
koriste¢i ironi¢ne komentare, stvara sopstvenu druStvenu kritiku
koja odudara od osnovnih viktorijanskih principa i opsteg shvatanja
morala viktorijanske ere.
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WEB MEDIJI KAO ALTERNATIVNA SFERA
INFORMISANJA U POSTNOVINARSTVU

Savremeni trenutak u kojem zivimo i stvaramo moze se ozna-
¢iti kao digitalna epoha prozeta binarnim jezikom jedinica i nula.
»Digitalni zivot* prati i digitalizovana sfera javnog informisanja u
kojoj informisanje posredstvom internet medija trijumfuje nad tra-
dicionalnom sferom informisanja (Stampa, radio, televizija). Sve
veéi broj publike orijentiSe se ka pracenju online medija, bilo po-
sredstvom racunara ili medijskih aplikacija na smartfon uredajima.
Paradoksalno ili ne, digitalni mediji istovremeno su stvorili ,,infor-
mativnu bujicu* koja je dovela do ,,zacepljenja*“ informativnih ka-
nala, ali su otvorili i prostor u kojem je moguée ostvariti korektnu
informisanost, izvan uniformnog konteksta politike izvestavanja
tradicionalnih medija. Zbog toga web medije i mozemo oznaciti
alternativom u informisanju. U digitalnom medijskom okruzenju
transformisu se i novinarski zanrovi, poprimaju¢i odlike internet
komunikacije: sazeto, koncizno i jednostavnije. Predmet ovog rada
su mediji online sfere kao alternativni izvori informisanja u eri pos-
tnovinarstva i postistine. Kako je sa sve ve¢im protokom informa-
cija u online sferi povecana $ansa za dezinformisanost, od naro¢i-
tog znacaja je ista¢i mehanizme kojim se auditorijum moze zastiti
od laznih vesti i neistina. Metodom analize sadrzaja, i jednim od
ciljeva rada, pokusa¢emo da utvrdimo da li medijsku online sferu
mozemo percipirati kao zasebnu sferu informisanja ili kao dopunu
tradicionalnoj sferi.
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ALTERNATIVA KULTURI ZABORAVA: NEMACKA U
SAVREMENOM NEMACKOM ROMANU O AFRICI

Osvajanje Afrike nakon Berlinskog kongresa odrZzanog 1885. go-
dine 1 visedecenijsko sprovodenje kolonizatorske vladavine putem pri-
mene sile sa ciljem osvajanja zivotnog prostora i eksploatacije prirodnih
i ljudskih resursa podrzavao je veéi deo tadasnje nemacke kulturne elite,
te je ostao zabelezen nemali broj knjizevnih dela u kojima su predstav-
nici nemacke vojne sile, kao i njihovi poduhvati, glorifikovani. Sve do
Drugog svetskog rata veli¢ali su se snaga i uspesi nemackih kolonijalnih
trupa na thu Afrike iako su za rezultat imali istrebljenje velikog broja pri-
padnika afri¢kih plemena. U senci Holokausta nemacka javnost zaborav-
lja kolonijalne poduhvate Nemackog carstva koji postaju aktuelna tema
nemacke politicke i kulturne scene tek pocetkom 21. veka. U jeku brojnih
debata o nemackoj odgovornosti i priznavanju krivice za primenjeno na-
silje nad africkim narodima tokom kolonizacije Afrike ¢uju se glasovi
nemackih pisaca koji u svojim romanima tematizuju ovaj period.

U radu se pruza uvid u kompleksni odnos savremenog nemac-
kog drustva prema kolonijalnoj proslosti Nemackog carstva kroz analizu
savremenih nemackih romana o Africi. U radu se ispituje teza da progo-
varanje o kolonijalnoj proslosti Nemacke kroz knjizevna dela nudi al-
ternativu kulturi zaborava. Rajnhard Kesler tvrdi da, nasuprot razvijenoj
kulturi se¢anja na Holokaust, ,,Nemacka pati od kolonijalne amnezije*
(Kdssler 2007: 362), $to se moze protumaciti kao jedan od razloga za ka-
sni pocetak razvoja germanistickih postkolonijalnih studija na kojima se
temelji ovo istrazivanje. Rad ¢e nastojati da ukaze na razlicita tumacenja
sprovedene kolonizatorske prakse na thu nekadasnjih nemackih kolonija
u Africi kroz analizu odabranih nemackih romana. Odabrani romani de-
centriraju evropocentricno ispredanje istorije postavljajuc¢i kolonizovanu
Afriku i patnju africkih naroda u centar, ¢ime se omogucava alternativni
uvid u nemacku proslost.
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ALTERNATIVNA ISTORIJA U ROMANU
ZAVERA PROTIV AMERIKE FILIPA ROTA

Filip Rot, pripadnik druge generacije jevrejskih pisaca u
Americi, bio je, nakon objavljivanja svoje prve knjige, kritikovan
zbog nacina na koji se bavio Jevrejstvom, a nacin na koji je pisao
o Jevrejima je bio okarakterisan kao svetogrdan u vremenima kada
su se¢anja na Holokaust jo§ uvek bila sveZa, a pominjanje Jevreja u
negativnom kontekstu smatrano nepostenim. Stav kritike i javnosti
prema delu Filipa Rota se znacajno menja 2004. godine kada je
objavljen roman Zavera protiv Amerike. Zaplet ovog romana je
dolazak na vlast Carlsa Lindberga, poznatog ameri¢kog avijatacara,
koji donosi antisemitske zakone i zastupa rasnu politiku sli¢énu onoj
u nacistickoj Nemackoj. Svrha ovog rada je analiza alternativne
istorije kao knjizevnog zanra koji je Cesto inspirisan nacistickim
zloCinima i kojim se rasvetljavaju moderni strahovi od novih
progona i rasne diskriminacije. Teorijski okvir ovog rada sacinjava
koncept jevrejske anksioznosti americke kriticarke Brett Ashley
Kaplan koja smatra da teznja za koris¢enjem alternativne istorije kao
knjizevne forme kod jevrejskih pisaca dolazi iz jevrejskog straha da
opet budu zrtve, ali i od straha da oni mogu biti ti koji ¢e pociniti
novi zlo¢in u Izraelu. Na ovaj nacin koncept jevrejske anksioznosti
biva polaznom tackom za razumevanje vaznosti alternativne istorije
kao nacina za suoCavanje sa proslom istorijskom traumom, ali i sa
njenim posledicama u savremenom istorijskom okviru.
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MLADI SAGOVORNICI U DIJALEKATSKIM
ISTRAZIVANJIMA

Tradicionalna dijalektoloska istrazivanja zasnovana su na analizi
govora ljudi koji pripadaju najstarijoj generaciji, kao pouzdanim nosio-
cima lokalnih jezickih idioma. Mladi govornici i oni srednje dobi sma-
traju se nepouzdanim za ovakva istrazivanja jer na njihov govor utice
standardni jezik kojem su izlozeni u $koli i preko medija. Medutim,
mladi govornici se ne koriste iskljucivo standardom, ve¢ su bidijalektni,
te svoj govor prilagodavaju komunikativnoj situaciji i u zavisnosti od
sagovornika sa kojim komuniciraju. S obzirom na to da se ne radi o dva
razlicita jezika, ve¢ o varijetetima jednog, upotreba lokalnog govora,
odnosno standarda, nije jasno razgranicena, te se crte mesaju i koriste
paralelno. U ovom radu bi¢e primenjeni alternativni teorijski i metodo-
loski pristupi dijalektoloskim istrazivanjima. U teorijskom smislu, bi¢e
istaknute one dijalekatske crte koje inkliniraju standardnom jeziku,
koje ukazuju na dinamiénu prirodu dijalekta kao jezi¢kog fenomena.
Ovakva istrazivanja stoje u opoziciji sa tradicionalnim dijalektoloskim
istrazivanjima, koja se fokusiraju samo na one crte koje ne izlaze iz
strukture dijalekta. U metodoloskom smislu, istrazivanja se zasnivaju
na razgovorima vodenim sa govornicima mlade i srednje generacije.

Na primeru analize audio-snimka razgovora u kojem ucestvuju
Cetiri osobe bice istrazena upotreba lokalnog govora u Sirini¢koj zupi
kod mladih govornika. Fokus ovog rada je na pronalazenju standardnih
jezickih formi i njima ekvivalentnih dijalektizama, kako bi se utvrdilo u
kom se stepenu, ali i pod kojim uslovima, javljaju i jedni i drugi, i to na
svim nivoima. Cilj ovog istrazivanja je ukazivanje na promene u dijalek-
tu, koji se kao 1 svaki jezicki varijetet menja, ali ne i§¢ezava u potpunosti.
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ALTERNATIVES IN THE NON-NATIVE USE OF THE
ENGLISH PROGRESSIVE: INSIGHTS FROM L2
LEARNERS

In this paper, we bring into discussion aspects regarding the
varied alternative uses of the progressive in L2 Englishes, which
differ from those for L1 English. As pointed out in recent studies
on language variation and change (Leech et al. 2009; Bjorkman
2010; Ranta 2013), in L1 English the phenomenon was ascribed
mainly to a growing functional range of the progressive for stylistic
reasons, whereas in the case of L2 Englishes, it is often put down to
the differences between English and the speaker’s mother tongue.
Moreover, the recent frequent use of the present progressive in
both L1 and L2 (written and spoken) is seen as the result of shifting
modes of speech presentation and as a tendency determined by
the increasing colloquialization of the language. Besides, the
progressive in standard English is rather peculiar because of its
many acquired functions in addition to the general meaning of
‘action-in-progress’, but much of these functions had already
been grammaticalized throughout the evolution of the English
language and now, in contemporary English, the progressive has a
more extensive paradigm than its equivalent constructions in other
languages.
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AJITEPHATUBHOCT EHAOHEHTPUYHOT
AHTELEJEHTA PEJATUBHE KJIAY3E CA
PE®EPEHIIMJAJTHOM AHA®OPOM

AHTEIEIeHT KOjU Ce OJJHOCH Ha IPYIy CHHTAKCHUYKH [10BE3a-
HUX pedH, y K0joj je moxpeheHn wiaH QyHKIMOHAIHO EKBUBAJICH-
TaH TPYIH, OJJHOCHO CYNICTAaHTHBAaTU3HPAaH, NPEACTaBIba CHIOLCH-
TPUYHH aHTELEAeHT. EnunTupame HMEHHIe U3 aHTeLEeJeHTa OMO-
ryheHO je KOHTEKCTOM U3 TOT pa3jiora je (OpHYHOCT aHTCICCHTA
npecylHa y moctu3amy oapeheHoctu pedepenta u uHbGOpMaTus-
HOCTH JUCKypca. Y (OKyCy OBOT pajia je pedepeHiujanta anadopa
aHakaTa()OPUUKOr SHAOIEHTPUYHOI aHTEIEACHTa M3PAXKEHOT II0-
kxazaoM 3amenurioM (I1p. Bokado je Taj KOJH je JlanTea npBU W3-
Beo Ha Tpr). Ermodopuuku anTeneneHT (Taj) Hajupe aHadOPHIKA
ynyhyje Ha Bractuty umenuity (bokado), 1j. Ha pedepeHT Koju je
JeAMHCTBEH, 1TO aHadopy YnHU pedepeHnrjaiHoM. 3aTuM, KaTa-
¢dopuuku ynyhyje Ha cagpikaj peslaTUBHE Kilay3e KOjU TpeCTaBba
HOBY pesieBaHTHY ozapenOy Beh onpeleHor pedepenunjanHor n3pa-
3a ¥ JONPHHOCH MH(POPMATHBHOCTH HCKa3a. Y OBAKBHM IPHUMEPH-
Ma aHakaTa)OPUYKH CHIAOLEHTPUYKH aHTECLEICHT ca a/[jeKTUBHOM
PEJTaTUBHOM KJIay30M y CTBapH je Ipequkartus HaapeheHe xiayse,
Tj. IpeACTaB/ba MPEAUKATUBHY Kilay3y. YKOJIHMKO OMCMO aHylupa-
JIM KOITYITy, €HJIOLIEHTPUYHY aHTELECHT U PelaTHBU3aTop, JOOWIN
61CMO HE3aBHCHY PEUCHHMILYy U IPUTM He OucMo yrposmimm uHbop-
MatuBHOCT ucka3a ([Ip. bokado je [lantea mpBu u3Beo Ha Tpr). He-
3aBHCHA PEYECHHLA IIPE/ICTAaBIba aJITEPHATUBY PEIATHBHO] y KOMY-
HHUKAaTUBHOM CMHCITY, Me)yTuM, HapylleHa je eKCIPECUBHOCT HCKa-
3a KOja je WIIIa y MPaBIly UCTUIaFha CYy0jeKTa lberOBOM PeIyTIIHKa-
LIUjOM y PeJaTHBHO]j peueHUIH. Jlakie, pa3iio3n Cy CTHIICKH.
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AN ALTERNATIVE ENGLISH SPELLING: HISTORICAL
AND CONTEMPORARY APPROACHES

Modern English spelling developed from the 14th century, when
English gradually became the official language of England again as
Norman French went into decline after the loss of most of England’s
French lands. At this stage English although very different from before
the Norman Conquest and early writers of this new English, especially
Chancery clerks, promoted a large number of competing standards
based on a variety of orthographical sources and approaches (Upward
and Davidson 2011). English spelling consistency became an even more
prominent issue when William Caxton brought the printing press to
Britain in 1476, and English spelling was mainly established by common
printing practices before the Great Vowel Shift, which occurred between
the 15th and early 17th centuries and increased the difference between
the written and spoken word. Thereafter, there have been two periods
when spelling reform of the English language has attracted particular
interest: the first was from the middle of the 16th to the middle of the
17th centuries, when a number of publications (e.g. Richard Mulcaster,
Edmund Coote) and dictionaries (e.g. Samuel Johnson) outlining
proposals for reform were published; the second period started in the 19th
century and is linked to the development of phonetics as a science, e.g.
Noah Webster’s dictionary included an essay on the oddities of modern
orthography and his proposals for reform (some of which would become
hallmarks of American English spelling).

The purpose of this study is to explore more recent and potential
proposals for English spelling reform across both English-speaking and
non-English speaking countries: those based on the current alphabet
(e.g. Cut Spelling, Parallel English, SoundSpel, Simplified Spelling),
and those extending or replacing the current alphabet (Deseret
alphabet, Interspel, Shavian alphabet, Quikscript). The paper highlights
the arguments for and against reform that underlie these approaches in
order to frame them in a broader historical perspective.
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“LET’S STUDY YOUTH IDENTITIES IN THE 80°S,
DARLING!”: THE SOCIOLINGUISTIC CONSTRUCTION
OF YOUTH IDENTITIES IN POPULAR GREEK COMEDY
FILMS”!

During the *80s, due to the ideological recognition of youth in
the social space, ‘youth language’ was broadly accepted in Greece
as a distinctive social variety expressing the different worldviews of
young people and their cultures, along with their challenge towards
the “adult society” (Androutsopoulos & Kakridi 2010). These
characteristics of “youth language’ and its ‘covert prestige’ (Trudgill
1972) were broadly utilized at the comedy films of this period,
in order to attract the dynamic young audience. However, these
movies are repeatedly broadcast in the Greek private television till
nowadays, as they have gained a great popularity. Based on these
observations and drawing upon a combined analytical framework
for the sociolinguistic analysis of fictional media texts, such as TV
series and movies (see also Saltidou & Stamou 2018; Stamou &
Christou 2017), which resides in sociocultural linguistics (Bucholtz
& Hall 2005), ethnomethodology (Sacks 1992) and interactional
sociolinguistics (Gumperz 2001), my analysis revolves around the
investigation of sociolinguistic construction of youth identities in
scenes from well-known Greek comedy films first screened at the
decade of the ’80s. The analysis revealed that these sociolinguistic
representations, despite underlying many alternative aspects of
young people, reproduce at the end the main (metapragmatic)
stereotypes (Agha 1998) associated with “adolescence discourse”
(Bucholtz 2002) and the dominance of standard language ideology.

! This research is co-financed by Greece and the European Union (European
Social Fund- ESF) through the Operational Programme «Human Resources
Development, Education and Lifelong Learning» in the context of the
project “Reinforcement of Postdoctoral Researchers - 2nd Cycle” (MIS-
5033021), implemented by the State Scholarships Foundation (IKY).
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AN ALTERNATIVE READING OF HENRY JAMES’S
SHORT FICTION

The present paper offers an alternative reading of two of
James’s short stories through discourse informed by postcolonial
theories. It will be claimed that James emerges as an emblematic
figure in establishing a space that is something of an elimination of
cultures and attitudes associated with national identities. Along these
lines, the paper examines the colonial mentality of the American
travellers who treat Europe as a tempting Orient, an imaginary locus
resplendent with collectibles of all sorts. James’s elusive dreamlands
are ambiguous utopias, exemplified by a sought-after image of
Europe, which have the potential to create hybrid spaces, produced
by the interaction of two separate ‘parent’ cultures as formulated by
Mikhail Bakhtin and Homi Bhabha.

While James is highly prized and evaluated for the moral and
psychological realism found in his oeuvre, including his creation of
character and his understated yet lively sense humour, the present
paper will offer an alternative close-reading by examining his
fiction in terms of not what it denotes ethically, psychologically,
socially or philosophically, but how it succeeds in reconstructing
modern American identity and creating a new model of existence
characterised by ambivalence and hybridity in thought.

In attempting to achieve this objective, it will be concluded
that James’s shorter and longer works present material open to
further alternative interpretations, which imply that James’s fiction
should be re-evaluated by using a range of recent critical theories
moving beyond the time-honoured dichotomies of meaning/
unmeaning and unity/disunity.
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CEMAHTHYKA AHAJIM3A JIEKCEMA CA 3HAYEILEM
»3AOBA” Y TOBOPUMA ITPU3PEHCKO-TUMOYKE
JAUJAJTIEKATCKE OBJIACTH

V pamy cy ¢ JIeKCHYKO-CEMAHTHYKOI CTAHOBHUILTA MPE/ICTABIbC-
HH aJITePHATHBHY HA3MBU KOjUMa je Y TOBOPHMA TPU3PEHCKO-THMOYKE
JMjaJieKaTcke 00IacTH CHaxa MIMEHOBANIa MyXKeBJbEBY cecTpy. JIexcnuka
rpalja ekcuieprupaHa je u3 JujajJeKaTCKUX PeUHHKA M JIOMyHCHA Mo/Ia-
LMMa MPUKYIUBEHUM 32 NIPBU ToM Cprckoe Oujanekmonowkoe amiacad.
[ozxcrriiaj 3a GaBIbEHE OBOM TEMOM MPOMU3AIIA0 j& M3 YHEHCHHIIC J1a
je y peYHHIMMA TIOpe]] BHILIE Pa3TMYUTHX (POHETCKHUX JIMKOBA JICKCE-
Me 3a06a 3a0eTeKeH 1 BENMKU Opoj aiTepHaTHBHUX (Hajuernhe Mera-
(hOpUUKKX) Ha3WBa 3aCHOBAHMX HA KOJCKTHUBHO] €KCIPECH]U jE3MUKE
3ajeHuLe. 3adenexeHe HOMUHALMOHE jeIMHUIIE OTMCAHE Cy Ha OCHOBY
CEMaHTHYKHX I10J[aTaKa Koju Cy IIOTBpheHH y peyHHIIIMa, T€ carvie/iaHe
y OKBHPY CEMaHTHUKHX I'pyTa Koje je ycraHomia M. Bjeneruh (1996:
97), a M BX MOTM(HKOBAIN y CKJIaIy ¢ HamoM rpahoM: umena Koja
03HAUABAJY OPYUINGEHI CINAMYC (CIMAMYC y NOPOOUYU, NPECTUNCHA 3a-
HUMAFsA, Mumyie), UMeHAa Koja 03Ha4asajy nO3UmueHe /byocke ocooute
(pusuuke u ncuxuuke), UMeHa HACMANA NPemMa HA3UBUMA PASTUYUTNUX
peanuja, umena Hacmana npema Hasusuma OubaKa, UMeHa Hacmana
npema HazueuMa JHcueomurba. VIcTpaknsarmeM je moTBpheHa npBoouT-
Ha TIPETIIOCTaBKa Jia Cy OBAaKBa aJITCPHATUBHA MMCHOBama Hajuemhe
OIpakaBasia eMOTHBHH CTaB HOBOZIOBEICHE MJIaJIe IPeMa My KEBJbEBO]
CECTpH, a HEPETKO Cy NMana U NpodHIakTHIKy cBpXy. Llnb oBor paxa
j€ J1a ce Kpo3 JIECHIKO-CEMaHTUUKY aHaJIN3y yKaXKe Ha KyJITypHE CIIelH-
(uuHOCTH (BEpOBamba, PUTYAIIH, CUMOOIIH U CI1.) yTKaHE Y CeMaHTHUKe
ca/prKaje JaTHX MMCHOBAaMa, Ka0 U Ha CIelH(pUYaH OJHOC TOBOPHUX
TPENICTAaBHHKA TIPeMa jETHOM CETMEHTY HbHUXOBOT OKPYKEHba.
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USVAJANJE IDIOMATSKIH KONSTRUKCIJA NA
SPANSKOM JEZIKU UZ POMOC ZARGONA 1Z
HISPANSKE KINEMATOGRAFIJE

U ovom radu predstavljamo alternativan nacin za usvajanje
idiomatskih konstrukcija na Spanskom jeziku na osnovu zargona
iz dostignuéa hispanske kinematografije. Idiomatske konstrukcije
u velikom broju slucajeva predstavljaju problem prilikom ucenja
$panskog kao stranog jezika, a studenti veoma ¢esto unapred stva-
raju averziju prema njima zbog toga $to im se paznja ne posvecuje
dovoljno na pocetnim nivoima ucenja jezika. Drugi od problema za
njihovo savladavanje moze biti striktna okrenutost nastavnika gra-
mati¢ko-prevodnom ili direktnom metodu u nastavi. Medutim, pri-
roda frazeoloskih jedinica zahteva visi stepen kreativnosti prilikom
njihovog prezentovanja u okviru odredene nastavne jedinice. U na-
Sem radu polazimo od hipoteze da je savladavanje idiomatskih kon-
strukcija lakse ukoliko se prvobitno predstave i objasne primeri zar-
gona konkretnih situacija iz filmova, koji su veoma ¢esto zanema-
reni u gramatikama i priruénicima za uéenje stranog jezika. Zelimo
da ispitamo da li su studenti motivisaniji za usvajanje idiomatskih
konstrukcija kada su ve¢ upoznati sa elementima $panske kulture
koji su prikazani kroz film kao audiovizuelno sredstvo u nastavi.
Odlucili smo se da povezemo ove koncepte zbog toga Sto veliki broj
frazeologizama predstavlja odraz kulture jednog naroda. Rezultate
¢emo prikazati na osnovu kvalitativnog i kvantitativnog istrazivanja
sprovedenog sa studentima treée godine Filolosko-umetnickog fa-
kulteta u Kragujevcu koji uce $panski kao strani jezik.
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O JEDNOJ ALTERNATIVNOJ SLICI FRANCUSKE

Istrazivanja koja smo sproveli kod studenata Univerziteta u
Nisu (2015, 2020) pokazala su da, i pored dugogodisnjeg ucenja,
njihovo videnje Francuske ostaje uglavnom na stereotipnim, prven-
stveno pozitivnim predstavama o Francuskoj kao zemlji ljubavi, ro-
mantike, rafinirane kuhinje, visoke mode, luksuznog nacina Zivota,
turistickih atrakcija Pariza i Azurne obale.

Cilj ovog rada je da pokaze jednu drugaciju sliku Francuske
rasprostranjenu medu srbofonim govornicima. Ona ukazuje na so-
cijalne aspekte koji nisu prisutni u predstavama studenata o Francu-
skoj 1 Francuzima. Kao korpus za analizu koristili smo odrednice u
vezi sa Francuskom u onlajn re¢niku slenga Vukajlija. Iako reflek-
tuje svakodnevni, realni zivot izvornih govornika (brojni imigran-
ti, nezaposlenost, teski uslovi zivota u defavorizovanim Cetvrtima,
multikulturalnost francuskog drustva i dr.), i ova slika Francuske
duboko je prozeta individualnim i kolektivnim stereotipnim pred-
stavama €iji se afektivni naboj kre¢e izmedu ironije, podsmeha, ¢ak
1 prezira.

Smatramo da je u savremenoj nastavi i ucenju stranog jezika
utvrdivanje dominantnih stereotipa o ciljnom jeziku i kulturi, bilo da
su oni pozitivni ili negativni, preduslov za svaki dalji rad na osve-
$¢ivanju i prevazilaZzenju pojednostavljenih i uopStenih predstava o
(stereotype awareness) pa samim tim i za uspe$no ovladavanje tim
jezikom. Otuda i interesovanje za istrazivanje ove teme.
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ONLINE LITERATURE COURSE MODEL:
AN ALTERNATIVE TO FACE-TO-FACE TEACHING

In recent months, teachers and educators have been striving
to design or introduce new remote learning formats in order to offer
an alternative to in-person classroom teaching, transfer their courses
online and create compelling and engaging content. The aim of this
paper is to provide the literature teachers at secondary and tertiary
education level with an online literature course model that would
serve as a solid reference point for planning, designing, managing
and conducting online literature classes. The online literature course
model has been developed using the Victorian Literature syllabus
(Department of English, Sinergija University) and the Nineteenth-
Century English Literature syllabus (Department of English, Faculty
of Law and Business Studies Dr Lazar Vrkatic). We endeavour
to show how the analysis and interpretation of a classic work of
literature should look like in a virtual learning environment by using
Dickens’s novel Oliver Twist (1838) as an example. The paper offers
various online activities and online tools that can be efficiently used
in conducting a literature course with a detailed procedure and
guidelines for creating an effective learning environment.
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POJMOVNE METAFORE U JAVNOM DISKURSU U
PERIODU EPIDEMIJE KOVIDA

U ovom radu bavimo se naj¢es¢im pojmovnim metaforama u
javnom diskursu u periodu epidemije kovida, kao i njihovim prate¢im
implikacijama. U vreme pandemije kao najvecéa preokupacija nametnu-
le su se teme vezane za kovid: Sirenje virusa, na¢in suzbijanja, predu-
zimanje mera. Mediji su u fokus stavili najpre konferencije za $tampu,
putem kojih su se obracali lekari i politicari, a zatim su se njihove izjave
dalje prenosile, te su i reakcije i komentari na njih postali deo javnog
diskursa. Pod javnim diskursom podrazumeva se upotreba jezika u
ma, dnevnoj i nedeljnoj Stampi, televiziji, radiju, na internetu (Silaski
i dr. 2010). Sude¢i prema onome $to je uslo u gradu za monografiju
Javni diskurs Srbije (Silaski i dr. 2010), postoje, zapravo, najmanje dve
vrste diskursa koje ¢ine javni diskurs: 1. medijski diskurs i 2. politicki
diskurs. U korpus za istrazivanje usli su tematski odredeni tekstovi koji
se ticu virusa razli¢itih medija (Politika, RTS, Blic, N1, NovaS). Ovo-
me se mora pridodati diskurs drustvenih mreza i portala kao periferni
u odnosu na centralno odredenje javnog diskursa, te smo stoga u kor-
pus uvrstili i komentare na Fejsbuku i Tviteru, dvema najzastupljenijim
drustvenim mrezama u Srbiji. U skladu sa teorijsko-metodoloskom
postavkom kriticke analize diskursa, uzeli smo u obzir da je vazan cilj
razmotriti mo¢ koju pojmovne metafore imaju u zavisnosti od socijal-
nih aktera kako bismo ponudili alternativne nacine interpretacije jav-
nog diskusa u periodu koronavirusa i time skrenuli paznju na koris¢ene
manipulativne i ubedivacke tehnike. Pokazalo se da se ubedivacki i ma-
nipulativni ciljevi u ovom diskursu postizu razli¢itim metaforama, od
kojih se posebno izdvajaju metafore rata, prirodnih nepogoda, metafora
Skole i cudovista, a uocljiva je i metafora sporta.
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METAMODERNIST ALTERNATIVES IN MIKE
MCCORMACK’S NOTES FROM A COMA

The paper discusses Notes from a Coma, a novel marked
as “the first great 21st-century Irish novel”, in the framework of
the metamodernist theory that has been recently offered as an
alternative to postmodernism (Vermeluen and Akker 2010, 2015;
Vermeluen 2015; Akker, Gibbons, Vermeluen 2017, 2019; Gibbons,
Vermeluen, Akker 2019). The narrative about a Rumanian orphan
who has got a chance to acquire an alternative life and identity in
a small Irish community presents the reader with a similar chance
to endow its apparently postmodern texture with alternative,
metamodern, meanings. I argue that the surface elements of
postmodernist fragmentation, deconstruction, irony, nihilism and
dystopic representation of the future support the novel’s deeper
structures that reflect the metamodernist hope for the revival of
unity, sincerity, affect and a desire for a reconstruction of utopian
myths. Notes from a Coma is thus illustrative of the metamodernist
writings that employ postmodernist strategies not to enhance but to
undermine postmodern sensibilities.
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INOETHYKE AJITEPHATHUBE EPOTCKOI TOBOPA Y
IMPUITIOBETKAMA BOPE CTAHKOBURA

[IpeaMer ucTpaknBama OBOT paja je IOETHKa EpPOTCKOT
JOXUBJbaja y mpunoBetkama bope CrankoBuha. Kontposnmcana
1 LEH3ypHCaHa TeMaTH3alnja €pOTCKOT Y CPIICKO] KEIKEBHOCTH
eroxXe peajn3Ma U HEroBa PECTPUKTHUBHA PETOPUKA YCIOBHIIE Cy
noTpely 3a MPUMEHOM Pa3HUX ANTEPHATHBHUX IMOCTyMaKa y mHoe-
THIM epoTckor nucMma. CTpaiame jyHaka, ONCeIHYTOT JbyOaBHOM
MIaTHOM ¥ JKYIHOM IOJT TPUTHCKOM KPyTHX HOPMH MaTpHjapXaTHOT
Mopajia jeHO je O]l YeCTHX TEMaTCKO-MOTHBCKHX OTpENeIbemha Y
npurnoBenHoj mpo3u bope CrarkoBuha. THTUMHN KOHGIUKT jyHaKa
rmpepacra y Halery JUYHYy apamy, a IOTHCHYTH epoc 100Hja CBOj
JECTPYKTHBHHM BHJ| Ca TPAarMYHUM HCXOAOM. TeOopHjcKO MEeTOo-
JIOIIKA OKBHp pana oOyxsara craBoBe C. ®pojaa, XK. baraja, M.
Enmrejna, B. Jeporuha, J. Crpuxosuha.

VY pagy ce uctpaxyjy (yHKIMje JHPCKE HapOIHE MECME,
roBOpa Tena, THUIINHE, ONHCa MPHUPOJE, Ka0 aJTePHATHBHUX IMOC-
Tymaka MOeTHKe epOTCKOT y mpumnoBeTkama Cmapu danu, Y nohu,
Cmanoja, Iloxojuuxosa sxcena, Yeena pysxca. llnib pana je na ce
YKa3MBambEeM Ha €CTETCKH YYMHAK HaBEJACHHX IOCTYIaKka Ha HUBOY
Metadopuzanyje, cuMOonm3anmje, cyonuMarmje, ToprHece CBeo-
OyxBaTHHjeM cameaBamy noetnke bope Crankosuha.
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»CMP3HYTO TEJIO, A HE BJIATA OBOTA CBETA”:
AJITEPHATUBA KOJIEKTUBHOM KUBOTY ¥
CTAPOEHIJIECKHUM EJIETTJAMA

Ocamajyhu ce Ha KPUTHYUKY TIPAKCy HOBOT MCTOPU3Ma, a Hapo-
yuto Ha [prHONaToB nojam Mohw koja, nako Hau3IIel MOHOJIMTHA, YBEK
y ceOH ca/ipKH IyKOTHHE U KOH(WIMKTE, OTHOCHO €JIeMEHTe CyOBep3uje
y omHOCY Ha oMuHAHTHU ropenak (I purtmar 2003), y oBome paty aHa-
mmupahemo crapoermiiecke eneruje ,, [ lorykaa”, ,,Moperosair” 1 ,,/Ke-
HUHA TyroBaHka”. CTapoeHIIecko paHO(EyIaTHO TUIEMEHCKO JIPYIITBO
TEMEJBUJIO Ce Ha NPUTIAJIAEbY KOJIGKTHBY — MOPOJIUIIN, PATHIYKO] APYKH-
HH U TUIEMEHY—a XXUBOT Y BseMy ypelrBao je 00mk oOnyajHor npasa 1o-
3HAT Ka0 XEPOjCcKU KolleKC. KONeKTHB Koju je MOjeIMHITy OHO YTOUHIITEe
W M3BOp MaTepujajiHe CUTYPHOCTH, alli Off KOra je 3ay3Bpar TPaXKHO
Oe3pe3epBHY MOKOPHOCT H 'y MOTITYHOCTH T'a OOJIMKOBAO, OATOBapa HO-
BOHCTOPHJCKOM TTOjMY JOMHHAHTHOT ropeTka. CTapoeHIIeCKe eJieruje
Hllotykada”, , Moperuiosair” 1 ,,JKeHiHa TyroBaHKa™ OITHCY]y H3MCH-CHE
YKMBOTHE OKOJIHOCTH YCJIe]] KOJUX MOje/IHAIl — IPOTUB CBOj€ BOJBE HIIN
pelje corcTBEHOM OITYKOM — IpecTaje 1a OyJie 10 KOICKTHBA H TOUHELC
J1a YKUBH AIITCPHATHBHIM HAYHHOM )KUBOTA Ka0 YCAMJBCHHK 1 H3THAHUK.
AJTepHaTHBa KOJIEKTHBY TIPUKa3yje ce KpO3 M3rHaHWIKe (hopMyIte ,,TH-
IIeH PaJIoCTH, , JTUIIIEH POITHE 3eMJbe’ 1 ,, XOJUTH CTa3aMa 3rHAHCTBA,
JIOK ce cehare Ha KOJIEKTUB Jlo4apaBa IpU30pruMa ro30eHe JIBopaHe U
rocroziapa Koju Aenu OJaro, WK 1aK CMKama CyNpY)XHHYKE JbyOaBU
n Opaune cpehe. [Tonoxaj jyHaka enervja n HaYMHN Ha KOje TIPUXBATajy
aJITepPHATHBHE OKOJIHOCTH MPEJCTaBIbajy BUIOBE CyOBEP3Hje y OIHOCY
Ha JIOMHIMaHTHH ITOPEaK, JOK HUXOBA MCKYCTBA BOJE 3aKJBbYUKY J1a j&
OIICTaHAK BaH KOJICKTHBA OMO PEeTKa M TEILKO 3aMHUCIIHMBA OILH]ja, i Ja
j€ anTepHaTHBa UITaK MocTojalia Kao MOTryhHOCT, Te /1a je peTKe U3rHaHH-
Ke M3 KOJIEKTHBA Y KOjH [OBparak BUIle HHje 6o Moryh oriemMerrBaia
Myzporithy, BEpOM y BEIHH KUBOT MM TIaK CTOMIU3MOM.
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ALTERNATIVE EUPHEMISMS: INVESTIGATING THE
PRESENCE OF “PEOPLE-FIRST” EXPRESSIONS IN THE
COCA-CORPUS

Politically correct language has become a norm in the past
three decades; however, it is also an area that is in constant flux, with
alternative expressions replacing old ones on an almost daily basis.
Among key expressions used to support this approach are expressions
known as euphemisms—"vague and indirect expressions, in their
quest to avoid and camouflage life’s harsh realities” (Halmari 2011:
828) This research focuses on euphemisms used for people with
disabilities, one of the newest developments in this regard being
the “people-first” language, euphemistic expressions that place
the person in the first place. The aim of this paper is to ascertain
the level to which these prescribed guidelines for talking about
people with disabilities have been implemented in everyday
American English by exploring their distribution in the Corpus of
Contemporary American English (COCA) in comparison to their
“non-people-first” counterparts within the 1990-2010 period. The
hypothesis is that the corpus search of this timeframe will show a
larger proportion of the politically correct people-first expressions
coupled with non-offensive lexical euphemisms, as well as that
the progress of time will coincide with the increase in people-first
terminology in comparison to its non-people-first counterparts.
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MOT'YhH AJITEPHATUBHU CBETOBU INPUYE Y
YEXOBJ/BEBOJ ITPUITIOBELI

VY oBoMm pany ucrnmrahemMo Kako HeaKkTyalIn3oBaHH Moryhu
CBETOBH NpHYa, YBEICHU TUCKYPCOM (DUKIMOHATIHUX JIMKOBA, OT-
Bapajy MHOTOCTpPYKE IIPUITOBEIHE aJITEPHATHBE KOje Y yMy YHTa0Na
LIMpe TpaHMIe KpaTKe Ipuye U IpoayOIbyjy meHa Moryha 3Hadema.
Kako HapaTuBHE yHUBEp3yMe, MOpeA (PU3UUKOT CBETa (YMHCHUYHU
norahaju), Kpenpajy ¥ IPUBAaTHU JOMEHH JIMKOBA (3HaIbE, JKEJbe,
Hamepe, OYeKnBama), y 100poj Gadynn MeHTaIHe pernpe3eHTanuje
He pedIeKTyjy caMmo akTyenHe, Beh 1 MEHOmTBO MOTYhuX, HHKOMTIA-
THOWTHEX gorahaja. YBolemeM BUPTYETHHX HAapaTHBHHUX CBETOBA
y pHUYy y K0joj je moryhe HS,Z[BOjPITI/I jeIaH JOMHHAHTHH CBET, T3B.
single world TMPUITOBECTH, OTBapaJy ce OpojHe HapaTHBHE ajTepHa-
THUBE, KO_]e Kao WLITO je TO cnyqaj y UexoBJbEBUM IPHUIIOBETKAMA,
cTBapajy ocehaj Koz ynTaona Ja je XOpHU30HT NMPHYEe MHOTO IIHPH.
Teopujckn okBHp npyxkuhe HaM KOTHUTHBHA HapaTolioryja, KOHII-
ent ceeta npudye Mapu-Jlop Pajan, Teopuja Mmoryhux cseroBa u 'y
OKBHUDY € TeOpHja TPAaHCCBETOBHUX HAeHTUTeTa Jypuja Mapromnu-
Ha.
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OPAHIIYCKA AIICOJIYTHA KOHCTPYKIINJA
N BbEHU CPIICKH EKBUBAJIEHTH:
AJITEPHATUBHE CTPYKTYPE

Opanirycka aricomytHa koHcTpykimja (la construction absolue
détachée) mpumaya KOMIUIEKCY HHTEPITyHKIMJCKH ¥ MHTOHALIMCKH H3-
JIBOjEHHX CTPYKTypa MOP(OIIONIKH Pa3HOBPCHHX, Al TIOBE3AHMX ClIe-
nehnM TUCTUHKTUBHIM O0CNIeKjMa: CII000IHA TUCTPHOYIHja y pede-
HUIH (TIOYETHA TI03UIIHja, TIO3UIHja u3Meljy cyOjekarcke IpyIie U Iiaro-
Jia, IO3MIIHja U3 IJIaroyia), CeKyHIapHa MpearKanuja (Crosballliby KOH-
CTUTYCHT KOjH MPY>Ka JOAaTHY HHPOPMAIIHU]jy O KopedepeHIINjaTHOj HO-
MHHAIHO] CHHTarMH 13 TIIABHE TIPEIMKAINje) 1 NMIUTMIUTHY pedepeHT
(ka0 pemyKoBaHA pEUYCHHUIIA, TTOAPA3yMeBa PeepeHT KOji OU y F-eHOM
ITyHOM OOIHKY MMao (DYHKIWH]Yy CyOjeKTa). ATICOTyTHa KOHCTPYKIIH]a je
JIBOYIAHHM CHHTAKCHYKH H3pa3 — IMEHNYKa IPyIia + NpUJIeB / TapTHLHIT
/ TIpEIVIONIKA CHHTarMa — YMjy ce KOHCTHTYEHTHU Hajla3e y MPEINKaTHB-
HOj pestanuji. CeMaHTHUYKH IIEAHO, FOME ce TIpeMa KopedepeHimja-
HOM I10jMY TIOKa3yje OIHOC JieJia IIpeMa eJIMHHU TIpU 4eMy ce pedepeHT
onpelyje y moreny Heke 0COOHHE (IEOBH Tela, ICHXUYKE OCOOHHE,
noHamame). Y pamy ce, nonazehn o Hamasa C. AHoH (Suzanne Hanon,
1989) u Bb. Kombera (Bernard Combettes, 1998), ormcyje dpanirycka
arcoyTHa M3/IBOjeHa KOHCTPYKIIHja, a Oyyhu 1a y cprickoM je3uKy He
MOCTOjH EhCH CHHTAKCHUYKU CKBUBAJICHT, TEXHHKOM KOHTPACTHBHE aHA-
JIM3€ UCIUTY]y Ce CTPYKTYpE KOje Ce T10jaBibyjy Kao alTepHAaTHBHU MO-
nemn. Ovexyje ce aa he To OuTH Ipe cBera KBai()MKATHBHA TCHUTHB 1
KBaNTM(hMKATHBHA HHCTPYMEHTAI, A U APyTe MOP(OCHHTAKCHYKE, Kao
1 MOp(OJIOIIKe Kareropuje ompenon (He)caMoCTalHuX pedd. Kcrpa-
JKMBAHE CE CIPOBOIM Ha IPUMEPUMA EKCIIEPITUPAHUM 3 (DPaHILyCKUX
KEbHKEBHHX JIeJ1a M FBHXOBHX MPEBOJIA HA CPIICKH jE3HK.
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ALTERNATIVE WORLD IN
THE OCEAN AT THE END OF THE LANE

In his novel The Ocean at the End of the Lane (2013), Neil
Gaiman creates an alternative world in order to dramatise the
young protagonist’s subconscious fears concerning the threatening
changes in his social environment. The seven-year-old boy is
isolated in his recognition of the otherworldly entity who comes
to fulfill people’s materialistic desires in unpleasant ways, and also
seduces and possesses the boy’s father. In terms of the classification
proposed by Farah Mendlesohn in her study Rhetorics of Fantasy
(2008), Gaiman’s novel belongs to the category of Intrusion Fantasy,
whereby the protagonist is the only one capable of perceiving the
intrusion of the fantastic and the existence of something outside
the consensus reality. As Mendlesohn argues, in such narratives the
intrusion “has to be negotiated with or defeated, sent back whence
it came or controlled”. In Gaiman’s novel, however, the intrusive
element can never be completely overcome, since its point of entry,
or the portal between the primary and the alternative world, is the
protagonist’s own heart. The paper also analyses the significance of
the three archetypal feminine figures who have a positive role in the
alternate magical world.
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I'EHOJIOINKA MEJNJCKA AJITEPHATHUBA —
KOJYMHA KAO ITPOTUBXAHP

VY 100y aururanHux canpikaja, MHpOpMalHja He JOIHpe 0
YOBEKa CaMoO IOCPEJCTBOM CTaHIApAHHMX M YTBPHEHMX je3NUKHX U
XKaHPOBCKUX GopMu. OcuM XHOpUIHUX, Y jaBHOCTH je Moryhe ncky-
CHTH MHOILTBO JPYTHX YKaHPOBA, Y CKIIaJy ca KOHTCKCTOM aKTyelHe
cTBapHOCTHU. [IpBM HOBHHApPCKH >KaHP M3ABOjEH M3 CBETA KHHHIKEB-
HOCTH — KOJIyMHa — J[aHAC HHU]E CaMO KEbIKEBHOCT Y MaJOM. Y 0]
CC OJIBH]jajy TOKOBHU KOje MOKEMO IMOCMATPAaTH M3 yIVia KEbH)KCBHUX U
CTy/Mja HOBHHAPCTBA jep 3a/prKaBa HOPMHUpPAHA >KaHPOBCKa CBOjCTBA,
Jajyhu HOBe MMMEH3Hje 3HauYeHa. | CHONOMIKMX NCTpaKUBama y 00-
macTu Menuja je Mano. UyBame o0enekja TpaJuIOHATHIX JKaHPOBa
TEIIIKO je Kao W OOJIMKOBarke¢ HOBHUX JKaHPOBA KOjU CE MOTY O3HAYHUTH
Kao armepHamusruy. KolmyMHa y jaBHOM JIMCKYpCY JaHAC HUje 3aHeMa-
peHa Beh, HanpoTHB, MPHBIIAYH MAXKELY MITAIHX reHeparyja (HeieJbHU-
LM, TIOPTaJIM, HOBE MENIHjCKEe rmaT(l)opMe nomyT Jytjyoa nimu Ten pas-
roBopa). Komymna xao npomuesicanp jecte ocBejodeHa ,,HaBuKa' Te-
KcTa J1a ce o0JMKyje HacynpoT odekuBamy. KoymHucTa cam onpelyje
CBOje JKaHpPOBCKe TpaHuIe. VIpOHHjCKO-IAPOMjCKa, HETaTopCKa,
HHUXWIACTHYKA CTPaHa KOJTyMHE IPOUCTHYE M3 HECUTYPHOCTH HOBH-
HapcKor JcKypcea. Hernpecrano Meannpupame Gopme yTiude Ha BeHO
onaxatse. [IpoTukaHpoBCKa CBOjCTBA KOJTyMHE 4HHE j€ KPUTHYKH OK-
PEHYTOM MPEMa FeHOMOUIKHM KOHBEHIIHjaMa. Kormymua Hema crporux
KOHBEHIIHja, OCHM KOHBeHI_II/I_]a pa3Oujarma KOHBEHIIMja M HACTOjarba Jia
Oyze ,,HeKoHBeHIMOHATHA . KolyMHa 1momMepa rpaHuLe 1 3HaYerba JKa-
HPOBA 1 JOIPHHOCH JELIEHTPHUpPAby CaBPEMEHOI MEIHjCKOT THCKypca.
Ona nocraje HOBa CTPYKTYpHa JIOMHHAHTa CaBPEMEHOT HOBUHAPCTRA.
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TEORIJA OKVIRA I “ALTERNATIVE” U NOVINSKOM
IZVESTAVANJU (PRIMER PROTESTA TAKSISTA)

U ovom radu ¢e se ispitivati kako je u novinskim ¢lancima
(Novosti, Politika, Danas) prikazan protest taksista u Beogradu
(pocetkom novembra 2019. godine). Polazeéi od analize sadrzaja
posmatranih ¢lanaka uocavaju se razliCita jezicka sredstva i prati
njihov odabir (leksika, gramatika) pomoc¢u kojih se stvaraju/akti-
viraju odredeni (alternativni/“alternativni’) okviri (frames) u koji-
ma se — unutar novinskog diskursa — predo¢ava jedan isti dogadaj:
protest taksista na beogradskim ulicama novembra 2019. godine.
Pokusava se objasniti — pomocu teorije okvira (Bateson, Gofmann,
Gitlin, Entman i dr.) a u $irem okrilju kriticke analize (Fairclough,
Wodak) — kako izgledaju i deluju mehanizmi u sluzbi selektivnog
predstavljanja podatka (istivanja uzo¢no-posledi¢nih veza izmedu
¢injenica), tj. uokviravanja jednog dogadaja, $to posledi¢no dovodi
i do razli¢itih shvatanja i vrednovanja protesta.
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sandra.stojanovic95@hotmail.com
Faculty of Philology and Arts / University of Kragujevac

AN ALTERNATIVE WORLD-VIEW: TAN MCEWAN’S
NUTSHELL

The goal of the paper is to explore the alternative modes of
representing Shakespeare’s Hamlet in McEwan’s novel Nutshell and
to determine the purpose of including Shakespearean references in
the latter. The theoretical framework will be based on Julia Kristeva’s
notion of intertextuality, as well as that of Harold Bloom presented
in The Anxiety of Influence. We shall explore Bloom’s views as
opposed to other postmodern theories in which intertextuality
is used to present previous literary works solely as material for
constructing a postmodern literary framework. The paper aims to
determine whether Nutshell is an effort on behalf of the author to
free himself from the influence that his literary predecessor exerts
on him or whether it is Fredric Jameson’s view on the concept of
blank parody. The very form of narration chosen by McEwan,
namely that of an unborn fetus, raises the question of the reliability
of the narrator. The main source of unreliability, apart from the age
and limited viewpoint of the narrator, is the wide spectrum of genres
displayed in the novel, varying from a psychological thriller, a
murder mystery to a fantasy novel. The novel may be seen as being
alternative in two manners: as a rewriting of Shakespeare’s Hamlet
with the aim of disfiguring its predecessor in order to establish itself
as a work in its own right and as utilizing an alternative narrative
technique which culminates in a questionably reliable narrator.
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Jelena Stojanovi¢
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ALTERNATIVA: ZIVETI SRECNO DO KRAJA ZIVOTA,
ILI, DA LI JE ZABA IKADA BILA PRINC?

Kratka pri¢a Zablji princ je alternativna verzija bajke Zablji
princ Bra¢e Grim. U Kuverovoj alternativnoj verziji price, veza
izmedu Zabljeg princa i junakinje je znatno izmenjena. Kuver,
naspram sveta bajke u kome princ i princeza zive ,,sreéno do kraja
zivota®, oslikava distopi¢no drustvo koje Zudi za halucinogenim
supstancama ne bi li ocuvalo fikciju o savremenom kraljevstvu. To
je kraljevstvo u kome vlada dobrostanje, lagodna zivot i raskos, a
sve se to postize upotrebom toksi¢nih supstanci koje omogucéavaju
toksi¢ne veze. Ove individue, zarobljene u modernom drustvu,
traze alternativu — one pokusavaju da pronadu izlaz do drugalijeg,
alternativnog sveta. Taj alternativni svet, u Kuverovoj prici, postoji
samo u njihovim umovima, dok su pod uticajem datih supstanci.
Ovaj rad nastoji da analizira poziciju individue u savremenom
drustvu, kao i veze koje ovakva individua ostvaruje. Rad, stoga,
pokusava da dode do odgovora na pitanje da li za coveka modernog
drustva ima alternative?
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PASBUJAIBE ®OHOJIOIIKE KOMIIETEHIIUJE
KOJ CTYAEHATA MOJEPHOI I'PYKOI' KAO
CTPAHOTI JE3UKA - ITPBU PE3VYJITATH Y IPUMEHU
AJITEPHATUBHOI IPUCTVYIIA

[IprmukoMm ycBajama APYTOT WIH CTPAHOT je3WKa, IMOIpasy-
MeBa ce Ja HOJIa3HUK Kypca YCBOjU 3HAmba U3 Pa3IMUMTHUX JIMHT-
BUCTHYKUX 007acTu. Y 3ajeIHUYKOM €BPOIICKOM OKBHPY 3a je3UKe
HaBOJIM C€ JIa CE JIMHIBUCTHYKA KOMIIETEHIIN]a CaCTOj! U3 JIEKCHYKE,
rpaMariyke, CeMaHTHYKe, (DOHOJIOIIKE W MPABOIUCHE KOMIICTCH-
uuje (3EOJ, 2002: 114). Haxie, opnanaBame (OHOTOMIKIM HAYCITH-
Ma HOBOT je3WKa jecTe HeIITO ca YUME C€ U CTYJACHTH HEOXEIICHHC-
THKe cycpehy jorr TOKoM MPBHX YacoBa CaBPEMEHOT TPUKOT je3HKa.
VYueme HOBOT (POHOJIOLIKOT CHCTEMa ITPE/ICTaBIba IPYIITBEHH, IICH-
XOJIONIKK M KOTHUTUBHH U3a30B, JOK je o1 omtydyjyher 3Ha4aja y
OBOM TIPOIIECY OJUTyKa CaMOT YYCHHKA, Kao M -eroBa ayTOHOMHja
o Tmomteny omrydHoctn u MotuBanuje (Moyer, 2017: 399). Ilo-
CIIEAUX TOJMHA HHTEPECOBAE 32 OBY 00IAaCT TOHOBO je y oxy-
cy, mocMarpajyhu (hoHOJIOMKY IepUenujy 1 npoayKuHJy u3 pas-
JMYUTHX EPCTIEKTHBA. I/IMaJth/I y BULY 3Haqaj KOjU NIPUPYYHUIH
nMajy NPUIMKOM YCBajama je3uKa, MoTpedHo je y 003up y3eTu Ha
KOj¥ HAYWH Cy Y BbUMa 3aCTyIJbeHe ojpel)eHe IMHIBUCTHYKE 00Ma-
cru. [Ipupy4YHUIIM 3a HAacTaBy M3rOBOpa Cy BPEMEHOM ITPOMECHHUIIH
cBOj (hoxyc, mpemazehn ca mpoOAyKIHje 3ByKOBA HA KOMYHUKAaTHBHE
acniekte rosopa (Jones, 1997: 104). Nnak, nako je rpajauBo mpe-
CTaBJbEHO Ha JIPyradujd Ha4MH, Y MHOTUM YIIOCHHIIMMA C€ HUCY
MIPOMEHMJIM THUIIOBH 3ajJaraka 3a pa3BHjame (OHOJIOLIKE KOMIIe-
TEHIIMje ¥ He MOCTOju 100pa ImoBe3aHocT u3Mel)y ucrpaxnBama y
0BOj oONacTH W Kpewpama Marepujana 3a ydewme (Silveira, 2002:
121). U3 oBor Ppassiora, ayTopu aHATU3UPajy 3aCTYIIBEHOCT M THII
BE)KOM 3a ycBajame (JOHOJIOIIKE KOMIICTEHIMje Y HOBUJHM pHpyd-
HHIIMMA 32 YY€HE MOACPHOT IPUYKOT Ka0 CTPAHOI, ajli U YKa3yjy Ha
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CTaBOBE CTy/ICHATa MPBE M JPYre TOAWHE HEOXCICHUCTHKE y BE3H
ca ycBajameM oBe KomnereHiuje. Ca apyre cTpaHe, Kako Ou ce Ha
aJIeKBaTaH HAYMH YCBOjMIIe (DOHOJIOIIKE KapaKTEPUCTHKE MOJECPHOT
IPUKOT je3UKa, y pady ce yKa3yje Ha anTepHaTHBHH IPHCTYI Y Kpe-
upamy pa3IHYuTHX THIIOBA BEXKOM y ITHMCAHOM U YCMEHOM OOJIHKY,
OJIH. KOMYHHKAaTHBHUX BEXOHM U BEXKOU KOje Ce M3BOJE y3 MOAPII-
Ky ay/l{MOBU3YeIHMX Meauja W HoBuX TexHosoruja (Pefubiddov,
Tlaxoota, 2007: 60).
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POLITIKE BOLI KAO ALTERNATIVNO TUMACENJE
RATNE TRAUME U ROMANU SMRTOVA DJECA AMILE
KAHROVIC-POSAVLJAK

Roman Smrtova djeca (Buybook, 2017) Amine Posavljak
pripada postjugoslovenskom knjizevnom obzorju, ali i uzem po-
lju knjizevnosti “djece devedesetih”, reCima D. Krajisnika, sa-
svim raznovrsnom, bogatom i tematski usmerenom na traumat-
ska iskustva odrastanja u ratnom i posleratnom periodu. Moje
izlaganje ¢e nastojati da izdvoji roman Smrtova djeca kao druga-
¢iji pristup tematici ratne traume. Umetnicki posredovan glasom
devojcice i potom tinejdzerke Amine koja se na pocetku opsa-
de grada doseljava u jedno od naselja u Sarajevu, ovaj roman
omogucava da se na sasvim neocekivan na¢in umetnicki tran-
posvetiti studioznom pristupu politikama boli kao alternativnom
tumacenju jednog knjizevnog dela. Cin boli (na tragu teorije go-
vornih ¢inova), posredovan knjizevnim jezikom, slika horornu
drustveno-politi¢ku stvarnost rastakanja svih oslonaca i nasilnog
uniStavanja zivota, imovine, identiteta, pa i ¢itavog sveta. Na-
suprot o¢ekivanom glasu deteta ovaj roman je dao re¢ ostarelim
¢utanjima dece u bolnom umiranju. Konceptu boli pristupi¢u
prema teorijskim pretpostavkama iznetim u radovima Ilejn Skeri
(Elaine Scarry, The Body in Pain: The Making and Unmaking
of the World, 1985), Adriane Kavarero (Cavarero, Horrorism:
Naming Conteporary Violence, 2008) i Katerine Kolozove (The
Lived Revolution — Solidarity with the Body in Pain as the New
Political Universal, 2010).

Grupa dece, medu kojima je i naratorka, starosti od dva-
naest do Cetrnaest godina, prezivljavajuci u “mesnoj zajednici”
(u podrumima, zagusljivim sobama, prljavim krovovima garaza,
zaraslom parku, uvek tudim stanovima), postaju zatocenici lo-
gora. Knjizevna logorologija, u novoj knjizevnoj produkciji, sa
ovim romanom prerasta vlastite knjizevne granice, zauzimajuci
i politi¢ki prostor promisljanja ratne traume. U zazorne logoras-
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ke strukture preobrazavaju se porodice, lokalne zajednice, $kole,
“njihov” grad i drzava. Deca ¢e postepeno biti usvajana, udo-
mljavana u novu zajednicu — zajednicu umirucih koji viSe nisu
deca i nisu nikada ni mogli biti.
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OEMUHUCTUYKO YNTAILE AHTUYKE I'PYKE
KIbMKEBHOCTH KAO KOPEKTUBHA AJITEPHATUBA:
CJIIYYAJ EYPUIIUJA

JpxuMo M 10 cTaBa Jja aHTHYKa rpyka OallTHHA CaapiKu
HEKe YHHMBEp3aJlHE JbYACKE BPUjEIHOCTH KOje IpeBaszmiiase Kyi-
TypHOI/ICTOpI/IjCKe TpaHUIe U Ja je Hucy crtBapaimu camo dead white
men 3a jeHaKo Oujerry, MyIIKy, oopocTojehy ny6nm<y, oHIa (e-
MIHHCTHYKO M CPOIHA TyMadea aHTHKE uMajy Ty MoryhHoct/
OZATOBOPHOCT Jia JjeNyjy Kao HAacyllIHa pesuman3ayujd aHTHIKOT
Hacneha. C 003upoM Ha HEONO3WBE MACKYJIHMHE Npeapacyie U ur-
HOpHCAahe OPOJHEHOT CHCTEMA Y T3B. 00j€KTHBHOM, PHTOPO3HOM,
,IIPAaBOM", TPAJULIMOHAIHOM HPHCTYIy Y KIACHYHUM CTyIHjama,
(eMUHUCTHYKA NIEPCIIEKTHBA HE CaMO Jja HyIH KOPEKTUBHY ajTep-
HATHUBY Beh M MIMperbe MoApyYja 3a HCTPAKHUBAKE HHAYE HEIIPUCTY-
NaYHUX KOH3EPBATHBHO] METOAOJIOTHjU TEKCTYaJIHOT KPUTHIM3MA.
HaxoHn kmura koje cy HanpaBuiie po0oj y KIIaCHYHUM HayKama Of
cpenune 1970-ux xpo3 80-e, crynuje xeHa, HeMUHUCTHIKA KPUTHU-
Ka M TeopHja U CTyAuje poja cy IpOoLBjeTale U yIaxHyIe HOBU JKH-
BOT KJIACHYHHMM HayKama. Y OBOM KOHTEKcTy hemo ce dpokycuparn
Ha kputnnusam Eypunuaa Oymyhu na je om Tpojuile BEIHKHX Tpa-
reauorpada yrnpaBo OH OCBETHO HajBHUIIIE MaXHe KeHu. Eypunu
je yro Baxkuo 3a béte noire aHTHYKOT KaHOHA, a 32 PEMUHHUCTHUKY
TEOpHjy U CTyAMje poaa Ono BeoMa IIOHO TiIe U3ydaBama.
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AJITEPHATUBE CYOUKCY -ILIITHHA
Y TBOPBU UMEHHIIA

3a mpeaMeT aHalu3e y3eTe Cy CBE MMEHHIE ca cy(ukcom
-wmuHna y cprckoM jesuky. I'paha je excruepnupana uz Oopamuoz
peunuka cpncxoea jesuxka M. Hukonuha n unam je oko 120 nexcema.
C 003upoM Ha HEBEJIUKY NPOAYKTHBHOCT Cy(HKCa -umuHa y cpli-
CKOM je3HWKy, O4eKyje ce Ja ce MMEHHUIle U3 rpalje Mory ymoTpedu-
TH U Ca aJTePHATHBHOM cy(dukcaiHoM mopdemom. Llusb oBor uc-
Tpa)XMBamba jecTe Ja ce YBUIHU KOjU CYy(PHUKCH MOTY NPE/ICTaB/baTh
ITepHATHBY CY(UKCY -uumuHa, Kao U Jia C€ UCINTa CEMaHTHYKa
OJIMCKOCT JIEKCeMa ca alTepHATUBHUM Cy(hUKcaIHUM Mopdemama.
3Havyema NpUMepa M3 KopIlyca yTBpheHa Cy Ha OCHOBY pEYHHKA
Marune cpricke, a y BUMa Cy npoHaheHe M MMEHHLE ca JApyra-
YHUjUM Cy(HUKCHMa JOAATUM MCTUM TBOPOSHUM OCHOBaMa. AHAlH-
3a mpuMepa MoKasyje Ja je JOMHHAHTHA arlCTPaKTHA JICKCHKA, TIe
ce Kao alTepHaTuBe Cy(QUKCy -wmuna Hajuelnhe jaBibajy -cmeo u
-ocm (IyKaguwimuHa : 1ykaecmeo, aykagocm). Tako ce ¥ MIMEHHLE ca
AyrMCHTATHBHUM M I1CjOPaTHBHUM 3HAYCHEM MOTY, MOPEN -ulimu-
Ha, TpaauTH ¥ IoMohy cydukca -yurna, -emuna v cil. (pakuwmuna
. paku(j)uuna, pakujemuna). VIcTpaKuMBameM je TOTBPHEHO aa To-
TOBO CBaKa MMEHHIIA Ha -WMUHA MOXKE OCTBAPUTH HJCHTHYHO 3Ha-
Yewe U Ca alITEPHATUBHUM CY(PHUKCOM. YKYITHO JleceTak Cy(pHKca-
HUX Mopdema oya3u Ha TBOpOCHEe OCHOBE U3 Tpalje kao antepHa-
tuBa. Unax, cyduke -wmuna 9ecto yTude Ha NIejOPaTUBHY HHjaHCY
3Ha4eH-a IpUMepa U3 KopIryca.
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MOJEJIA 3A TIPOHECYUPAILE 'OBOPA:
AJITEPHATUBHU ITPUCTVYII

VY paxy cy TecTHpaHH MOJENH 3a IPOLECYyHpame roBopa
(M3IIT") u3 METOHOIIOMIKY PETKO 3ay3UMaHe MEPCIICKTHBE — Ha KOP-
IMyCcy OMamIKu ciyxa (MoHmerpuHa). Lib pana je ma ce ykake Ha
3aHeMaprBaHa OrpaHUYEHa MOZIENA U J1a ce TIOHYIU alITepHATUBHU
MOJIeJ KOjUM ce OrpaHHyYersa rnpepasuiase. [Ipennmunaphu pesyi-
TaTH, HA OCHOBY aHAJIM3€ LIECT MOJesa, MOoTBplyjy MpeTnocTaBKy
na je nmpuMensbuBocT M3III cyxena 300r orpaHHYera IPOUCTEK-
JIUX U3 BbUXOBUX TEOPHjCKHUX ITOCTABKHU: JIOTOTEH MOJIET (Henpume-
Hwus: 63,8%), Mmozen nperpare Kopre npemMa (ppeKBeHTHOCTH (He-
npumensus: 83,5%), Mmonen 3apyxxuBama (Henpumernsus: 46,8%),
Mojien o3Hake (nenpumenmug: 16,6%), TUCTpUOYyTUBHU MOJEIN
3IpyKuBawa (Henpumensus: 54,5%), moaen npenasuhama (ceman-
THIKO Tipeasuhame — Henpumenous: 37,14%, CHHTaKCHYKO TIPE-
Bubamwe — nenpumennug: 17,4%). Pesynratn nokasyjy na cy HEKH
MOJIENTN TIOTITYHO HEOAP>KUBHU (MOZET IpeTpare Kopiie mpema dpe-
KBEHTHOCTH, JIOTOT'€H MOJIEJT), Kao | J1a j€ IIPEoCTajIe MOAENE HEeOll-
XOJIHO Mozu(uKoBaTh. Y pajay HyJUMO alTepPHATHBHH MOJEN KOjU
o0jeumbyje MPETHOCTH U MPEBAa3UIIa3U OTPAHUYCHA aHATH3HPAHUX
MoOfIeNa, a y YMjoj Ce OCHOBH HAJA3M OueKu6arbe Kao NEHTPATHU
MEXaHU3aM.
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GLOBAL WARMING AND CLIMATE CHANGE AS
EUPHEMISTIC ALTERNATIVES IN ONLINE MEDIA

This paper takes for its main aim to identify and explore the
euphemistic alternatives which have traditionally been used in the
context of global environmental issues. The whole idea was triggered
by an article in the online edition of The Guardian in May, 2019,
which suggested that it was the right time for replacing euphemistic
alternatives with direct, authentic and more honest words or
phrases. Therefore, the paper focuses not only on the comparison
of dictionary definitions of euphemistic alternatives that have been
employed so far (e.g. global warming) with the definitions of the
realistic and forthright terms that are now recommended (e.g.
global heating), but also on the exploration of how frequent these
‘more honest” words or phrases have become in the online issues
of two representative newspapers — British The Guardian and
American The Washington Post. For the purposes of this analysis,
two subcorpora have been comprised of articles reporting on global
environmental problems which were published in online editions of
the aforementioned newspapers during May 2019. The framework
that we will use is the one suggested by Wodak because it relies on
topoi of argumentation, thus providing the right analytical tools for
the topic suggested in this paper.
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ALTERNATIVNI JEZIK PISANJATALTERNACIJA
JEZIKA NA PRIMERIMA SIORANA, KRISTOFOVE,
BEKETA I ALEKSAKISA

Piscima ¢iju mahom dvojezi¢nu knjizevnu produkciju u
egzilu obuhvata ovaj rad, zajednicki je izbor alternativnog jezika
pisanja, francuskog, dok ih dele znacajne razlike u spisateljskom
pristupu. Cilj rada je da, komparativnim ispitivanjem odnosa ma-
ternji/strani (ili alternativni) jezik u njihovom stvaralastvu, pokaze
upliv koji on ima na (osecaj) identitet(a). Emil Sioran trazi utoCiste
i novi identitet u francuskom, zahvaljujuéi kojem bezi od proslosti
i ideoloski diskutabilnog dela na rumunskom, za koje dugo odbija
da odobri prevod. Ostar rez sa matricom pravi i Agota Kristof, koja
igrom slucaja postaje frankofona knjizevnica, mada francuski sma-
tra ne samo stranim ve¢ i ,,neprijateljskim jezikom”. Irac, Samjuel
Beket ne pise na irskom, ve¢ na engleskom, a potom, u egzilu, na
francuskom. U periodu tog radikalnog i uspesnog spisateljskog za-
okreta, autor sistematizuje samoprevodenje, stvarajuci dvojno delo,
na francuskom i na engleskom, a u poznijoj fazi stvaralastva alter-
nira, voden inspiracijom, jezicki redosled prvog i drugog originala
svakog novog teksta. Medu pisce koji su usvojili alternaciju jezika
i samoprevodenje spada i frankofoni autor grckog porekla, Vasilis
Aleksakis, koji se od Siorana, Kristofove i Beketa izdvaja povreme-
nim koris¢enjem maternjeg jezika za pisanje, uprkos egzilu.
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ALTERNATIVNI SVET U DRAMAMA ATOLA FUGARDA

Atol Fugard, prvi juznoafricki dramaturg koji je u vreme
aparthejda na scenu postavio crnce, nudio je u svojim dramama al-
ternativnu i samim tim subverzivnu viziju druStva u kome je Ziveo i
stvarao. Cilj rada je analiza identitetskih konstrukcija njegovih liko-
va, skrajnutih na margine i nevidljivih u kontekstu opsteprihvacene
Istorije. U teorijskom smislu, rad ¢e se osloniti na postmoderne kon-
cepte centra i margine, kao i na postkolonijalne i psihoanaliticke te-
orije identiteta koji, diskurzivno rastocen, postaje samo etiketa koju
1épi dominantni centar. U fokusu ¢e se naci tri drame, Sizve Bansi
je mrtav, Ostrvo 1 Izjave nakon hapsenja po nemoralnom cinu, u
kojima likovi, svaki na svoj nacin, pokusavaju da iznadu bilo kakav
alternativni identitet, i zivot uopste, nasuprot onome koji im je nu-
dio i od njih zahtevao aparthejd, kao ideologija odozgo nametnuta i
usidrena u drustvo. Rad nastoji da ispita nacine na koji su u drama-
ma, putem novih pozori$nih tendencija, ovi identiteti, kao subjekti-
van, unutra$nji svet pojedinca, povezani sa javnom, impersonalnom
sferom politike i1 drustva. Time se potvrduje pocetna hipoteza po
kojoj su Fugardove drame redefinisale znacenje pozorista u stanju
represije kao subverzivnog i alternativnog prostora u kome umet-
nost prevazilazi granice rase, pola i nacije.
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ALTERNATIVE VIEWS ON LOVE AND FAITH: A. C.
SWINBURNE’S ‘THE LEPER’

Although born into an eminent aristocratic family, Victorian poet
and critic, A. C. Swinburne (1837-1909), was determined to shock and
offend his contemporaries by rebelling against everything which was
considered decent, moral, honourable and proper. His alternative views on
religion, politics, love and sexuality were so radical and unconventional
that he was nicknamed ‘Swineborn” by Punch magazine. Besides, his
topics such as incest, necrophilia, perversion and moral decay were too
scandalous for ‘respectable’ Victorian tastes. Similarly, his personal life
was far from exemplary. Bullied and punished at school, he seems to
have developed an affinity for sadomasochism, which was additionally
encouraged by the writings of Marquis de Sade. Furthermore, he had
disciplinary problems, drank excessively and frequented brothels.

In one of his most outrageous poems, a dramatic monologue
titled “The Leper’, Swinburne tells a story of a humble medieval clerk
desperately in love with a noble lady, who finally gets an opportunity to
form a relationship with her after she contracts leprosy and is abandoned
by everybody, including her former lovers. The clerk hides her from the
world, cares for her, makes love to her and admires her ‘beauty’, which
continues even six months after her death. In addition, he is deeply
troubled by the realisation that God hates him and probably does not
approve of his actions.

The aim of this paper is to explore the ways in which this
poem presents an alternative to traditional genres, views and modes
of expression. The paper will especially focus on the fact that in this
poem A. C. Swinburne parodies and distorts the traditional concepts of
Petrarchan or Troubadour poetry such as unrequited love, courtly love
and idealised beauty, as well as some Christian concepts like mercy,
humility and devotion, thus prov1d1ng alternative interpretations of these
age-old topics. ;
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NAJSTARIJA JAPANSKA DELA, KODIKI 1 NIHONGI,
KAO PRIMER ALTERNATIVNE UPOTREBE MITOVA

Ovaj rad se bavi alternativnom upotrebom mitova u japan-
skoj starini, i to na primeru dve najstarije sacuvane knjige u Japanu.
Rec je o istorijskim hronikama Kodiki (712) i Nihongi (720), koje
ujedno predstavljaju i zbirke mitova, predanja i legendi. Kodiki je
bio namenjen Japancima. Nastao je u vreme intenzivnog rada cara
Tenmua na stvaranju centralisticki uredene drzave. Jedna od mera
bilo je sastavljanje zvani¢nog rodoslova, kojim se pokazivalo bo-
zansko poreklo carske i drugih vaznih porodica, i na taj na¢in doka-
zivao legimitet carske vlasti. Zato se u Kodikiju insistira na jednoj,
pazljivo odabranoj zvani¢noj varijanti odredenog mita, upravo onoj
koja je odgovarala vladajucoj ideologiji. S druge strane, Nihongi
je bio namenjen susednim drzavama. To je prva zvanic¢na japanska
istorijska hronika, sastavljena po uzoru na istorije kineskih dinasti-
ja. Zato Nihongi naglasava nacionalni identitet Japanaca i dokazuje
autonomnost carevine u odnosu na Kinu i tadasnje korejske drzave.
Namera sastavljaca bila je i da prikupi sve dostupne varijante mitova
i legendi Sirom Japana, kako bi se na taj na¢in prikazalo bogatstvo
japanske tradicije i razli¢itost lokalnih kultura. Analiza odabranih
sizea jasno pokazuje da ova dva dela iz 8. veka predstavljaju odlican
primer alternativne upotrebe mitova u ideoloske i politicke svrhe.
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L2 ARTICLE SUBSTITUTION: IS THERE A PATTERN TO
BE FOUND IN THE USE OF ‘ALTERNATIVES’?

As foreign language instructors, we find ourselves in a time
when focus in the EFL classroom is mostly on communication.
Howatt and Smith (2014) referred to this time as the Communicative
Period (1970-2000+). In their attempt to achieve communicative
competence, EFLs are known to overlook certain features of
English language grammar in their practice which they perceive
not to significantly impede the communication process. This
also includes L2 article suppliance (Master 1997). Even though
article suppliance errors can take the form of article omission or
article substitution, the focus of this analysis of Serbian L1 article
production was only on article substitution. The main aim was to
determine which articles (the definite, the indefinite, or the zero
article) were used most frequently as ‘alternatives’ of one another
in various contexts of L2 article suppliance, and whether any
patterns in these ‘alterative’ responses could be determined. With
this aim in mind, the L2 article suppliance of a group of first-year
English language majors was analyzed. The data was compiled as
part of a larger research, and includes the responses provided by 60
participants on eight different fill-in-the-blank exercises, resulting
in more than 1000 instances of L2 article use. The results of the
analysis are primarily meant for in-class practitioners attempting
to improve their students’ L2 proficiency, but also for theoreticians
attempting to gain more insight into the acquisition process of a
syntactic category not found in the learners L1, Serbian.
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TEKCT ITTYXOBCKOTI': HOBE JE3UYKE AJITEPHATHUBE
N3MEBY OPUTUHAJIA U CPIICKOT ITPEBOJIA

[Tpenukar OE3TMUHUX PEUCHHIIA Y PYCKOM jE3UKY MOXKE OUTH
M3paXKeH Ha pa3He HauuHe: OE3JIMYHMM TiarosioM y tpehem ity
JEIHUHE, CPeNBHM POIOM IMPOILIOT BPEMEHA MIIM KPaTKOI' TPITHOT
JIATOJICKOT MIPUJIeBa, MPEIUKATUBOM, OJPHYHUM TIIAroJICKUM O0ITH-
uMa Hem, He OblL0, He 6yOem, ONPUIHNM 3aMEHHUIIaMa ca mpeduk-
COM He- WM UHOUHUTHBOM. YKOJIMKO IIOCTOjH, BPLIMJIALl PAEHE Ce
y PYCKUM OC3JIMYHUM peucHHIlaMa Hajuenihe u3pakaBa JaTHBOM
HMEHCKE peyH, allu ce decto Moxe uzoctaButu ([Emy] Moorcno
ObL10 coenams 800X u npomopeamuvcsi). Y CPICKOM je3HKy Takole
MTOCTOje Oe3MUYHE PEUCHUIIEL, allH je, y Topelemy ca pyCKuM, BUX0-
Ba Pa3HOBPCHOCT U yNoTpeda Jajeko Mama. [Ipeamer oBor ucrpa-
JKUBamba jecy pycke Oe3nyHe pedeHuIe 0e3 M3PakeHOT BPIIHOLA
panme u Moryhe antepHaTHBe KOje Ce Y CPIICKOM je3HKy KOpHCTE
y CllydajeBUMa Kajia je ynorpeda Oe3MYHUX PEUCHHIIA Y CPIICKOM
je3nky HeyoOnuajeHa i HeMoryha. Pe3ynraru uctpaxnBama Tpe-
0amo OmM I1a TOTBpZE MPETIIOCTAaBKY Ja Cy Hajuernhe anTepHaTHBE
y CPIICKOM je3WKy IBOYIAHE Cy0jeKaTCKO-TPEIUKATCKE PEUCHHUIIS
(Moeao je 0a yoaxue u sasxcmypu nakpamro). IIpuMEmEH je METO
KOH(POHTALIMOHE aHAJIM3e PaJd TauHHU]er YCIOCTaBJbatbha OJJHOCA
n3mel)y JiBa cJIOBEHCKA je3uKa M youaBama BKHUX Pa3iIMKa Ha CHH-
XpoHOM IuTany. McTpakuBana rpal)a ekcueprnupana je u3 ,,Iexcra®
— TPBOT peaucTUUKor poMana J{murpuja [I1yXOBCKOT, TpeHYTHO
jemHOT On HajumMTaHMjuX mwmcana y Pycwju. Ha cpmcku jesuk je
,Texct® npesena bojana Crankosuh.
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ALTERNATIVNI PRAVAC U KNJIZEVNOSTI ZA DECU:
KNJIZEVNE POTRAGE

Nasuprot klasicnim pricama, bajkama i romanima koji se
odlikuju ,,zatvorenom” strukturom i ne zahtevaju nikakvu dodatnu
intervenciju recpijenta stoje knjizevna dela koja su zasnovana na
posebnoj relaciji autor - knjizevni tekst - recipijent. Cilj istraZivanja
je da se ispitaju specificne odlike i forme ovih alternativnih
knjizevnih tekstova za decu, kao i njihova knjizevno—umetnicka
vrednost. U DZepnim pricama Igora Kolarova, Zagonetnim pricama
Urosa Petrovi¢a, Podzemnom carstvu Edvarda Pakarda, Zevsovom
prestolu Debore Lerme Gudman, Muzeju legendi Dejvida Glavera,
Minotaurovom lavirintu Timotija Napmana i sliénim knjizevnim
tekstovima ¢italac je odlucujuéi faktor u kreiranju toka price
i njenog zavrsetka. Izdavaci i autori su ovu relativno novu klasu
knjiga oznacavali kao ,,knjizevne pustolovine”, ,,istorijske portage”,
»price za dopisivanje, glupiranje, golicanje i ko zna S$ta jos” i
upozoravali ¢itaoca da je on odgovoran za ono §to ¢e se ovaplotiti
u njegovom receptivnom cinu. Stoga, pomenute pri¢e i romani
Cesto zahtevaju angazovanog, odlu¢nog, inteligentnog, emotivno
zrelog 1 promisljenog Citaoca. Ipak, pored nesumnjive privlia¢nosti
knjizevne forme i likova koji zasigurno otvaraju mogucénost za
poistoveéivanje, estetska vrednost ovog alternativnog knjizevnog
pravca ostaje pod znakom pitanja. Prilikom analize reprezentativnih
primera pomoci ¢e nam prevashodno teorija recepcije uz povremeno
oslanjanje na odredene aspekte psiholoske metode, formalistiCke i
stukturalisticke teorije.
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EXPLORING THE SAMR MODEL AS AN ALTERNATIVE
TO FOREIGN LANGUAGE TEACHING IN A PHYSICAL
ENVIRONMENT

The SAMR framework is an abbreviation for substitution,
augmentation, modification and redefinition. This being said, it
seems that, despite obvious drawbacks such as the lack of physical
contact, movement and nonverbal communication, technology still
provides more opportunities for learning enhancement. In this paper,
we will explore several aspects of the virtual language classroom
and its efficiency in substituting the physical learning environment
in theory and in practice. From the theoretical perspective, the
application of the SAMR at different levels of education (primary,
secondary and tertiary) will be discussed with the aim to determine
to what extent its components can be used at each level. We will
also examine the redefined role of teachers and students in terms
of allowing students more space for learning autonomy, creativity
and community building. This leads us to the third point focusing
on the development of the skills and non-linguistic competencies
that this alternative method facilitates, such as interpersonal skills
through team and pair work in “rooms”, critical thinking skills
through content negotiation and digital literacy. The last theoretical
aspect that will be analysed refers to the psychological factors (e.g.
focus, motivation, affective filter) that play a major role in language
learning. These are even more prominent in times of crisis, especially
when the atmosphere of learning from home adds to the difficulty
of achieving study-life balance. The practical part our research will
focus on the comparison of the application of the SAMR in the
primary, secondary and tertiary education in Serbia. By distributing
questionnaires among primary and secondary foreign language
teachers, as well as university students, we will examine whether
and to what extent this model is present in their online learning and
teaching experience, how prominent the differences between online
and offline classes are and if there are any changes in students’
behaviour. Finally, we will summarize benefits and pitfalls of virtual
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learning as an alternative to the compulsory sharing physical space
with other classmates and conclude with thoughts on the future of
online language learning as opposed to the face to face one.
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PRESUPPOSITION PROJECTION AND ALTERNATIVE
PLACEMENT OF FOCUS: A CASE OF COGNITIVE
FACTIVE VERBS IN SERBIAN

The aim of the present study is to contribute to the growing
body of research on projective meaning. We take projection to be
the ability of projective content to remain constant under different
entailment-cancelling operators, such as negation, modals,
conditionals and questions. The goal of the conducted experiment
was to examine the projective behavior of presuppositions triggered
by three cognitive factive verbs in Serbian: otkriti (to discover),
primetiti (to notice) and saznati (to find out). Furthermore, we
investigated whether the projection of presuppositions triggered by
cognitive factives depended on information structure, i.e. whether
alternative placement of focus (on the trigger itself and on the
presupposed complement) would trigger alternative readings in
terms of presupposition projection, so the experiment involved
manipulating the prosody of the target utterances. The participants
were presented with aural stimuli which included a trigger placed in
the antecedent of a conditional. Their task was to judge whether the
negation of the relevant content was possible. The results indicated
that presuppositions triggered by cognitive factive verbs in Serbian
showed a high probability to project out of conditionals. It was
also shown that different cognitive factive verbs were associated
with similar probabilities to project. Finally, alternative placement
of focus marked by prosodic prominence did not influence the
projection of the content of cognitive factive verbs in a statistically
significant way.
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